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SUMARIO

Complementando el trabajo de los métodos histamitazos (estudio de la prehistoria del
texto), la investigacion sincronica, se detiene ebnandlisis estructural de los textos
comprendidos como una unidad literaria autbnoma cp@o producto final, trasciende su
propio desarrollo historico.

Participando del actual diadlogo intersubjetivo dbeses y, ubicado en el campo de la
investigacion sincronica, este trabajo trata eprsuera parte de la identificacion y analisis
de estructuras simétricas en las que algunos telxiiolicos estan dispuestos. Estas
estructuras, constituyen conjuntos significantes cumplen una funcién importante en el
recorrido generativo de textos biblicos. Integraatipunos recursos de la linguistica, se
presenta un sencillo procedimiento de identificacue simetrias en el plano de la
superficie, partiendo de lo sencillo a lo complejte lo sintactico a lo semantico.

En su segunda parte, el trabajo contiene el ap&isel plano de la superficie de Mc 1: 1 —
3: 13a, a partir de la identificacion de sus estmas simétricas, y en aplicacion de las
observaciones metodoldgicas descritas en la pripemnta. La delimitacion de pericopas y
la segmentacion del texto, son pasos fundamentalda identificacion de simetrias. De

igual forma lo es, la vision integral del conjumtmediante la integracion légica y la

descripcién de las relaciones que se dan entpalass.

En este ejercicio se ven y se aplican algunogiast@ara desarrollar estas etapas con el fin
de transitar debidamente al interior del texto digalos procesos de segmentacion,
reconstruccion y lectura de las simetrias. Concidgeel marco tedrico, se encuentran

algunas observaciones sobre la significacion, admélidad de que sirvan como empalme

metodoldgico en direccion a continuar el trabajerpretativo, mediante el desarrollo de

las siguientes etapas en el nivel de profundidadraisis estructural.



INTRODUCCION

La Iglesia ha acogido a la Sagrada Escritura coatablPa de Dios, pero esta conviccién no
desconoce que la Biblia porta en cada una de gisgsdla huella de lo humano. Por ello,
afirmamos que la Biblia es palabra divina y humé&ha. doctrina de la inspiracion no
significa que el Espiritu Santo dictd a los autadeslos libros de la Biblia las mismas
palabras de Dios, de modo que sus propias perdadab, talentos literarios, intereses
personales y ambientes histdricos fueron completsgasados por altd.”

En cuanto palabra divina y humana, la Sagradatbsgriademas de tener una presentacion
literaria, ha experimentado un desarrollo en eidtarso de la historia. Cada libro de la
Biblia ha sido escrito por alguna o varias perspeasuna €poca dada y en un lugar
definido, aunque su autor, su fecha y su procedenos sean en ocasiones desconocidos.
De ahi que la Biblia se considere una obra en &apnverge lo divino, lo historico, lo
humano y lo literario.

En la actualidad, dos grandes paradigmas de igaegin, son los que se dan a la tarea de
comprender la Biblia desde su heterogénea coristituta investigaciérdiacrénica® se
ocupa de la conformacion de los textos biblicogaaés del tiempo (sitz im lebgen
tradiciones orales y escritas, etapas de compa3ititnientras que la investigacion
sincrénica se ocupa de los textos biblicos como productal,ficon unas caracteristicas
internas que le conceden autonomfa propia y orgénic

! LADD ELDON, George. Critica del Nuevo Testamentina perspectiva evangélica. Grand Rapids,
Michigan: Editorial Mundo Hispano. 1990. p. 29.

2 Cf. KRUGER René; CROATTO, Severino; MIGUEZNéstor. Métodos Exegéticos. Instituto Superior
Evangélico de Estudios Teoldgicos. Buenos AiregeAtina: Publicaciones Educab. 1986257.

3 Para abordar en este tipo de investigacionG&ELOT, Pierre, Los evangelios y la historia. Barcelona:
Herder, 1987 ZIMMERMANN, H., Los métodos histérico-criticos en el NT, Mddr(BAC 295) Ed.
Catélica. 1969SCHREINER, J. Introduccién a los Métodos de la Exégesisi@&bBarcelona: Herder. 1974.
STENGER W. Los Métodos de la Exégesis Biblica. Barceldterder. 1990.

* Para este tipo de investigacion, 81L.VAREZ VERDES, L.; CHABROL, C. - MARIN, L. Semiética
Narrativa: Relatos biblicos. Madrid: Nancea. 1998Z CASTRILLON, Clara Maria. Leer el texto, vivir la
palabra. Estella: Verbo Divino. 198&GGER, Wilhelm. Lecturas del Nuevo Testamento. Metodfzog
histérico-critica. Estella: Verbo Divino. 199€QUIPO “CAHIERS EVANGILE”. Iniciacién al Analisis
Estructural. Cuadernos Biblicos 14. Estalla: Veligino. 1978.GIROUD, J. CI. - PANIER, L. Semidtica.
Una practica de lectura y andlisis de los textbtiduis. Cuadernos Biblicos 59. Estella: Verbo Divii988.
GRABNERHAIDER, Antén. Semidtica y teologia. El lenguajeligioso entre la filosofia analitica y
hermenéutica. Estella: Verbo Divino. 19TBRUPODE ENTREVERNES, Signos y Parabolas. Semiética y
texto biblico. Madrid: Cristiandad. 197@&RUPO DE ENTREVERNES, Analisis Semiético de los Textos.
Introduccién, Teoria, Practica. Madrid: Cristiand&8i82.
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Por ello, la cuestion de lo que es susceptiblenddisis en la Biblia, debe extenderse en lo
posible a todos los aspectos que hacen parte de @3 dimensiones del texto sagrado.
Algunos han postulado una separacion entre el colutg/ la forma en los textos biblicos,
sin embargo, es de aceptacion general que estasudbidades de los textos biblicos son
inseparables. De hecho, es practicamente impolsibdeparacion perfecta entre forma y
contenido. Luis Alonso Schokel considera que enditira, la forma es significativa. Segun
este especialista, en ciencia la forma sirve didg®nmientras que en literatura, la forma
crea sentido. Esta relacion es tan intima, que odri@ existir un sentido realizado y
perfecto antes de tomar forma verbal. Por ello Behéoncluye que en literatura, el sentido
existe en la forma y por la forma.

Si hoy el estilo y la forma son estudiados conierge interés, se debe a que estos aspectos
literarios, ademas de tener un valor estético,ossideran intrinsecos al sentido y por lo
tanto, susceptibles de analisis en el estudio nssjide de la Biblia. Si la exégesis se ocupa
de definir rigurosamente el sentido o contenidoemsaje de un texto biblico, se ocupara
también de prestar atencion a la forma. Ezequielgpmplo, le dio una presentacion
estética a sus oraculos, lo cual no so6lo no le&riesportancia y seriedad profética a su
mensaje, sino que por el contrario, le procurod altea competencia comunicativa (cf. Ez
33: 31-33). Asi, segun Schokel, una de las pritegpdareas del exégeta deberia ser
analizar y exponer esta cualidad formal y su fumeid la obra (cfironia en Jonas).

En este trabajo, nos detendremos en el analisisndede los elementos que hace parte
fundamental de la composicion estructural de Ipwgebiblicosias estructuras simétricas,
gue en cuantenunciacion estos esquemas pueden valorarse como estrudiscassivas

de superficie. Esto nos ubica en el ambito de harsnia, mas especificamente en el
método semiético o estructufaEste método contempla dos niveles generales disiana
el analisis de superficiplano de la manifestacigry el analisis de profundidagléno de

la inmanenciq Se considera que las estructuras simétricasusorecurso estilistico de
superficie, sin embargo, en el ejercicio de arglg simetrias que se realiza en este
trabajo, se vera el valor que estas estructunasrtien el desarrollo generativo de los textos
en su produccion de sentido.

Si los factores de estilo son hechos de lenguajgueden vivir desterrados de la ciencia
del lenguaje. En la opinién de Schokel, esta “semtactitud intolerante y peligrosal’a
identificacion y analisis de estructuras simétriggsmitira hallar una de las marcas
significativas del texto. En este sentido, Schodliele que la observacion formal del
comentario tradicional, debe también detenersa fmtion significativade tal forma que
pueda detectarse y estudiarse un quiasmo, uneaeilde, una anafora, etcétera.

® Cf. SCHOKEL, Luis Alonso. Hermenéutica de la Pedab Hermenéutica Biblica. Madrid, Espafia:
Ediciones Cristiandad. 1986. p. 168-169.

® Cf. GIROUD, Jean-Claude; PANIER.ouis. Semiéticauna practica de lectura y de andlisis de los textos
biblicos. Cuadernos Biblicos N° 59. Navarra, Espkd#orial Verbo Divino. 1991. p. 7.

" SCHOKEL, Op. cit., p. 172.
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Esta actitud investigativa ademas, facilitaria @ladjo intermetodolégico. Schokel lo
explica tomando como ejemplo el caso de la estrmatancéntrica como procedimiento
estilistico de composicion o disposicion. Segundgeh la presencia frecuente de tal
recurso en la literatura hebrea es hoy un hechablesido. El estudio de un texto en
perspectiva diacronica, cuyo objetivo sea el decdiudos estratos sucesivos de su
composicion, no advertiria la presencia de dichmunso. Desarrollar esta investigacion
posponiendo el analisis estilistico, destruirddauetura concéntrica al separar o eliminar
piezas. El andlisis literario ya no podra enconghprocedimiento, que fue destruido
porque no fue visto. Para Schokel entonces, prdisae larazon poéticapuede conllevar
el peligro de mutilar un textb.

La exégesis estructural y el didlogo de saberes

Como lo hace ver la encicli¢rovidentissimus Deuse hace necesario que los exégetas
adquieran una verdadera competencia cientifigata fue una exhortacién dirigida en el
contexto de una época en donde la exégesis libetsia ser enfrentada por exégetas
competentes, debido al peligro de caer en la négaracionalista del principio de
interpretacion espiritual de la BibliaSin embargo, esta competencia cientifica no debe
tener sélo una finalidad apologéti®aDebido a que el asunto del lenguaje es diverso y
universal, unenfoque intersubjetivaen el campo de la interpretacién biblica aporeara
una mejor comprension de la Sagrada Escritura bistceomapalabra encarnada

La revolucion saussureana en el campo de la litigéiiproducida entre finales del siglo
XIX y comienzos del siglo XX, asi como los subsapies trabajos de A. J. Greimas,
Noam Chomsky y otros (escuelas representativaggardbn a tener importantes
repercusiones en la ciencia de la interpretaciola @&agrada Escritura, abriendo el camino
aun periodo de transicién paradigmatica en la tigasion biblicat® En las ultimas tres
décadas, este campo ha experimentado modificaccamessderables. Debido al desarrollo
de unapluralidad de métodos y teorias, los modelos historicos yagem exclusivamente
el campo de la investigacion biblica; asi, nue\aragigmas son afirmadds.

8 Ibid., p. 186-187.

° PONTIFICIA COMISION BIBLICA. La Interpretacién eal Biblia en la Iglesia. Madrid, Espafia: PPC,
Editorial y Distribuidora, SA. 2007. p. 8.

9 bid., p. 10-15.

1 TAVARES SABATEIRO, Julio Paulo. “Novos rumos naspeisa biblica’En: Estudos Teol6gicos, vol.
46, No. 1; Sao Leopoldo Brasil: Escola Superioifdelogia. 2006. Traduccion del Portugués: Profelizst
Arias Ardila. Para escuelas, véase pNeggramaticogs. XIX); Estructuralismo primera mitad s. XX (como
el Circulo de Praga; Escuela de Copenhague o GaismmEstructuralismo linguistico americano).

12 1pid., En cuanto a la profunda crisis geradigma del sujetoque comienza a darse desde ya hace algunas
décadas, véase, Michel FOUCAULT y Jirgen HABERMAS.
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Si bien es cierto que la Sagrada Escritura estéiesaga en ursentido espiritual la
identificacion tanto teolégica como exegética de eentido, debe presentar garantias de
autenticidad. La simple inspiracion subjetiva nesthaComo lo menciona el documento de
la Pontificia Comision Biblica, es preciso poderstnar que se trata de un sentido querido
por Dios mismo, de un significado espiritwdo por Diosal texto inspirado. Por ello,
sigue expresando el documento que “la determinaébisentido espiritual entra también,
de este modo, en el dominio de la ciencia exegétidaa intersubjetividad enfatiza que la
cognicion compartida y el consenso son esencialela dormacion de nuestras ideas y
relaciones: La revision del paradigma de la conciencia se ea@al punto de hacer surgir
un nuevo paradigma, el de dacidn intersubjetiva Este paradigma, que viene tomando
fuerza desde finales de los afios sesenta, se meesta actualidad como una provechosa
orientacion del actual desarrollo de los estudibBdwos.

El modelo postula que, “el sentido no debe ser ms® como correspondiente a la
intencion del sujeto, ni al referente del textopstomo fruto de la interaccion humana (se
pasa de la critica del sujeto a la intersubjetividetica).™ Asi, exégesis y hermenéutica
se aunan en el propésito de leer y hacer dialages si los discursos del presente como los
del pasadd® La construccién del saber, es vista ahora comw fde las acciones e
interacciones humanas en sociedad, bajo el eja @aunciacion (agente o autor, texto,
contexto, referente, lector). En esta misma digetcia investigacion del sentido se
comprende como un dialogo entre discursos, medgiadel intérprete, cuyo rol ahora, es el
de unco-enunciador

Para Saussure por ejemplo, a la linglistica lecatéddas las manifestaciones del lenguaje
humana'’ teniendo en cuenta, en cada periodo, no solarektgrguaje correcto y el bien
hablar, sino todas las formas de expresion. Poy & reconoce la estrecha conexion que la
linglistica tiene con varias ciencias: algunasperi@n datos, mientras que otras se nutren
de ella. Es tan importante para las Ciencias Edblieste enfoque, que, como afirma
Saussure, estas disciplinas se integran de talfgue no siempre se ve con claridad los
limites que las separdh.

13 PONTIFICIA COMISION BIBLICA. Op. cit., p. 9.

14 En: Wikipedia, la enciclopedia librétttp://es.wikipedia.org/wiki/Intersubjetividad

15 TAVARES SABATEIRO. Op. cit., “Novos rumos na pessgubiblica” En cuanto a la profunda crisis del
paradigma del sujetoque comienza a darse desde ya hace algunas d¢wadae, Michel FOUCAULT y
Jirgen HABERMAS. Para descripciones adecuadasedaues/o paradigma, se puede consultar las obras de
Jirgen HABERMAS, Michel Foucault, Richard, RORTYaMredo ARAUJO DE OLIVEIRA, entre otras.

18 Ibid., “Novos rumos na pesquisa biblica.”

" SAUSSURE, Ferdinand. Curso de Lingiistica Gen&figiésimacuarta edicion. Buenos Aires, Argentina:
Editorial Losada. 1945. p. 34.

18 Ibid., p. 34.
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La intersubjetividad por ende, no anula o desplagacriticas genéticas de la exégesis
historica (la prehistoria del texto). Segun Luis#do Schokel, si hemos de hacer caso a las
declaraciones de los que practican el andlisigtitg no intentan suplantar ni suceder al
estudio historico-critico, sino que se inscribenéénSchokel plantea que el asunto no se
resuelve asignando a cada paradigma un objeto tddiesdebido a que asi como la
historia no puede prescindir de los factores litesa que son también hechos histéricos, el
estudio literario debe también utilizar maltiplemocimientos histéricos.

Sobre un salmo por ejemplo, el critico histéricdaigard sobre sus fuentes, buscando su
datacion y contexto cultural; mientras que el ooitiliterario, auscultard su sistema
imaginativo, identificando los procedimientos dalesPero, tanto el critico historico como
el critico literario, no podran prescindir, porraipio ni en la practica, de la informacién
mutua y correlativa. A partir de este hecho, Schpuatualiza que “no hay que renegar de
la critica histérica para practicar la criticaritea.”

Tavares menciona que un modelo de interpretaciatraldel nuevo paradigma puede ser
la lectura semio-discursiv@eimasianaEsta teoria, en su forma mas reciente y cengada

la comunicacion, trata, a) el sentido como fruto ldeinteraccion en un contexto

discursivizado y manifestado por textos y b) knpretacion como un proceso complejo
gue focaliza las relaciones entre texto, autortotey contextos. EI método de lectura
encuentra especial interés erdel/enir generativo de sentidoreocupandose por analizar
el proceso de produccion, circulacién e interpiétadel misma*!

Los textos biblicos constituyen —en cuanto Palatspirada por Dios y en cuanto obras
literarias— un universo de riqueza inagotable,ngan método cientifico para el estudio de
la Biblia, esta en condiciones de correspondeda ka riqueza de los textos biblicd4.0s
métodos sincronicos realizan un gran aporte a &esis biblica al considerar que los
textos biblicos, ademas de su prehistoria, tiemanidentidad propia y una autonomia; sin
embargo, queda latente el riesgo de aislar loogede su origen historico y social. Es
prudente evitar caer en la negacion de los sujetasreferencia extratextual. Los textos
biblicos, aunque sean un producto en si mismosgrgde autonomia, son Palabra de Dios
pronunciada en una historia y dirigida a la Iglesiaodas las edades por medio de autores
humanos. Por ello, el acercamiento semidtico dedber eabierto a la historia y evitar
también el grave riesgo de quedarse en un estodiaf del contenido sin explicitar el
mensaje de los texté3.

19 cf. SCHOKEL, Op. cit., p. 182.

20 |pid., p. 182-183.

2L Cf. TAVARES SABATEIRO. Op. cit. “Novos rumos naguiisa biblica.”
22 cf. PONTIFICIA COMISION BIBLICA. Op. cit., p. 39@.

2 |bid., p. 48.
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Por otro lado, apropiandolo en términos simples g&s elementos principales, el método
semiotico puede contribuir grandemente en aportareaurso de lectura e interpretacion

biblica grato y provechoso, permitiendo a los iagis no especializados descubrir algunas
de sus dimensiones de sentido, a pesar de no godesrlos conocimientos historicos que

se refieren a la produccion del texto y a su muswdioculturaf*

En la bella e importante tarea de perseverar eandisis de la dinamica estructural de
significacion que entrafia la configuracion narmatike laPalabra encarnadaeste trabajo
se integra en el dialogo intersubjetivo de saberespnociendo con Barthes que el
desarrollo que han adquirido las comunicacione®sy lbgros de disciplinas como la
lingliistica, constituyen un valioso aporte en @steenso campo de la significacion y la
interpretaciorf’

2 1bid., p. 48.

% cf. BARTHES, Roland. Elementos de Semiologia. Madtlaza Mayor. 1965. p. 13.
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JUSTIFICACION

1. Necesidad de una metodologia

Ya algunos se han planteado el dilema de si l@dolson una simple repeticion fatigosa
de acontecimientos (cf. Propp, Lévi-Strauss), o,d@s relatos poseen en comudn con otros
una estructura accesible al analisis. Respondsteairgerrogante, nos remite a la cuestion
de la implementacidn de una teoria y una metodalqge, aplicadas al estudio de la forma
literaria, permita la identificacion y el andlisis estructuras manifiestas. En este trabajo se
aborda esta cuestién, implementando algunos rexdesta semiologi®, la linguistic&’ y

la semantica, para el analisis de Mc 1: 1 — 3: @Basu nivel de superficie, a partir de sus
estructuras simétricas.

En la década de los 70, en un momento en el gomlelema de la significacion se situaba
en el centro de las preocupaciones del momentom@seexpresaba que la linguistica era
la disciplina mejor situada, frente al interés camide delimitar el problema de la
significacion. Para ese momento, era la disciphmas elaborada y mas formalizada,
estando en capacidad de ofrecer a las demas dissigiu experiencia y sus métoddkas
narraciones biblicas expresan significaciones peogde un determinado contexto humano,
lo cual, situdndose en el nivel de la percepci@s, ubican en el estudio del mundo del
sentido comtn (mundo sensibf@).

Los escritores biblicos no sélo plasmaron una dadlivivida por los protagonistas del
relato, sino la percepcion que de estos eventos glvieron. Hablar de ello presupone la
existencia deonjuntos significantesGreimas habla dehetalenguajecomo la enunciacion
de este universo significativo, en el que las pakabonstituyen, por relacion a lo que se ve
0 se oye, una metalengtfa.

% En suCurso de Lingiistica Genergbublicado por primera vez en 1916, Saussure faistua existencia
de una ciencia general de los signoSemiologiade la cual solo una parte corresponderia adgdiistica. En

términos generales, pues, la semiologia tiene p@t@todos los sistemas de signos, cualquierdupra la

sustancia y los limites de estos sistemas, coystitisi ndenguajesal menos sistemas de significacion.

27 Cf. BARTHES, Roland; GREIMAS, A. J.; BREMOND, Cide; GRITTI, Jules; MORIN, Violette; METZ,
Christian; TODOROV, Tzvetan; GENETTE, Gérard. AsiliEstructural del Relato. Bueno Aires: Editorial
Tiempo Contemporaneo. 1970. p. 11.

2 Cf. GREIMAS, A. J. Semantica Estructural, inveatign metodoldgica. Versién espafiola, Alfredo de la
Fuente. Biblioteca Roménica Hispanica. Madrid: &kl Gredos S. A. 1976. p. 7-8.

2 bid., cf. p. 13.

30 Con este término, Greimas estaria planteandonistitacion de unéengua técnicaque permita describir y
representar sistematicamente cualgléegua natural o universo linguistico
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La lengua en bruto aunque implique una amplitugaomble de aprehenderse totalmente en
cbdigos linguisticos, debe de todas formas aprefisaden cddigos linguisticos y en
términos de la misma lengua para ser re-enuncislalecir, asumiendo la empresa de
abordar un proceso técnico y cientifico de intdgmién literaria, es necesario el lenguaje
mismo. Por consiguiente, el estudio de la signifim® nos lleva a trabajar en un nivel
metalingiiisticd” Greimas va inclusive més alla, planteando queabbjar en este nivel, se
estara desarrollando un instrumentdrderpretacion metalinguisticeonducente a abordar
el andlisis de cualquieonjunto significantésin importar la lengua natural de ba¥e).

Este mismo escollo se halla en el camino que candutesentrafar el lenguaje en el que se
ha estructurado un sentido literario. La semantcae, segun Greimas, por la relacion de
presuposicion reciproca, dos metalenguajes: pordado, un lenguaje descriptivo o
translativg en el cual podran ser formuladas las significaesocontenidas en la lengua-
objeto, y por otro, urlenguaje metodolégicoque define los conceptos descriptivos y
verifica su cohesién interna.

En este sentido la semidtica, aplicada al estuditos sistemas de significacion de textos
escritos, se constituye para la interpretacionuetral de narraciones biblicas, en una
importante metodologia de investigacion. La nadradiiblica representa para la semiotica
un auténtico objeto de estudio, pues, como expli&iamud y Panier, la narracion biblica es
una especie de subconjunto del conjuitewatura, por la variedad de formas discursivas
que reviste, permitiendo también, en este campovéstigacion, “afinar una teorfa®

Es importante aclarar que piedad y ciencia comnygiituun binomio que conviene a la
exégesis biblica. Dice José Grau que “la ignoraesi madre de la supersticion, no de la
devocion.®® Seremos instrumentos idéneos en el servicio d@Smlamente en la medida
en que sepamos manejar ‘la espada del Espirit@si@& 6: 17). Es necesario que el
intérprete, comao-enunciadoen un paradigma de intersubjetividad adquiera ebemgia
cientifica, pero esto jamas podra ir en detrimenem desconocimiento de una realidad de
espiritualidad cristiana, propia del individuo ceaete, que ante todo, debe hacer parte
esencial de la vida del exégeta.

31 GREIMAS. Op. cit., p. 22.

32 |bid., p. 22-23. Cf. en Louis Trolle Hjelmslev,stihcién entremetalenguajes cientifico@onstruido) y
metalenguajes no cientificdimformal o natural).

3 Cf. Ibid., p. 23.
3 GIROUD; PANIER. Op. cit., p. 6.

35 GRAU, José. Introduccién a la Teologia, Tomo Itd@#ona, Espafia: Editorial Clie. 1990. p. 17.
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Perder de vista el principio deterpretacién espiritual de la Bibli&® puede arrojar al
lector de la Biblia al extremo dehcionalismo (la razén lo explica todo). Pero carecer de
orden 0 método, puede arrojar al lector de la Bibliextremo delideismo(la fe explica
todo), o al extremo defundamentalismo (las sentencias doctrinales son la verdad
absoluta)’’ Este ejercicio interpretativo, no busca inscribies1 una tendencia cerrada y
racionalista de exégesis estructural, sino quease l& tarea de implementar una técnica,
gue sin abandonar el principio de la lectura esailj sirva como un procedimiento de
lectura inteligente de narraciones biblitas.

2. Formulacion de la hipotesis

Como ya se ha mencionado, una exégesis responsafiempla la forma literaria, no
como pura forma, irrelevante y extrinseca al sentsino como un rasgo inherente a la
presentacion literaria de los textos biblicos. D@eser asi, como dice Schokel, la forma
literaria no seria un aspecto de interés paratetliesde la Biblia, sino un mero pasatiempo
estéril. Considerando que la forma es significatiyaque hay elementos formales
significativos, este trabajo se desarrolla comejercicio de analisis en el que se valora la
utilidad de las estructuras simétricas en el pldeda superficie, como un paso exegético
fundamental para llegar a la comprension del sensdbyacente en el nivel de
inmanenci&?’

Aunque las estructuras simétricas (como estructuramifiestas), en el sentido
estrictamente técnico del método semiotico no sesideren un elemento del nivel de
profundidad, cumplen un papel fundamental en @rreto generativo de los textos. Estos
mecanismos minimos o elementales, que constitugajurtos significantes de caracter
antropomorfo (veplano de la manifestaci¢rpp. 31; 34), son reconocibles mediante un
adecuado proceso de identificacion, que implica @ez un proceso de segmentacion y un
proceso de integracion. Reconociendo con Schokel lguforma es manifestacion del
contenida® se vera que la identificacién de simetrias allrdeela superficie, se constituye
en una pauta y guia de interpretacibon muy impatapara la comprension del
funcionamiento de conjuntos y sentidos textuales o@mplejos (en su construccién de
sentido)* sin perder de vista la dindmica y relacién dedifesentes parte¥.

% por ser Palabra inspirada por Dios, la Biblia detreleida e interpretada en aquel mismo Espinitgue
fue escrita, en virtud también de que Ella comugidaspiritu a los que la leen con fe (D&i Verbum 12).

3" TAVARES SABATEIRO. Op. cit. “Novos rumos na pessibiblica”.
% GIROUD; PANIER. Op. cit., p. 6.

39 Cf. SCHOKEL, Op. cit., p. 163.

“C1bid., cf. p. 174.

“1 Cf. GREIMAS. A. J.; COURTES, J. Semiética, dic@do razonado de la teoria del lenguaje. Madrid,
Espafia: Editorial Gredos. 1990. p. 158-159.

22



Sin embargo, y a manera de precaucion, es necesdaiar que los textos no deben ser
abordados bajo una compulsion inflexible de hditmzosamente simetrias en ellos. Se
trata ante todo de verificar metodolégicamenteglsitexto, estd o no esta dispuesto
enunciativamente en algun tipo de estructura simétridaa identificacion de estas
estructuras no es un fin en si misma, sino un pgliadento exegético al servicio de la
comprension del funcionamiento propio de los texdamque en la Biblia, un buen nimero
de narraciones estan dispuestas en estructurasisaagcabe la posibilidad de que muchos
textos no lo estéf?.

3. Anadlisis de la pericopa

En cuantcenunciacion(manera en que se presenta una historia), lagr@asentrafian una
sintaxis de superficie (0 antropomorfa), que dadmade las pautas que gobiernan las
diversas dinamicas internas (sintacticas, sem&ntgatagmaticas y paradigméaticas), que
constituyen el plan integral y fundamental del dext

Partiendo de lo sencillo a lo complejo, y de Id&itico a lo semantico, este andlisis de Mc
1: 1 — 3: 13a, nos permitird apreciar la forma siimg en que el relato es presentado, y
gracias a ello, nos permitird también ir en diréaca identificar los indicios que en un
primer plano estarian dando razén del contenidondsio. Este proceso va desde la
delimitacion de miembros o unidades, hasta la estracion y analisis bilateral de la
simetria.

3.1 Utilidad del andlisis en cuanto a la identificaciéte estructuras simétricas

En primer lugar, un proceso degmentaciorpermitira tres importantes beneficios: 1) nos
facilitara delimitar el texto y subdividirlo en spericopas constitutivas; 2) nos conducira a
identificar las unidades sintagmaticas minimas ynmlejas (indicios o demarcadores

sintagmaticos) que constituyen la estructura seaniativa gje sintactico de superfigiey

3) nos conducird a identificar los tipos de estmactsimétrica en que el texto esta
configurado.

*2 Todos los planos, que en Barthes son el niveasfeihciones el de lasaccionesy el de lanarracion, deben
mantenerse ligados mediante un criterioirtegracion progresivapara que encuentre justificacién cierta
relacion entre las partes, sino para que consdngergido del conjunto narrativo (BARTHES, Roland;
GREIMAS, A. J.; BREMOND, Claude; GRITTI, Jules; MOR Violette; METZ, Christian, TODORQV,
Tzvetan; GENETTE, Gérard. Andlisis Estructural Belato. Bueno Aires: Editorial Tiempo Contemporaneo
1970. p. 15).

43 Cf. MEYNET, Roland. Andlisis Retérico: Introduccion a la retérbiblica,En: McCOY, Brad. Quiasmo:
Un dispositivo estructural importante cominmenteoetrado en la literatura biblica.
http://www.onthewing.org/user/BS _Chiasmus%20-%20djcitif KRUGER, René. Una aproximacion
estructural a Lucas 1-4. Breve excurso: Las siaeten la literatura biblicEn: RIBLA N° 53. Buenos
Aires, Argentinahttp://www.claiweb.org/ribla/ribla53/una%20aproximian.html
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En segundo lugar, un proceso ideegracion permitira descubrir los referentes literarios
gue, en sus mutuas relaciones, constituyegjeelsemantico de superficopue funciona
como fundamento generativo de los sentidos (disdzasion) que el texto alberga y
comunica en su nivel de profundidad. En la re-gurficion se restituye el texto en su
unidad inherente: dehivel de segmentacion / estructuracidl nivel de integracion /
relacion Esto permite detectar y conservar la cohesid@mnalita del texto (ekfecto de
sentido del conjunjo

En la lectura de las simetrias se tomaran en cuestias dos aspectos: la lectura
morfosintactica (l6gica de encadenamiento linegl)es elprincipio de encadenamiente
las estructuras semionarrativas (eje sintagméatelolehguaje), y el analisis simétrico
(I6gica de encadenamiento bilateral), seguindrieicipio de correlatividadcf. junciones, p
35).

El procedimiento en su desarrollo integral, pondra evidencia de forma paralela el
encadenamiento sintagmaticflos datos denotados lustoria narradg y el recorrido
generativo del texto (los datos connotadoshestoria significadd. Este aspecto de la
significacion, ubica metodolégicamente al lectorrapadesarrollar los analisis de
profundidad subsiguientes del método estructuraljos niveles narrativo, discursivo y
I6gico-semantico.

3.2.Utilidad del andlisis de simetrias en la integtacion de Mc 1: 1 — 3: 13a

El andlisis de la forma literaria nos sitla ya ema Uinea que nos va conduciendo al
descubrimiento de la estructura y del pensamiersigmificado del text4? La aplicacion
de esta metodologia al andlisis de Mc 1: 1 — 3; fa8amitira en primer lugar apreciar que
este macrorelato esta dividido en tres partes:

1) Una seccion introductoria compuesta por cuatro tsiase

2) Una seccion central compuesta por dos macrosirsetaigrimera compuesta a su vez
por cuatro simetrias; la segunda compuesta poo Giingetrias.

3) Una seccion conclusiva (una simetria), que porcjpia de imbricacion, sirve como un
puente que une este relato con la seccion siguiehtvangelio.

En laseccidn introductoriael analisis simétrico permitird iluminar cuesgsrcoémo:
Pericopa N° 1: Predicacion del Bautista (1: 1-11)

e Larazon que da lugar a un Evangelio que seribjetmnarrado en Marcos.

* Por qué Jesus es llamado Hijo de Dios.

* La razon del envio de un mensajero y qué reladéhe teste envio con la persona del
Bautista.

4 Cf. WEREN, Wim. Métodos de Exégesis de los Evangelnstrumentos para el estudio de la Biblia N°
XIl. Espafia: Editorial Verbo Divino. 2003. p. 46.
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» El papel que juegan las figuras dekiertoy el Rio Jordan

» Por qué se habla de un camino y qué relacion tienel Sefior.

» Por qué se habla de un bautismo “de” Juan y uridmaot‘de” Jesus, qué connotan en
este texto y a quiénes involucra.

Pericopa N° 2: Tentacion en el desierto (1: 12-13)

» Cual es la razon del envio de Jesus al desientilyes el papel del Espiritu Santo y de
los &ngeles en este contexto.

Pericopa N° 3: Jesus comienza a predicar el Reihol@-15)

* Qué tienen en comun el ministerio del Bautista yiglisterio de Jesus.
e Cual es la relacion que tienen con la venida deidrée Dios.
* En qué consiste este Reino.

Pericopa N° 4: Jesus llama a los primeros discipu{®: 16-20)

» Cual es la accidon que pone en escena el itinedariesus y le da movimiento.

* Qué implica para la compresién de este itineragolésus, las figuras del “mar”, la
“barca’ y las “redes”.

e CoOmo convoca Jesus a los discipulos y como serdapaesta a esta convocatoria.

En laprimera macrosimetrigel analisis simétrico permitira iluminar cuesgsrcomo:
Pericopa N° 5 (12 m): Primer milagro, el hombre cespiritu inmundo (1: 21-29)

» Las intenciones de JesUs y sus discipulos, asi tasye las autoridades religiosas.

» Cual es la intencidbn comunicativa que tiene lai@tua los escenarios geograficos.

» Por qué la sinagoga y el dia de reposo hacen gartenerario de Jesus y qué resultado
se da gracias al desarrollo de este itinerariol €si&l papel que la exposicion de la
doctrina cumple en este aspecto.

e Qué papel cumple la autoridad de Jesus y qué deldi@ne con los demonios y los
escribas.

» Por qué en el texto los demonios hablan y cu& esdccion de Jesus.

Pericopa N° 6 (12 m): Segundo milagro, sanidad aesliegra de Pedro (1: 29-31)

* Qué papel cumple este corto texto en el hilo naoate la seccion introductoria del
Evangelio.

* Qué quiere sefialar el uso en dos ocasiones detieupasvoewc.
* Qué elementos expresan la transformacion en edte te
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Pericopa N° 7 (12 m): Tercera mencion de milagrosontinuacioén de la predicacion (1:
32-39)

* Qué papel cumplen los indicadores de tiempo.

* Qué sefialan los cambios de escenario.

» Por qué se confronta un cuadro que refleja unamadoiensa, con uno que refleja un
ambiente pasivo.

* Cual es el aspecto de Jesus que se subraya mddiahision a las multitudes.

* Cudles son las acciones fundamentales en el texé ymplican en el mensaje.

* Qué muestran las acciones relacionadas cbatséary el predicaren el texto.

Pericopa N° 8 (12 m): Cuarta mencion de milagroanglad del leproso (1: 40-45)

* En este texto encontramos dos escenas (la escémaomlral milagro y la escena
posterior al milagro), relacionadas con un mismadco (Jesus Yy el leproso). ¢Son dos
pericopas diferentes? ¢Se relacionan? ¢Cual eslitaitdcion de cada una de las
escenas?

* Qué sefiala la accion del leproso y la accion dasJes

* Qué propasito tiene describir los movimientos dedoerpos (del leproso y de Jesus).

* Qué relacidn existe entre la voluntad del leprotowoluntad de Jesus.

* Qué muestra la tension que se da después del mikagre Jesus y el leproso.

* Por qué hay un gesto positivo de Jesus, frentegesto negativo de parte del leproso.

En lasegunda macrosimetrial analisis simétrico permitira iluminar cuesgsrcémo:
Pericopa N° 9 (22 m): La curacion del paralitico: (P-13)

* Qué propésito cumple el uso de los verbosar — salir en aoristo activo indicativo, al
inicio y al final de la pericopa.

e Cual es larespuesta de la gente que la presemdiesdis suscita.

* Qué proposito cumple el uso de los verbos hablansefar en imperfecto activo
indicativo, en los vw.1-2 y el v.13.

* Qué sefala el contraste que se presenta entrenaraneomo el paralitico entra y la
manera como sale.

* Qué relacion hay entre los titulos cristologicosdas en el texto.

» Qué implicaciones tiene la alusion al perdén deages, y que papel juega este tema en
el contexto.

» ¢Se establece, por algun interés literario-teotjgima relacion entre Isanidady el
perdén de pecadBs

* Qué suscita en los presentes el acto de sanateypgrdonar pecados.
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Pericopa N° 10 (22 m): Comer con publicanos y pewad (2: 13-17)

* Qué intencion tiene la mencion del perfil de Lewieste pasaje. ¢Hay alguna relacion
entre el llamado de Levi y la alusién a los pecasdr

* Qué papel cumple la alusién al seguimiento, y aialusion al arrepentimiento.

* Qué se quiere subrayar con la mencion insistettactie dereclinarse junto con...

e Qué funcién cumple la ocasion de la cena en ebtext

» La alusion a los enfermos, ¢ sefiala alguna relactéeansformacion en relacion con los
pecadores? De igual forma, ¢ hay relacion entiglasf delmédicoy Jesu®

» ¢Se resalta en el texto de forma intencional asaénelalo ético-religioso? ¢ Cudl seria
el proposito de sefalar este hecho?

Pericopa N° 11 (22 m): La cuestion del ayuno (2:28)

* Nuevamente nos encontramos con dos porciones lestygPueden ser dos pericopas
diferentes? ¢ La segunda es ampliacion y explicateda primera?

» ¢De qué manera las ilustraciones egboso del remiendo nuevgy del vino nuevo
explican el asunto en cuestion? ¢Qué represensiaucadde estos elementos?

* ¢Con qué hecho en concreto se homologan las camseas de hacer lo indebido en
cuanto akremiendo nuevg alvino nuev@

» Hacia donde sefiala la doble mencién del hechopdilsei

* Qué connota el asunto del ayuno.

* Qué sentidos se hacen palpables como consecuehagLeho y el no ayuno.

Pericopa N° 12 (22 m): Recoger espigas en sabada pamer (2: 23-28)

 ¢Tenemos en esta porcion biblica dos pericopasd@n@arrativa histérica y otra de
ensefianza teoldgica)? ¢ Estan relacionadas siermigleda ampliacion o conclusion
de la primera?

* ¢Hay alguna relacién entre Jesus y el titulo ¢éagico?

* Qué intencién hay en la alusion a este hecho prdden el dia de reposo.

* Que Jesupase por..¢tiene relacion con que Jeséa Sefior de?.

« COmo se da el didlogo entre Jesus y los fariseosdmo responde Jesus al
cuestionamiento de los fariseos.

* Qué intencidn tiene centrar este asunto dentrgpldeb de la legalidad en perspectiva
rabinica y en perspectiva biblica.

*  Qué papel cumple la apelacion al hecho historicDad y sus hombres en el templo.
¢ Se intenta legitimar este evento de necesidadrauaratérminos sagrados?

* ¢Se intenta colocar a Jesus en la linea de |lzseddeidica?

 ¢La mencion de Abiatar tiene como finalidad mostearincompetencia de los
opositores de Jesus como autoridades religiosas?
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Pericopa N° 13 (22 m): La curacién del hombre camhano seca (3: 1-7a)

* Qué proposito cumple el uso de los verbosar —retirar en aoristo activo indicativo,
al inicio y al final de la pericopa.

* Qué intenciones se expresan en el texto, con oelacla obra de Jesus y la reaccion de
los Fariseos.

* Qué transformaciones suscita la presencia del leoodr la mano seca en el texto.

» ¢Hacia dénde se debe orientar la cuestiOhalegr, segun el texto?

* Qué revela en cuanto a los personajes la deteridimde estdaceren el texto.

* CbOmo se muestra el contraste entre Jesus y sugaopss

* Cbmo se resuelve este dilema ético moral en ed.text

En laseccién conclusivyael andlisis simétrico permitira iluminar cuesgsrcomo:
Pericopa N° 14 (conclusion): La multitud a la ordldel mar (3: 71-13a)

* Cual es la intencién con la mencion de los refeegeograficos.

* Qué se pone en evidencia sobre Jesus, a partisdadvimientos de las multitudes y
los espiritus inmundos.

* Qué funcion cumple la alusién a las obras de Jedijige relacion tendria el uso del
titulo cristologico en este contexto.

* Qué funcion cumple lanstruccion sobre la barca y laeprensionde los espiritus
inmundos. ¢ Hay algun interés narrativo de relaciestos dos elementos?

e COmo se explica o se resuelve la reaccion de ldsitudes y la de los espiritus
inmundos.
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OBJETIVOS

1. Objetivo General: utilidad de las simetrias en el malisis estructural de textos
biblicos

El objetivo general que se pretende alcanzar calizagion de este trabajo, es por un lado,
mostrar que algunas de las narraciones biblicas estpuestas en estructuras simeétricas y
gue, constituyendo conjuntos significantesmplen un papel importante en el recorrido
generativo de los textosPor otro lado, considerando que las simetriasidentificables,
implementar un procedimiento metodolégico paraléiificacion y andlisis de estructuras
simétricas, desde la segmentacion hasta la leictiegral de las unidades narrativas.

Mediante un ejercicio de aplicacion sobre el tedddVlarcos 1: 1 — 3: 13a, se busca sefialar
la importancia y utilidad de este procedimientomoouna primera pauta y guia de
interpretacion biblica, para el proceso de apl@adel método semiotico, en su plat®la
manifestacion o de superficig con ello, dejar dispuesto el camino para lacapion
posterior de los analisis de profundidaolafo de la inmanencjaque constituyen
propiamente el cuerpo metodoldgico de este reasgsactural de interpretacion biblica.

2. Objetivos Especificos: recursos y criterios metodogicos

» Describir de forma general la antigua técnica tiaale estructuras simétricas y las
diferentes clases en que se encuentran.

* Mostrar elvalor pragmaticoque las estructuras simétricas representan paeegesis
biblica (en este caso estructural).

» Aportar algunos criterios generales de segmentdd@marcacion) y analisis (lectura e
interpretacion) de simetrias en el plano de laigpe compuesto por algunos recursos
tomados de la linglistica, la semiologia y la séicad

* Analizar mediante la aplicacion de los criteriostadeldgicos el texto biblico en
estudio y dejar mencionados los indicios interpneta que las simetrias de Mc 1: 1 —
3: 13a develan para la configuracion del sentidaed¢o en su nivel de inmanencia.

* Realizar algunas observaciones sobre la signiboacique sirvan de empalme
metodoldgico para desarrollar los andlisis de prdidad del método semiotico.
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PRIMERA PARTE: MARCO TEORICO

METODOLOGIA

1. Apropiacion del Método

Para el analisis exegético del texto que nos oagaabajara a partir dma de las fases
del método estructurakl plano o nivel de la superfici€€omo expresa Roland Barthes, los
relatos se hallan en una “variedad prodigiosa aergé,*® y cada uno de ellos, con sus
caracteristicas propias. ¢ Como distinguirlas y fagalas? Desde Aristételes, esta es una de
las cuestiones que ocupa a la narrativa, y es en&gl primeras preocupaciones del
estructuralismo. Por ello, es necesario ser massoe en el momento de especificar el
campo metodologico en el que se desarrolla ediajtra

Para Greimas y Courtés, el concept@sigucturaen el &mbito de la linguistica estructural,
tiene un caractewperatorig es decir, entrafia umaecénica funcional asociad&itando a
Hjelmslev, definen en este sentido la estructuraccana entidad autbnoma de relaciones
internas, constituidas en jerarquias. Colocandinflsis en las relaciones (lo que implica
en términos de semibtica utipologia de las relacion@suna estructura sera en principio
una red relacional que es susceptible de ser descompuesta en pades, al estar
relacionadas entre si, mantienen relaciones ctmtlelque ellas constituyéf.

Esta red, siendo autbnoma (dotada de una orgadiizatderna que le es propia), mantiene
interdependencia con el conjunto mas amplio ddl ellmes un miembro. Lasstructuras
simétricas constituyen un tipo de red relacional que entrafiasi misma este rasgo de
mecanica funcional asociada. La estructura matdfies toda disposicion ordenada de los
elementos de un textdy descubre muchos elementos sobre el funcionamd=itmismo.
Sin embargo, no expresa de forma definitiva elidentle la manera como se haria en la
aplicacion del andlisis semidtico completo, queluye el estudio de los elementos
inmanentes el texto (aclarando satisfactoriameinteneionamiento de lgroduccion del
sentidg.*®

S BARTHES; GREIMAS; BREMOND; GRITTI; MORIN; METZ; TOOROV; GENETTE. Op. cit., p. 9.
“® GREIMAS; COURTES. Op. cit., p. 157-158.
47 Cf. KRUGER; CROATTO; MiGUEZ. Op. citp. 260.

“8 bid., p. 260.
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En cuantoenunciacién los esquemas simétricos pueden valorarse conrocests
discursivas de superficie, para establemgerativamentda distincion en relacién a las
estructuras semionarrativas mas profundas o deniemeia’® Asi, Greimas y Courtés
definen (en términos de gramética semiotica) estesles de profundidad dentro de las
estructuras semioticas: “entre raméatica fundamental(profunda) y lagramatica
narrativa en sentido estricto (superficial); una nigturaleza l6gico-semanticala otra de
naturaleza antropomorfa°

Bajo esta perspectiva entonces, se precisa ququaudas estructuras de superficie hacen
parte fundamental del recorrido generativo globell téxto>! el anélisis de estructuras
simétricas que se desarrolla en este trabajogne ta pretensiéon de enunciar conclusiones
conceptuales o légico-semanticas definitivas delotéiblico que serd objeto de analisis.
Estas estructuras se estudiaran desde su dimetesadden antropomorfo dejando abierta

la posibilidad de desarrollar, a partir de estetpule partida metodoldgico, los andlisis de
lasestructuras semionarrativgeofundas en el nivel de la inmanentia.

2. Estructura del Trabajo

Antes de proceder a realizar el analisis del tegtoel marco tedrico se definira en la
primera parte la antigua técnica narrativa de estructuras sicaéty su relacion con el
plano de la manifestacidapitulo 1). Alli también se mencionaran algunesod criterios
empleados para el proceso sEgmentaciéti o decodificacioni’ que la identificacion de

9 GREIMAS; COURTES. Op. cit., p. 162.
0 |bid., p. 162.

®L En la opinién de Greimas y Courtés, “la distinognre estructuras profundas y estructuras de fitipers
muy relativa, ya que la teoria semiética puede @rean el recorrido generativo global —segun sus
necesidades- tantos niveles de profundidad contesee” Semibtica, diccionario razonado de la teoria del
lenguaje,p. 162). Sin embargo, esclaro que para ellosjvel nle inmanencia atafie especificamente a las
estructuras profundas.

%2 E| hecho de que la teoria semidtica se desardellananera progresiva y, a veces, sinuosa creagiert
confusiones terminoldgicas. La expresgsiructuras semionarrativaga reemplazando poco a poco a la de
estructuras narrativagn sentido lato (CSemidtica, diccionario razonado de la teoria delgeaje,p. 163).

Se debe a la evolucién del concepto de narrativigiael ahora es visto como un principio organizaigotodo
discurso.

%3 En linguistica discursiva la segmentacién debe ser considerada como umenaritarea empirica que
apunta a descomponer provisionalmente el texto @&gnitudes mas manejables: no obstante, las seesenci
asi obtenidas no son unidades discursivas estdbfgcsino solamente unidades textuales. Si, desde |
perspectiva de la lectura o del andlisis, la se¢gme&n es una operacion que separa las unidadesmlies
desde epunto de vista del recorrido generatiymodra ser considerada como uno de los procediosets
textualizacion que recorta el discurso en partgsbéece y dispone en sucesion las unidades text(fahses,
paragrafos, capitulos, etcétera), procede a laoara€ion, etcétera, teniendo en cuenta —evidemtanéa
elasticidad del discurs@€midtica, diccionario razonado de la teoria delgeaje,p. 348).
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estas estructuras demanda, asi como el proceatedeacidnque apunta hacia la cohesion

del conjunto textual (capitulo 2). Como conclusd® esta primera parte, se presenta un
breve apartado en el que se amplia el tema degagicaciones, que pueda interconectar

esta primera fase de analisis estructural con iggiestes, y asi, servir de puente

metodoldgico de cara a continuar con la aplicadéinmeétodo semidtico en sus niveles de
profundidad.

Una vez descritos los términos que se estardn amgdeen este estudio en cuanto al
analisis de estructuras simétricas, se procedel@sagunda partelel trabajo a analizar el
macrorelato que es nuestro texto de estudio: enepriugar, laseccion introductoriadel
texto (Mc 1: 1-20), también desde sosnfiguracione¥ simétricas (capitulo 1). En
segundo lugar, se describiradaccion centra{dos macrosimetrias, Mc 1: 21-45; 2: 1-3:
7a, capitulo 2), para realizar en tercer lugaandlisis de Iseccidn conclusivé3: 7b-13a).

Al realizar este andlisis de lectura, veremos gagekricopas (microrelatos) que componen
estas macroestructuras, estan dispuestas tambiéstricturas simétricas (de diferentes
clases). Esto pone en evidencia un claro interésithe y nuestro objetivo, serd por un
lado, ver elvalor pragmaticd® que las estructuras simétricas representan pareéigesis
biblica (en este caso estructural), y por otroadipde estas configuraciones simétricas,
identificar las claves de lectura que el texto @aepara ser interpretado y entendido: el
analisis de estructuras manifiestas nos muestrai@éhdo con que han sido construidos los
textos de los evangelios:

“Lo que en este campo mas me llama la atenciow® dVeren, “es el hecho de que el
analisis de la forma literaria nos sitia ya en linea que nos va conduciendo al
descubrimiento del pensamiento o significado ddexto: el analisis estructural es como
un pérticg)?o antecamara que nos abre la puertdlepgea la exégesis o interpretacion de
un texto.

> Para este tipo de analisis, Cf. DE ZUBIRIA SAMPBWiguel. Teoria de las Seis Lecturas. Tomo I,
Mecanismos del aprendizaje semantico. Bogot4, CakxmFondo de Publicaciones Bernardo Herrera
Merino. 1996.

%5 Aunque las estructuras simétricas en su dimermiftopomorfa no pretenden un nivel de discursivigad
comparten con lasonfiguraciones discursivagl hecho de representar micro-relatos con unan@aeion
propia. “En una primera aproximacion, las configioaes discursivas aparecen como especies de micro-
relatos que tienen una organizacion sintactico-séio@ autbnoma y son susceptibles de integrarse en
unidades discursivas mas amplias, adquiriendo eesosignificaciones funcionales que corresponden al
dispositivo de conjunto” (cfSemiética, diccionario razonado de la teoria delgeaje,p. 77).

% Toda estructura implica, en cuanto instrumento cdeacién de sentido, un sistema coherente de
entrelazamiento de “hilos”. La coherencia no senéeesaria y Unicamente por una disposicion estiieta
orden cronoldégico, debido a que lo que prima esestidopragmaticq la intencién o forma deresentacién,

es decir, laexposicion pragmaticalel o los sucesog\(alisis Estructural del Relai@. 158).

" WEREN, Op. cit., p. 46.
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CAPITULO 1

EL PLANO DE LA MANIFESTACION Y LAS ESTRUCTURAS SIME TRICAS

1. El Plano de la Manifestacion

El andlisis semiotico, comestudio del sentido en la forma de la organiza@étructural
es una metodologia que se ofrece como prdatica de lectura integral de la Sagrada
Escritura®® Esta virtud del método puede apreciarse desdpriaeras instancias de su
aplicacion, como es el caso dglalisis del plano de la manifestacidiEn las estructuras
manifiestas, el relato se muestra tal cual es darsua externadimension antropomorja

Podriamos decir que corresponde a la fachada ldéb,réo que de él salta facilmente a la
vista. Es en este plano en donde se hallan loenqeges, la organizacion de las unidades
literarias (actos y escenas), todos los recurstiisksos como las inversiones, las

inclusiones, las oposiciones y las diversas clagesimetrias (paralelismos, quiasmos,
estructuras concéntricas).

El conjunto de estos elementos constituye el rmileelo estructurado, y dana primera
muestrade lo que pasa en el interior del te%t0Al hablar de una relacién de estas
estructuras con los planos de profundidad, seelemoce una participacion en la dinamica
del recorrido generativo: “en semidtica, se utilitas términos ‘superficie’ y ‘profundidad’
en su sentido relativo para designar, simplemegltegrado de avance del recorrido
generativo que va de las estructuras elementalda dignificacion a la produccion del
enunciado-discursd® Esto implica que las simetrias, siendo una antecgestructural de
relaciones entre diversos elementos lingiiisticeemantico§? entrafien unaintaxis de
superficie que en términos de Greimas y Courtés, puede fgsimtaxis antropomorf&’

8 GIROUD; PANIER. Op. cit., p. 4.

% KRUGER; CROATTO; MIGUEZ. Op. cit., p. 259.
®OWEREN. Op. cit., p. 46.

1 GREIMAS; COURTES. Op cit., p. 397.
®2\WEREN. Op. cit., p. 46.

83 Cf. GREIMAS; COURTES. Op. cit., p. 397.
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En cuanto sintaxis, es posible hablar en este digeduperficie, dpautasque gobiernan
sus diversas dinamicas internas (sintacticas, s@aansintagmaticas y paradigmaticas),
iniciadoras o fundadoras de sentidos. Asi, lasiestras |6gico-semanticas se circunscriben
como subyacentes al nivel de la sintaxis antroptanen una relacién similar a la que se
produce entre un nivel tematico y un nivel figurafi*

Por lo general, en la lectura cotidiana, no subkervarse esta dimension estructural de las
obras o las pericopas biblicas. Pero este anpbsidra de manifiesto que en los esquemas
redaccionales hay una intencionalidad comunicafitaoldgica que hace parte real del
texto inspirado. Las estructuras no son adornosdgm ser inclusive claves de lectura con
las que el texto exige ser leido), sino esquemadaies y culturales aplicados al plan
fundamental del texto.

Para la semantica, los objetos y situaciones ragraw son cognoscibles en si mismos. En
la narratividad se procura creastructuras de significacioque ubican estos objetos y
situaciones de tal forma que, en relacion con atlesientos, puedan adquirir o conservar
una determinada propiedad, funcion o identidadyaoodo asi una dimension de valor
(relativamente, unas con respecto a las otrasgskEnsentido, Greimas y Courtés expresan
que se ven obligados a postular que “solamenteld&ion instituye las ‘propiedades®”
Esta relacion llamada elemental (de doble aspeliterenciasy semejanzgs sitla los
valores, segun Greimas y Courtés, en relacion mgjeasintagmatico —relacion “y..."- y;
eje paradigmatico —relacioén “o... 0”- del lenguaje).

El analisis literario pone en evidencia que un [edio, una carta o una narracion,
expresan sus intenciones no solo mediante la famdecir, mediante la manera en la que
el autor redacta una unidad aislada, modifica lesnentos de sus fuentes, omite y agrega,
sino también, con la ordenacién y relacion quebésta entre las diferentes partés.

El relato es una obra acabada y en su configurad&sde las estructuras elementales de la
significacion, hasta la produccion del enunciadsgiiso final, comporta una unidad
dinamica y funcional. El andlisis estructural (dehl este trabajo practico es un ejercicio de
analisis inicial) intenta adentrarse en el intederesta unidad dinamica para desmontar los
mecanismos mdltiples hasta llegar al resorte Gltheldexto®’

% GREIMAS; COURTES. Op. cit., p. 397.

% Ibid., p. 159.

% Cf. Ejemplo de estructura simétrica d&loyecto de mision universal geografica y étniga; la obra
lucana, en: KRUGERRené; CROATTO, Severino; MIGUERIéstor. Métodos Exegéticos. Instituto Superior
Evangélico de Estudios Teoldgicos. Buenos AiregeAtina: Publicaciones Educab. 1986275.

67 Cf. EQUIPO, “Cahiers Evangile”. Iniciacién en ehdisis Estructural. Cuadernos Biblicos N° 14. Mea
Espafia: Editorial Verbo Divino. 2004. p. 6.
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2. Las estructuras simétricas

Sabemos que los escritores biblicos han trabajattando mano de varios recursos
(ademas de su reflexion propia), como tradiciofi@snas, géneros y fuentes. Pero, es
notorio también el empleo de estilos, modelos deuasiracion literaria y moldes de
expresion. Son maneras de estructurar o disponeratdrial que pertenece p.e., a una
historia de milagro, un himno, un evangelio, urhdiprofético, una epistola, una leyenda,
una parabol&

Entre ellos encontramos dos de uso muy comun égrescritores biblicos: se trata del
paralelismo y de la estructura simétrica Segiin Brad MacCo¥, “quiasmos se han
encontrado ya en el tercer milenio antes de Cestda organizacion de determinados
textos en sumerio-acadio y el ugaritico (...) Se entran comunmente en la literatura
antigua y la oratoria, tanto secular como safta.”

Las simetrias son estructuras o esquemas compyssta®s partes igualegde ahi su
nombre), en los que estan dispuestos libros, seesj@ericopas o sentencias biblicas. Se
trata de un tipo de paralelismd ¢ A’)," en el que cada una de las partes (progresion
superiory progresioninferior) constituye una progresion en relacion (mediantéiuerso

tipo de juncionesconjunciones o disjuncionede oposicion o complementacién.

René Kriger habla de ellas como elementos ordenpdogpares, distinguiendo entre
simetrias concéntricas (no paralelas) y quiasmicas disposicion cruzada de cuatro
elementos que se corresponden por pares), lasscs@afela figura basica mas simffe.
“Todas las estructuras simétricas mayores son médisarde esta figura basicdNorman
Robert7fetersen afirma que un quiasmo consist¢ esoale la simetria bilateral de un eje
central.

%8 KRUGER; CROATTO; MIGUEZ. Op. citp. 260.

% Brad McCoy tiene una Maestria en Teologia; Licaticien Teologia de Dallas Theological Seminary y un
doctorado en Estudios Biblicos del Trinity Theotayi Seminary. Para los Gltimos quince afios, ha sido
Pastor-Maestro de Tanglewood Bible Fellowship emdan, Oklahoma. El es uno de los miembros de la
junta original de la Sociedad Evangélica de la Grde-mail:itwnet@simplynet.net

" McCOY, Brad. Quiasmo: Un dispositivo estructumaipbrtante cominmente encontrado en la literatura
biblica. http://www.onthewing.org/user/BS_Chiasmus%20-%20d4caif

1 cf. WEREN. Op. cit., p. 30.

2 Propio de la retérica, el quiasmo es clasificadme@ una de lagfiguras literarias de repeticiéh Cf.
Quiasmog En: WIKIPEDIA, la enciclopedia librehttp://es.wikipedia.org/wiki/Quiasmo

3 KRUGER, René. Una aproximacion estructural a Lucds Breve excurso: Las simetrias en la literatura
biblica.En: RIBLA N° 53. Buenos Aires, Argentina:
http://www.claiweb.org/ribla/ribla53/una%?20aproximi@an.html  (Cf. la descripcién biblica de Cristo en
Ap 3: 07, [A] “el que abre[B] y ninguno cierra[B’] y cierra[A’] y ninguno abre}.
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McCoy, define las simetrias como “un paralelismeitido de forma y/o contenido que se
acerca y se aleja de un componente estratégictat®hitLos términos y conceptos que las
componen, pueden ser sindbnimos y/o anténimos aefisaglo literal o también figurado;
frases de sentido; unidades menores y mayoresurdosj de unidades, contenidos e
incluso bloques formados por varios capitifosSegin McCoy, pueden representar
estructuras a nivel micro (dentro de una oraciémpi) o en un nivel macro (dentro de la
amplia circulacion de un discurso grande). JameBdiley y D. Lyle Vander Broek (cf.
Las Formas Literarias en el Nuevo Testamgnsugieren clasificar quiasmo como un
recurso literario que funciona en un micro-nivereos componentes de un sola frdse.

En términos de la semiotica, esta caracteristideuatsral de las simetrias podria
entenderse como urdhstribucion, es decir, un conjunto de contextos (cortos onss)
gue conforman una unidad, en este caso, en reldei@gun tipo deorrespondencidcf.
equivalenciaen Greimas y Court&. Las progresiones, a las que Kriiger llaf@nentos
simétricos pueden asumimultiples relaciones mutuadgentro de este principio de
correspondencia. Segun Kriiger “pueden complementaegplicarse, profundizarse,
negarse, anularse, resumirse, incluirse, excluimsglicarse, desarrollarse, etcétera,
hallandose el elemento profundizador y explicaéimda segunda mitad®

Segun McCoy, se ha sefialado por los estudiosotagusmetrias, a nivel micro y macro,
constituyen un elemento basico en la estructuradbde la literatura biblica. En el afio de
1942, Nils Lund publica, segun McCoy, el primerurakn que trata sistematicamente el
tema las simetridS. Segin Lund, este recurso literario representa earacteristica
importante de “los patrones de pensamiento y deesin de la mentalidad semitica (...)
de esta manera habria encontrado su camino ertiguATestamento y luego en el Nuevo
Testamento®

4 Cf. PETERSEN, Norman FRediscovering Paul: Philemon and the Sociology aiflB Narrative World.
Philadelphia: Fortress Press, 1985.

> McCOY, Op. cit. http://www.onthewing.org/user/BS_Chiasmus%20-%20b4caif

® KRUGER, René. Una aproximacion estructural a Lucds Breve excurso: Las simetrias en la literatura
biblica.En: RIBLA N° 53. Buenos Aires, Argentina:
http://www.claiweb.org/ribla/ribla53/una%20aproximian.html

" McCOY. Op. cit. http://www.onthewing.org/user/BS_Chiasmus%20-%20b4cif

8 Cf. GREIMAS; COURTES. p. 132.

"9 KRUGER. Una aproximacién estructural a Lucas Q. cit.,
http://www.claiweb.org/ribla/ribla53/una%20aproximian.html

80 Cf. “Chiasmus in the New Testament: A Study in the Famd Function of Chiastic Structures”
KENNEDY, George A. Retérica y Nuevo Testamento. NthcEdiciones Cristiandad S. A. 2003. p. 30.

8 McCOY. Op. cit., http://www.onthewing.org/user/BS_Chiasmus%20-%20d4ctif
Cf. OSBORNE, Grant R. The Hermeneutical Spiral: A Comprehensive Introductto Biblical
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3. El valor exegético de las simetrias: la enunciacipnna manera de contar

Si bien la mayoria de los estudiosos de la Bibtig én dia reconocen el uso del quiasmo
en la literatura del Antiguo y el Nuevo Testamergigunos todavia tienden a ver esto
principalmente como una curiosidad literaria. Rotanto, aunque el uso del quiasmo en
contextos biblicos puede ser abiertamente recomoc@mo una manifestacion de la
maestria literaria del autor, es considerado a deede poca importancia para interpretar el
significado de un text®¥ Para muchos, puede aparecer incluso como algodosweal
punto en que, como afirma Juan |. Alfaro, les pueacer sorprendente. Sin embargo,
este recurso se remonta a los tiempos biblicosirS&tjaro®® “en tiempos de San Marcos,
este orden era facilmente discernido por las pessogue tenian un minimo de
entrenamiento literario®

Como hemos visto, la disposicion estructural delguier cuerpo organizado de
comunicacion, ya sea escrita u oral, contribuyegrgimente a su mensaje global.
Estudiosos como Harvey H. Guthrie3renfatizan que las narraciones no son simplemente
una coleccion de palabras o frases. La suma agtalicte ellas (palabras y oraciones),
tienen un contenido semantico que puede dar seatidtiscurso. Johannes P. Loffw,
subraya que la estructura, en la que se comunigadea, es el corazon de su eficacia.
Segun McCoy, Meynet sostiene que la estructuraafite del Antiguo y el Nuevo
Testamento estdn llenos de variantes de dos dispgsiestructurales basicos: (1)
paralelismo simple y (2) paralelismo concéntrico.

Interpretation Downers Grove, lllinois: Inter-Varsity Press. 199. 15. Aqui Osborne plantea que los
escritores biblicos no sélo son informantes sinoag®res. Esto significa, entre otras cosas, quwbda que
ver sus obras totalmente como reportes histériooardentados, sino también como verdaderas obragele
literario (cf.Genre Criticismp. 24).

8 McCOY. Op. cit. http://www.onthewing.org/user/BS_Chiasmus%20-%20b4cif

8 A. Stock, Chiastic Awareness and Education in duity, Bibl. Theol. Bull 14: 1 (1984). p. 22-2En:
ALFARO, Juan |. Exégesis Pastoral, Marcos 1: 16 £72Un Desafio para Hoy. San Antonio Texas: Ravis
Biblica; Afio 50 — 1988. Centro Cultural México Anwano. p. 171-182.
http://www.revistabiblica.org.ar/articulos/rb50 14Mf

8 ALFARO, Juan |. Exégesis Pastoral, Marcos 1: 18 47, Un Desafio para Hoy. San Antonio Texas:
Revista Biblica; Afio 50 — 1988. Centro Cultural NMéé&xAmericano. p. 171-182.
http://www.revistabiblica.org.ar/articulos/rb50 1Mf

8 Cf. Theology as Thanksgiving, from Israel's Psalm&ieodhurch's Eucharis€l Reverendo Dr. Harvey H.
Guthrie, Jr., es ministro y profesor de EstudidsliBds en la Escuela de Divinidad de Filadelfiart®ece a
la Iglesia Episcopal de la Trinidad, Fillmore.

8 Cf. LOW, Johannes P.; NIDA, Eugene A. Greek-Ermlisxicon of the New Testament Based on
Semantic Domains"2Edition, Vol. I y Il. New York: United Bible Sociies. 1989.
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Meynet plantea que este recurso literario “es uasecimportante para una exégesis
precisa de muchos pasajes importantes, secciorevages incluso, de todo un libf8.”
Por otro lado, Kriiger habla de la abundancia deosekiblicos dispuestos en estructuras
simétricas’®

En términos generales, estos estudiosos, concié&nsimetrias como un dispositivo
linglistico de forma. Asi, se reconoce en estasasatas su funcién de narratividad, en la
gue, como los textos escritos, se hace refereimgéistica de los hechos denotados. Este
referente escrito, debido a su arreglo estructtaatpién tiene la facultad de dar lugar a
variaciones y transformaciones en relacién a ummabn inicial®® Una de las primeras
articulaciones posibles de la percepcion y de laprension de nosotros mismos y del
mundo se apoya en la oposicigefmanenciass cambio’*° Gracias a esta distincién entre
lo que es estable y lo que es modificado o transddp, el hombre da sentido a todo lo que
considera su universo semantico.

Es precisamente este aspectoatetglo escritode lo sucedido, es decir, snunciacion

lo que nos sugiere al texto comosistema de significacioron una estructura determinada
gue sirve a tal fin (comunicar kastoria connotadp Para Paul Ricoeur, la lengua significa
“algo distinto a la capacidad general de hablar la eapacidad comdn para expresarse
verbalmente. Designa la estructura particular dema lingiistico particular? Desde
esta perspectiva las estructuras de forma expprsgmatica y metalinglisticamente, algo
distinto a la capacidad comun de escribir paracdanta de un hecho especifico. Designa la
estructura particular de una obra literaria paldicu

Siempre los mensajes suponen un origeéividual, que a la vez implican la utilizacién de
un sistema de representacibn o comunicacioncQdigg de caracter colectivo. Asi la
enunciacion es una instancia propiamente lingigistjoe en sentido semiético, tiene una
forma cuyo fin es conservar y comunicar estructoeaite el sentido de lo enunciado.

8” MEYNET, Roland. Andlisis Retorico: Introduccion a la retérbiblicaEn: McCOY, Brad. Quiasmo: Un
dispositivo estructural importante cominmente etredio en la literatura biblica.
http://www.onthewing.org/user/BS_Chiasmus%20-%20dycatf

8 KRUGER. Una aproximacién estructural a Lucas Q. cit.,
http://www.claiweb.org/ribla/ribla53/una%20aproxirian.html

8 véasernarracion” , En: WIKIPEDIA, la enciclopedia libre.
http://es.wikipedia.org/wiki/Narraci%C3%B3n

% COURTES Joseph. Andlisis Semittico del Discurso. Madi@redos. 1997. p. 99%En: GARCES
BETANCUR, Angela. Aproximacion Semiética a la Narra. Coleccion Caminos. Medellin, Colombia:
Editorial Universidad de Antioquia. 2005. p. 6.

1 GARCES BETANCUR. Op. cit., p. 6-7.

92 RICOEUR, Paul. Teoria de la Interpretacion, disouy excedente de sentido. México: Siglo Veintiuno
Editores. Universidad Iberoamericana. 2006. p. 16.

38



Mediante un andlisis semidtico, sus indicios socali@ables o reconocibles. Courtés
considera que un relato dado presenta en el neaveudmanifestacion textual dos aspectos
complementariosia historia alli contada, que la llama el enunciado-enunciadda
manera segun la cual esta historia es presentada y quigndesomo enunciacion-
enunciada®.

En otras palabras, la obra literaria ofrece dos@sp: es al mismo tiempo una historia y un
discurso™ La historia es una abstraccion (es percibida yac#). Eshistoria en cuanto
evoca una cierta realidad (acontecimientos y pajeshy puede ser trasmitida por diversos
medios; edliscursq en cuanto la existencia de un narrador que redatastoria para un
lector que la recibe (centrado @f€modode contar, no en lo que se cuenta).

En sentido estructural entoncé&senunciaciorrepresenta la manera especifica en que este
narrador crea orden y sentifoDesde esta perspectiva notaremos que las esasictur
simétricas de los textos biblicos, son un recumgmrozador y pieza fundamental de la
enunciacion, en cuanto reflejanna manerade disponer lo contado (herramienta
pragmatica de exposicion de un suceso). Garcén@atapunta que la escuela semidtica
considera laarratividad como el principio organizador de todo discdfqwer, analisis de

la simetria,p. 59).

Notamos entonces que, siendo las estructuras giagetun recurso organizador de
enunciacién, estas son a su verdaderasnstancias narrativasesto es, que en si mismas,
poseen undignidad y funcién de narratividades muy importante valorar que, en cuanto
narratividad, las simetrias permiten una notalfvidad reflexivalo cual es uno de los
rasgos fundamentales de la pedagogia y didacticéisas®’ Por consiguiente, y partiendo
de lo anterior, podemos ver que las estructuragtsoashacen parte del proceso de
generacion de sentidcEllas, habitando en el plano de la manifestadi@cen parte de la
estructura de hojaldre semantico que compone

9 Cf. GARCES BETANCUR. Op. cit., p. 51.
% BARTHES; GREIMAS; BREMOND; GRITTI; MORIN; METZ; TOOROV; GENETTE. Op. cit., p. 157.

% Cf. “efecto de sentido En: KRUGER; CROATTO; MIGUEZ. Métodos Exegéticos. Instit Superior
Evangélico de Estudios Teolégicos. Buenos AireggeAtina: Publicaciones Educab. 1996. p. 258-259.

% GARCES BETANCUR. Op. cit., p. 7.
9 Cf.. OSBORNE, Grant R.The Hermeneutical Spiral: A Comprehensive Introiuctto Biblical

Interpretation Downers Grove, lllinois: Inter-Varsity Press. 199. 15En: McCQOY. Op. cit.,
http://www.onthewing.org/user/BS _Chiasmus%20-%20djcatif

% «\/isto desde un desarrollo generativo, la seméibtiefine el discurso como ‘un dispositivo en patea
hojaldre, constituido por cierto nimero de nivelesprofundidad superpuestos’.” GREIMAS; COURTES. p.
127.En: GARCES BETANCUR. p. 2.
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Mediante la enunciacién se pasa, bajo el princg@encadenamientode la lengua al
discurso, de las estructuras semionarrativas, da@tugen lalengug a las estructuras
discursivas (a la discursivizaciéff)Las simetrias, como enunciacién estructurada &lajo
principio de encadenamiento, son un constituyeateldmental del eje sintagmatico del
lenguaje de micro y macrorelatos. De esta maneeguaan las relaciones que explican y
producen sentido, y no sélo expresan la simplealidad°°

Las simetrias serian uno de estos niveles de mtofach superpuestos, que encuentran en el
principio decorrelatividad caracteristico de la narratividad, su dinamiagacional en la
que el juego dguncionesentreA — A’, involucra lossujetosy los objetosdel relato'™
Esto, en términos de semantica léXi%ales otorga un estado deampo semantico
(nocional o conceptus), al estar dotadas de una organizacién estrucsutayacent&*
(p.e, Libro de las Lamentaciones, cuyos cinco ofgstestan ordenados tematicamente en
una simetria de tipo concéntri€d.

Brad MacCoy menciona que la identificacion de sifasf como parte del proceso

exegetico, contribuye al menos en tres aspectosriamies: 1) ayudan a delimitar las

unidades textuales (de micro y macrorelatos); &ytap una guia de comprension de la
unidad global de un discurso particular, llevandleexegeta a reconocer el énfasis de
pensamiento central (bajo la delimitacion de lasasd puestas en los componentes
exteriores del discurso general); 3) permiten wita contextual de interpretacion, al poder
confrontar (sinonimica, antitética, sintéticamerteétera) las dos progresiones.

% GARCES BETANCUR, Op.cit., p. 2.
190 cf. GREIMAS; COURTES, Op. cit., p. 48.
101 GARCES BETANCUR, Op. cit., p. 7.

192 Cf. DE ZUBIRIA SAMPER, Miguel. Teorfa de las Séiscturas. Tomo |, Mecanismos del aprendizaje
semantico. Bogota, Colombia: Fondo de Publicaci@esardo Herrera Merino. 1996.

103 cf. DE ZUBIRIA SAMPER, Miguel. Pedagogias del SigkXI: Mentefactos |. El arte de pensar para
ensefiar y de ensefiar para pensar. Bogota, Colofdmalo de publicaciones “Bernardo Herrera Merino”;
FIPC Alberto Merani. 1998. Capitulos 4, 5,6y 7.

104 Cf. GREIMAS; COURTES, Op. cit., p. 49.

195 cf. BRECK, John. The shape of biblical languadeasmus in the Scriptures and beyond.
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Tabla 1
Simetria concéntrica de 1 Cor 13: 8-1:8°

A.  Elamor nunca deja de ser; Correlacién Estructural

B. pero las profecias se acabaran, y cesaran lasdengla ciencia acabara. A-A"
Nunca deja de ser — mayor es.
C. Porque en parte conocemos, y en parte profetizamas;cuando venga Io

perfecto, entonces lo que es en parte se acabara. B-B

Acabara / cesara — permanecen.
X.  Cuando yo era nifio, hablaba como nifio, pensaba odfing juzgaba como

nifio; mas cuando ya fui hombre, dejé lo que enaifiiz c-C-
) En parte — Ahora vemos por espejo, oscuramente, en

C’.  Ahora vemos por espejo, oscuramente; mas entoreresngs cara a cara parte.

Ahora conozco en parte; pero entonces conoceré firaonocido. . Cuando venga lo perfecto —entonces conoceré como f

conocido.
B’. Y ahora permanecen la fe, la esperanza y el arstws &es;
, X:

A’ pero el mayor de ellos es el amor. . Explica el contraste mediante analogia con el quincge

madurez, en uso de las nociones de “nifio” — “hofbre

Los diferentes elementos de las estructuras sitaétr-consideradas estas como campos
semanticos o enunciados linguisticos-, estan didpsiede tal forma que hacen de estas
unidades seguros receptores del vertimento seroaiain hecho, que narrativamente se
deposita en un texto determinado. En este senfidosimetrias en verdad contienen la
carga semantica(expresada mediante constantes conceptuales guecapaen los
encadenamientos de las partes), que subyace rivédss de profundidad del text¥.

Krliger encuentra que tras un cierto tiempo de dedio a la busqueda de estas estructuras
y con el dominio adecuado de los criterios necesgrara este trabajo, resulta que muchos
elementos singulares y significativos de una bysnte de los textos, pueden visualizarse
con mucha facilidad en el correspondiente esquestrackural. En sentido practico, esta
caracteristica de las simetrias permite que encoghento de expresar una apreciacion
teologica del texto, se reduzca significativamesteriesgo de proceder de forma
especulativa®

4. Clases de estructuras simétricas

En términos generales segun hemos visto, los estsldistinguen basicamente dos clases
de simetrias: lasquiasmicas (0 cruzadas) y lasconcéntricas Constituyendo una
constitucion y relacion bilateral, conforman yaralelismo invertido (de forma y/o
contenido), entre sus partes o progresiones. Alriort del sistema, pueden presentarse
entre los elementos pares (yerisdicciones tematicasgp. 51), diversas posibilidades de
correlacion.

198 cf. HAYES, John H.; HOLLADAY, Carl R. Biblical Exgesis, a beginner's Handbook. LouisVille,
London: Westminster John Knox Press. 2007.

197 Cf. GREIMAS.; COURTES. p. 50.

108 Cf. McCOY. http://www.onthewing.org/user/BS_Chiasmus%20-%20djciif
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En general, y tomando en cuenta el factor formasimetrias pueden clasificarse en tres
tipos generalessimetria de anillos simpleo quiasmica (par), simetria de anillos
concéntrica(impar) ysimetrias escalonadds paralelismo extern®).

4.1. Simetria de anillos simple

La simetria de anillos simpléar o quiasmica) es a aquella que presenta uigagsion en
anillos, pero que no desemboca estrictamente ensengncia central denominada
comunmente X”. En las estructuras quiasmicas los centros sefadltimo par de
jurisdicciones teméticas, y en ellos puede expsedarsentencia concluyente del texto.

Tabla 2

Simetria de anillos simple

A-B-C-C-B -A

Salmo 56: 1-13

con soberbia.

hacerme el hombre?

¢No estan

12 Sobre mi, oh Dios, estan

A. 56: 1 Ten misericordia de mi, oh Dios, porque me devarat
hombre; Me oprime combatiéndome cada @&arodo el dia mis
enemigos me pisotean; Porque muchos son los gearpebntra mi

B. 3 En el dia que temo, Yo en ti conflbEn Dios alabaré su
palabra; En Dios he confiado; no temeré; ¢Qué pued

C. 5 Todos los dias ellos pervierten mi cauga;
Contra mi son todos sus pensamientos para
6 Se reunen, se esconden, Miran atentamgnt
mis pasos,

cC. 7. Pésalos segun su iniquidad, oh Dios, |Y
derriba en tu furor a los puebl8Mis huidas tu
has contado; Pon mis lagrimas en tu redoral

B'. 9 Seran luego vueltos atras mis enemigos, el dgueryo
clamare; Esto sé, que Dios esta porIfiEn Dios alabaré
su palabra; En Jehova su palabra alabaré.

A 11 En Dios he confiado; no temeré; ¢ Qué puede hacerimembre?

Porgue has librado mi alma de la muerte, Y mis giesaida, Parg
que ande delante de Dios En la luz de los que viven

ng

Como quienes acechan a mi alma.

ellas en tu libro?

tus votos; Te tributdadamzas.13

A-A"

B-B"

. Alabaré su palabra - alabaré {
palabra.

. En Dios confio / ¢qué puede hacern
el hombre? - vueltos atrds mi
enemigos.

c-C:

Correlacion estructural

Misericordia de Dios — en Diog
confianza.

Me devoraria, oprime, pisotean — n
temeré / ¢qué puede hacerme
hombre?

Enemigos pelean / soberbia — Dig
libra / alabanzas.

Confio — yo clamare.
Temo / confio — alabaré.

Pervierten mi causa — pésalos seguin
iniquidad.

Pensamientos para mal, se rednen,
esconden, miran, acechan — mis huid
contado, mis lagrimas redoma, €
libro.

[=]

19 WENHAM, G. J.; MOTYER, J. A; CARSON, D. A. FRANCR. T. Biblioteca Mundo Hispano, Nuevo
Comentario Biblico Siglo Veintiuno, Antiguo Testame Editorial Mundo Hispano. 2003. Cf. “La Poesfa

la Biblia”.
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4.2. Simetria de anillos concéntrica

La simetria de anillos concéntricimpar), es aquella conformada por anillos alredel#o
un eje central denominad&™. La critica literaria descubre repeticiones y &ho, varios
estratos en el texto; pero el analisis estructumadstra que la forma final tiene una bella
coherencia con el énfasis puesto en el céntr&riiger explica que el centro de una
estructura resulta ser de interés especial, pugsaldores colocaban frecuentemente
pensamientos teoldgicos medulares e indicaciomecedes en el corazon de la respectiva
unidad de textd* Los puntos de inflexién en el centro del textovoan muchas vecés
inversion o tambiérel cumplimientode las indicaciones de la primera mitad de la sime
En otras estructuras la segunda mitad desarraléntasis colocados en el centro.

Tabla 3
Simetria de anillos concéntrica

A-B-C-X-C-B -A

41 Este hallé primero a su hermano Simoén, y le:dijemos hallado al
Mesias (que traducido es, el Cristo). 42 Y le trajdesis. Y mirandole|
Jesus, dijo: TG eres Simdn, hijo de Jonas; tu dlendisdo Cefas (que quierd
decir, Pedro).

dénde mora y moran con El

X:

Jesus les concede lo que buscan.

Jn 1: 35 -42 Correlacion estructural
A. 35 El siguiente dia otra vez estaba Juan, y dosudediscipulos. 36 Y A_A"-
mirando a JesUs que andaba por alli, dijo: He elq@érdero de Dios. . J-uan dice a dos de sus discipulos: He aqyi el
B. 37 Le oyeron hablar los dos discipulos, y siguierdests. Cordero d_e Pios - Andrés ha”a a u
hermano Simén (Pedro) y le dice: Hemgs
C. 38 Y volviéndose Jesus, y viendo que le seguid| hallado al Mesias y le lleva a El, Jesus dice
les dijo: ¢Qué buscais? Ellos le dijeron: Rabi (qU a Simdn seréas llamado Pedro.
traducido es, Maestro), ¢dénde moras?
X. 39 Les dijo: Venid y ved. B-B~ L . .
. Los dos discipulos le oyen y siguen a Jesus
c. Fueron, y vieron donde moraba, y se quedaron — Andrés hermano de Pedrolera uno de Jos
él aquel dia; porque era como la hora décima. que oyeron Yy siguieron a Jesus.
B'. 40 Andrés, hermano de Simén Pedro, era uno dedssqde c-cC"
habian oido a Juan, y habian seguido a Jesus. . Jess les pregunta por lo que buscan — \en

Los autores de origen semitico, al redactar sugesn forma de simetrias, colocaban
consciente y/o inconscientemente elementos de tanpma decisiva en los centros de sus
estructurad™ Para que un enunciado sea consider&lo, habra de ser sintético o
conclusivo (ver anexo A).

HOKRUGER; CROATTO; MIGUEZ. Op. citp. 271.
1 KRUGER. Op. cit., http://www.claiweb.org/ribla/kib3/una%20aproximacion.html

12 KRUGER; CROATTO; MIGUEZ. Op. citp. 270.
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En este sentido, no hallara un elemento correlafivwle permita conformar un anillo méas
en la estructura (cf. 1 Jn 3: 9, [A] Todo aquel @senacido de Dios, [B] no practica el
pecado,[X] porque la simiente de Dios permanece en;€§JA’] y no puede pecar, [B’]
porque es nacido de Dios).

4.3. Simetria escalonada

La simetria escalonada paralelismo externp es aquella en la que las jurisdicciones
tematicas no estan organizadas por anillos, sindodea progresiva en escalera. Su
trayectoria de lectura no subraya necesariamenténtasis especifico, ni resalta alguna
clausula especiak(), sino que se desarrolla de forma paralela. Elpksmo externo (si no
es concéntrico) subraya los elementos relevanteantu el recorrido lineal de su
trayectoria. Estas pueden sescalonadas simplgsescalonadas concéntricas

Tabla 4
Simetrias escalonadas simples y escalonadas condéast

Simetrias escalonadas simples (paralelismo externo) Simetrias escalonadas concéntricas
A-B-A-PB A-B-X-A-B
A. Sal 119: 17Haz bien a tu siervo; que viva, Y guarde {u | A. Sal 119: 9¢Con qué limpiara (mantendra puro) el joven pu
palabra.18 Abre mis ojos, y miraré Las maravillas de fu camino? Con guardar tu palabtf). Con todo mi corazén te
ley. he buscado; No me dejes desviarme de tus mandasient
B. 19 Forastero soy yo en la tierra; N B. 11 En mi corazén he guardado tus dichos, Pdra
encubras de mi tus mandamientdz0 no pecar contra til2 Bendito td, oh Jehova;
Quebrantada estd mi alma de desear Tus| Enséfiame tus estatutos.
juicios en todo tiempo.
X. 13 Con mis labios he contado Todos los juicigs
A 21 Reprendiste a los soberbios, los malditos, Que|sq de tu boca.
desvian de tus mandamienta®@2 Aparta de mi el
oprobio y el menosprecio, Porque tus testimonios [he| A’ 14 Me he gozado en el camino de tus testimonios Miés
guardado. de toda riqueza.l5 En tus mandamientos meditarg;
Consideraré tus caminos.
B’ 23 Principes también se sentaron y hablarpn
contra mi; Mas tu siervo meditaba en tys B 16 Me regocijaré en tus estatutos; No me
estatutos, 24 Pues tus testimonios son rhis olvidaré de tus palabras.

delicias Y mis consejeros.

Correlacion estructural Correlacion estructural
A-A: A-A:
. Haz bien a... — aparta de mi... . ¢...limpiard, camino...? — camino de tus testimonios.
. Guarde tu palabra — soberbios se desvian. . No desviarme mandamientos — mandamientos meditaré,
. Miraré la ley — testimonios he guardado. consideraré tus caminos.
B-B B-B"
. Forastero soy — principes contra mi. . He guardado para no pecar — no me olvidaré.
. No encubras tus mandamientos — siervo miraba tatuéss. . Enséfiame estatutos — me regocijaré en estatutos.
. Quebrantado, desear tus juicios — testimonios glisids,
consejeros. X:
. Confirma su aprecio y anhelo de los mandamientodao

confesion de lo guardado y ensefiado.
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En la simetria escalonada concéntrica, el mieméntral X cierra el recorrido incluyendo
una sentencia concluyente o sumatka.puede tener su ciudadania conceptual (ver,
términos conductoresp. 54) en el miembro final de alguna de las dogynasiones
(superior o inferior). Se hallan también variac®gesimetrias mixtas (ver anexo B).

En la trayectoria de lectura de las simetrias, bseos que por lo general la primera
progresion de la simetrigorpgresion superiorA — B — C), plantea la continuidad e
interrelacion tematica; mientras que la segundarpsidon (correlativa a la primera)
establece las clausulas interpretatiyaegresion inferiorC’ — B’ — A’). Segun Krliger, la
segunda progresion constituye el elemento profawddiz y explicativo de la primera
progresion:*®

13 KRUGER. Una aproximacién estructural a Lucas Q. cit.,
http://www.claiweb.org/ribla/ribla53/una%?20aproxanion.html
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CAPITULO 2

DELIMITACION DE LA PERICOPA E IDENTIFICACION DE SIM  ETRIAS

Como sabemos, los textos biblicos no estaban dosden capitulos ni en versiculos, no
habia separacion entre las palabras, ni vocalesjgnbs de puntuacion, ni titulos de
cabecera que ayudasen a localizar los pasajesdsiblios autores sagrados compusieron
un texto largo y continuo desde la primera pagiastdnla Ultima, y durante mas de mil
afios, los copistas presentaron el texto en fornmirem’'* Ladd menciona que “la
divisi6n moderna de la Biblia en versiculos noifueoducida sino hasta el siglo XV*

Los autores biblicos no contaban con el recurssutbdivision en capitulos ni versiculos,
para sefialar las fronteras internas del relatdp“st@dios de orden narrativo le permitian
sugerir al lector los limites deseablé¥'Debido a ello, se hace necesaria la segmentacion
para apropiar porciones biblicas con sentido caimplse entiende por segmentacion el
conjunto de procedimientos para dividir el texto sggmentos, es decir, en unidades
sintagmaticas provisionales que, al combinarsee esitf...) se distinguen unas de otras por
uno o varios criterios de fragmentacion:'”La cuestion de la division de los textos
biblicos ha sido un asunto de minuciosa observatadrsimetrias son unidades con sentido
completo, pero no aisladas; son una unidad de,tpet@ vinculadas a un peritexto (a un
contexto inmediato y a un contexto remdtd).

En el momento de identificar la dimensién o extémside la pericopa, se estan
identificando también sus limites (en cuanto casgmantico) y sus conexiones (en cuanto
miembro de un macrorelato). En otras palabragjatificar limites y conexiones propias
de una pericopa (microrelato), se esta determintardbién su extension. En la opinion de
Weren, “la demarcacion debe resolverse con la agadagumentos tomados ldgormay

del C%Tgenidode los temas, argumentos que, en lo posible, débetar del mismo
texto.’

114 MARGUERAT, Daniel; BOURQUIN, Yvan. Cémo Leer loseRtos Biblicos, iniciacién al analisis
narrativo. Coleccion Presencia Teoldgica. Cantabwitorial Sal Terrae Santander. 2000. p. 52-53.

5ELDON LADD, Op. cit., p. 46.

11 MARGUERAT; BOURQUIN, Op. cit., p. 53.

17 GREIMAS; COURTES, Op. cit., p. 347.

18 ALETTI, Jean-Noel; GILBERT, Maurice; SKA, Jean-lisuDE VULPILLIERES, Sylvie. Vocabulario
Razonado de la Exégesis Biblica, los términosafa®ximaciones, los autores. Estella (Navarra) akap

Editorial Verbo Divino. 2007. p. 83; 87.

MSWEREN, Op. cit., p. 30.
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Aunque estos elementos estructurales estan expeesadpalabrasifitaxis de superfic)e
constituyen la informacién sobre reundo realque ha sido escenario de lo narrado. En la
narratologia, para desglosar en una obra litefanacrorelatd un episodio narrativo
particular (nicrorelatg, el narrador dispone de cuatro variables: el penel lugar, el
grupo de personajes y el temfa.

Weren expone que el texto comparte con lo relatdgonas caracteristicas particulares:
“nuestro mundo exterior esta determinado fundanaetste por el espacio, y el tiempo, y
esta poblado por gente de carne y hueso (...) pgesolitararios.*?* Por esto, para definir
los limites de una narracion, debemos tener ental@s indicaciones de espacio y tiempo.
Se le llamademarcadore® indicadores de segmentacida conjunto de estos elementos:
“se le da el nombre de demarcador a una magnimisea que, resguardando su propio
valor, sirve de criterio para la delimitacién deumidad sintagmaticd

La disposicién de un buen namero de narraciondgcédben simetrias, muestra que los
macrorelatos establecen en su interior segmentrancénte identificables. Aunque las
simetrias, segun Kriger, parezcan tener a prim&ta wn aspecto desconcertante o
asombroso (llegandose a pensar inclusive que sesonpna estructura artificial al texto),
hay criterios claros y controlables para el estifmiiento de estas estructurds.Esto
significa que es posible hallar estas unidadestatior de los macrorelatos.

Retomando el principio planteado por Weren de wanmiveles de demarcacion o
delimitacién de un texto biblicG? notaremos que estos referentes espacio-tempatelles
relato sirven para ir referenciando la extensioa go determinado nivel de demarcacion
puede tener. Significa que desde una simple palglaissando por la frase, hasta llegar a
expresiones mas complejas, se puede orientar ilitZeion de una porcién o pericopa
biblica.

Descubrir la utilidad tanto de referentes espasmporales como de temas y personajes,
nos ayuda significativamente a avanzar en direceiGealizar la segmentacion de los
textos. Sin embargo, aun nos falta asirnos de umcipio regulador que nos guie
adecuadamente en la utilizacion o articulacion skesecriterios de segmentacion. En
cuanto a esto, la semiotica nos aporta un princii@etante iluminadorel recorrido
generativo y la produccion de sentido

120 MARGUERAT; BOURQUIN, Op. cit., p. 55.
12LWEREN, Op. cit., p. 30.
122 cf. GREIMAS; COURTES. p. 106.

12 KRUGER, René. Una aproximacion estructural a LdedsOp. cit.,
http://www.claiweb.org/ribla/ribla53/una%20aproximian.html

124\WEREN, Op. cit., p. 29.
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Uno de los pasos fundamentales en el analisiscastali es distinguir primero varias
instancias de descripcidn y colocar estas instane@la una perspectiva jerarquica
(integradora)}” Para que la segmentacién oracional sea en veadiszhada y Util, debe

sujetarse aleje vertical que subyace en dlecorrido generativp esto traera varios

beneficios, como la comprension general, reconoestadios y proyectar los

encadenamientos horizontales kiéb narrativo.

Esto, en el acto de leer, constituye la diferemeciie el simple identificar palabras y el
trasladarse, tanto coherente como cohesivamente dvel de descripcion a otro. Barthes
menciona tres niveles de descripcion de la obreatinat: el nivel de lagunciones(cf.
Propp y Bremond), el nivel de lasciones(cf. Greimas, personajes y actantes) y el nivel
de lanarracion (cf. nivel del discurso en Todorov). Estos tremmedigados entre si segin
un principio de integracién progresiv®

Los componentes que intervienen en el proceso giverse articulan entre si seguin un
recorrido que va de lo mas simple a lo mas complég lo mas abstracto a lo méas
concreta?’ Estos se van disponiendo unos con relacién a desde la perspectiva de la
generaciont?® Para Angela Garcés, el recorrido generativo, emteuproductor de sentido,

nos propone un camino y con él, un punto de paftdddo mas simple y abstracto) y un
punto de llegada (a lo mas complejo y concreto).

Es al interior de este recorrido que se sitlancmsmponentes actanciales y espacio-
temporales que segun sus interrelaciones, devaléérminos de segmentacion los limites
o las fronteras de las porciones textuales. Elrrielto generativo va demarcando egé
sintagmaticade los textos, y con ello, se constituye est&inoy principio de integracion
progresiva (principio de encadenamientoque permite conservar la cohesion del texto
(discursivizacién)?® Este aspecto es muy importante para el adecuadsitt al interior
del texto durante los procesos de segmentaciorcgnséruccion, asi como de lectura y
contextualizacion.

125 para Barthes, no se puede dudar que un relatmagerarquia de instancias. BARTHES; GREIMAS;
BREMOND; GRITTI; MORIN; METZ; TODOROV; GENETTE, Ogit., p. 14.

126 BARTHES; GREIMAS; BREMOND; GRITTI; MORIN; METZ; TOOROV; GENETTE, Op. cit., p. 15.
127En: GARCES BETANCUR, Op. cit., p. 194.
128 GARCES BETANCUR, Op. cit., p. 1.

129/¢ase capitulo 2, Mtegracion: correlacién y cohesiop. 56.
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Luego de la segmentacion del texto, “el analistsuetural investiga las relaciones que
existen entre las subdivisiones del texto, proawgrrecisar la funcion que ejercen dentro
del conjunto™*° es decir, su dindmica interna. En esta instari@#jetivo es la cohesion.
Por ello, asi como es necesaria una regulaciénderiterios para la segmentacion, lo sera
también para los que se utilizan en la identifiGadale la correlacion (seguimiento g
semanticpen este casgemantica de superfigiePara ello, serad fundamental tener presente
el principio de correlatividad(juego de junciones), asi como otros tipos deciates de
correspondencia (véasmalisis de la simetrigp. 58), que permitan comprender la unidad

global del discurso.
1. Delimitacién y segmentacion
1.1.Delimitacion de la pericopa

Una pericopa (gr.zepixonn, corte), “es la seccion del texto biblico que constituye
unidad de sentido completo (p.e., un salmo, unaaci@n, un milagro, una parabola,
etcétera).*** Segiin Greimas y Courtés, la comparacién de laseseias que preceden y
gue siguen al texto en estudme(itextg, al establecer disjunciones contrastivas, peiauiti
identificar una unidad (es decir, “hacerse una ideda economia general del discurso
examinado”) al reconocer sus propiedades formalesu® caracteristicas semanticas
nominales:* Para realizar esteorte, y siguiendo urorden de jerarquia integradorase
pueden tomar en cuenta los siguientes criterios:

* Unidades sintagmaticas minimagorresponden anunciadoso sintagmas narrativos
subyacentes en estructuras de secuencia. Una sicymrede ser subdividida en
unidades textuales mas pequefias (0 segmentoskegelan asi la existencia de una
organizacion interna. El fin de esta division esretonocimiento de unidades
discursivas cuyas dimensiones no corresponder@saeamente a la fragmentacion en
frases o en paragrafos, pero permitiran resaltar dounciados o los sintagmas
narrativos subyacenté® Aunque lasecuenciaes una unidad textual obtenida por
segmentacion, en un sentido semidtico estrictoargllisis a profundidad de este
concepto, atafie mas al andlisis de profundidad.

130WEREN, Op. cit., p. 44.

11 F| OR SERRANO, Gonzalo. Colaboracion: SCHOKEL, Luis Diccionario de la ciencia biblica.
Navarra, Espafa: Editorial Verbo Divino. 2000. p. 8

132 Cf. GREIMAS; COURTES, Op. cit., p. 347.

133 |bid., p. 347.
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Las secuencias estan compuestas por sintagmasladaninarrativas; estas, que si son
susceptibles de andlisis en el plano de la supgrfiteterminan la discrecion de una

secuencia. En este sentido, los demarcadores gnéfsr espacio-temporales y

actanciales) serviran para delimitar sus front&tagl lector puede descubrir también

gue un texto forma un conjunto coherente por ehbele que una palabra particular se
repite varias veces, funcionando asfi como temabas fondd>

Tabla N° 5
Identificacion de unidades sintagmaticas minimas

Mc 1: 16, Andando junto al mar de Galilea, vio a Simén
a Andrés su hermano, que echaban la red en el In
porque eran pescadores... 29 Al salir de la sinagoga, vinieron a casa de Simé@mdrés,
con Jacobo y Juan.

Mc 1: 21,Y entraron en Capernaum...

[

20Y luego los llamé; y dejando a su padre Zebedela en
barca con los jornaleros, le siguieron.

« En el v.16, el verbo “andando” sugiere yn| « En el v.21 el verbo “entraron” sugiere un nueyo
recorrido, y el sustantivo “mar”, un escenarip. recorrido, y el sustantivo propio “Capernaum”
En este contexto, son mencionados Jeg( (referente geografico), un nuevo escenario.
implicitamente, Simén y Andrés, | « En el v. 29 el verbo “salir” sugiere el final deteeq
explicitamente. Estos Ultimos con relacién |al recorrido.
cuadro anterior, son nuevos personajes. « En el v.29 tenemos una bisagra que une ¢sta

« En el v.20b dos verbos cierran la secuengid secuencia con la siguiente, mediante el vefbo
“dejando” y “siguieron”. “vinieron” a... y el sustantivo “casa” de... Estp

e Estos ultimos detalles estarian anunciandq ¢ reubica geograficamente a Jesis y a pus
inicio de una nueva escena en el v.21. discipulos, al trasladarlos de una escena { la

siguiente.

Inclusiones: un rasgo literario muy importante para demarcartéxtos suele ser la
inclusion (que...constituye como un marco literariaum encuadre de esos textos).
“Esta peculiaridad estilistica era muy usada eanfigiiedad: a menudo, un escritor
marcaba el comienzo y el final de un pasaje reulbeuna palabra especial, una
expresion o sentencia completd®”

La inclusion independientes aquella que es propiedad exclusiva (como reales
apertura y cierre) de una pericopa; mientras qyariembros que, funcionando como
un eslabon, cierran una pericopa y abren la sitriiéin este sentido, estas clausulas
hacen parte de las dos pericopas (constituyeinitd compartida en la primera, en
su parte final sirviendo como cierre, y en la selguren su parte inicial sirviendo como
introduccion (a manera de bisagra).

134 |bid., p. 347.

135 WEREN, Op. cit., p. 31.

138 pid., p. 30-31.
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Tabla 6

Inclusiones

Mc 1: 40, Mc 3: 1, Otra vezentr6 JesUs en Mc 1: 21, Y entraron en Capernaum (bordeando el Mar ¢de
Vino a él un la sinagoga... Galilea al norte)...
leproso...

6 Y salidoslos fariseos, tomaron| | |k 29Al salir de la sinagogasinieron...
45...y venian consejo con los herodianos contfal
a él de todas él para destruirle7 Mas Jeslise 1:29...acasade.30Y lasuegrade Simén estaba...
partes. retiré al mar con sus discipulos...

» Estos son dos casos de inclusiorle{ ¢ El v.29 conforma un eslabon o bisagra entre gsta

independientes. secuencia y la que sigue (1: 29-31).
e En el primero, los verbos (ambos en mofld ¢  Aqui, los mismos verbos “salir” y “vinieron”, qu
indicativo) “vino” a... (v.40 goyeton modc) V, hacen parte de la inclusion de la pericopa antefior
remiten a la siguiente pericopa, cuya ocasion es la
‘venian” a... (v.45, ijgxovro  mpdg), sanidad de la suegra de Simén (v.30).
conforman una inclusion. * En este caso, esta unidad es parte de la inclusion
 En el segundo, los verbos “entré” (v.1) [y en la primera pericopa, pero no conforma yna
“salidos” (v.6), principalmente “retir@” (v.7), inclusion en la segunda, sélo introduce. Pg¢ro
constituyen otro ejemplo de inclusion. puede darse que constituyan inclusion tanto en la
« Esta misma figura es utilizada en Mc 1: 21 primera como en la segunda.

(“entraron”) y 29 (“salir”).

» Sentencias introductorias o conclusivata articulacion de un texto puede mostrarse
también, en términos de Weren, por medio de algwessencias que se repiten
regularmente y que funcionan como estribillos §f.6: 4; 16; 18). El tema o motivo
de una unidad redondeada o pulida se puede exgnesars primeras palabras (cf. Mt
6: 1-18; Mt 13: 1-52).

* A veces, la sentencia unificadora que vincula @ tod texto aparece solo al final del
pasaje (cf. largos discursos Mt 5-7; 10; 13; 18233con formula estereotipada, 7: 28-
29; 11: 1; 13: 53: 19: 1; 26: 1’

1.2.Unidades o jurisdicciones tematicas (frasicggrminos conductores

Las pericopas simétricas, estan dispuestas enrdgeepiones (superioA — B; e inferior,

— B’ — A’). Un punto pivot al interior de la pericopa empdate central (sea un miembxo

0 un par de miembros correlativés— C’), sefiala su linea divisoria. Estas a su vez, estan
divididas enunidades o jurisdicciones tematica@as divisiones que comunmente se
designan con las letras mayuscudas3, C...), pues cada una es una idea en si misma, en
relacién con las que le siguen (conformando un)téio

137 bid., p. 45-46.

138 | a lingiistica se detiene en la frase (minima amide analisis). La frase es el menor segmentsepe
perfecta e integralmente representativo del disciPara Barthes, es a partir de la linglistica dplee ser
estudiado el discurso (organizacién formal de Bapee regula el sistema semidtico). Asi, entredsef y el
discurso, se haya una relacibomolégica Estructuralmente, el relato participa de la frasepoder nunca
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A su vez, estas unidades pueden estar subdividetagncialmente, cuando dentro de un
tema @) se plantean dos, tres o0 mas aspectos interretng. En las simetrias podemos
encontrar jurisdicciones binariag 1 — A 2), ternariasA 1 — A 2 — A 3 o de mas
componentes.

Tabla 7
Unidades o jurisdicciones tematicas y subdivisiones

A-B-B' -A

Al-A2-Bl1-B2-B2'-B1' -A2'- AT

* Las unidades (oniembro$ que componen las progresiones, deben ser poscione
sentido completo. Es decir, no se debe interrutapoontinuidad lineal (unidad) del
discurso, del concepto, del tema o de la ideasfjiotion tematica). Se debe mantener
la relacion deproétasis y apodosigen la literatura sapiencial tomar en cuenta los
paralelismos, ver anexo C).

« Utilizando términos de Barthes, las jurisdicciontesnaticas también pueden ser
concebidas comainidades narrativas minimague, teniendo en cuenta stntido
(recorrido generativo) como criterio basico de adidienen el caracter éiencion™*

« Sintagmas frasicosel sintagma, primer eje del lenguaje (a&ggunos criterios para el
proceso de integracidon y analisis de las simetrfasb9), se presenta bajo una forma
concatenada“El sentido puede nacer solo de una articulaa@drjecir, de una division
simultdnea delestrato significantey de la masa significada (...) El sintagma es
continuo, fluido, concatenado, pero, al mismo tiempuede ser vehiculo de sentido
s6lo si esta ‘articulado *°

reducirse a una suma de frases: el relato es anafigise, asi como toda frase constitutiva esiegtoanodo,
el esbozo de un pequefio relato. Todos los elemeatesjetan al modelo oracional (BARTHES; GREIMAS;
BREMOND; GRITTI; MORIN; METZ; TODOROV; GENETTE, Ogit., p. 13).

139 5on multiples lagormas de sentido o funciéen una unidad narrativ&onstitutivos de narraciércomo
acciones, personajes, escenas, escenarios, pagmgtaflogos, monélogos interiores, etcét@sicologicas
como conductas, sentimientos, intenciones, motivers, etcéteracognitivos como nociones, conceptos,
categorias, metacognitivos. “La funcion es, evidergnte, desde el punto de vista lingliistico, undaande
contenido: es ‘lo que quiere decir’ un enunciadgue lo constituye en unidad formal y no la formagee
esta dicho”. Para Greimas “las unidades sintacti¢asis alld de la frase) son unidades de contenido
(BARTHES; GREIMAS; BREMOND; GRITTI; MORIN; METZ; TOOROV; GENETTE, Op. cit., p. 17).

10BARTHES, Elementos de Semiologia. Madrid, Op, pit65-66.
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Puede ser muy util tomar lalstintos tipos de unidades frasicaSimples (de un solo
verbo); compuestas (de dos o mas verbos); enwasatieclarativas o enunciativas (un
juicio, una idea, una opinion); interrogativas (amta); exclamativas (sorpresa, dolor,
miedo, alegria, ira); imperativas, exhortativas e randato (peticion, orden, ruego,
suplica); desiderativas (el deseo de que ocurra algpn verbo en subjuntivo-);
dubitativas (duda, vacilacion); con clases de v&(ler clases de verbo$§)tras de tipo
compuestoCoordinadas, dos con sentido completo unidas @guuocion (copulativas,
adversativas, disyuntivas, distributivas); subaadaes, integradas dentro de otra
oracién, con una funcidn (sustantivas, adjetivabjeebiales) y yuxtapuestas, que
carecen de nexos o enlaces, unidas por signos rageion ¢omay punto y coma
principalmente).

Tabla 8
Segmentacion de jurisdicciones tematicas

Mc 1: 16,Andando junto al mar de Galilea, vio a Simén y al#&s su hermano, que echaban la red en el mangeran pescadores.

17 les dijo Jesus: Venid en pos de mi, y haré gaispescadores de hombres.

18Y dejando luego sus redes, le siguieron.

19 Pasando de alli un poco més adelante, vio a Jdtjubde Zebedeo, y a Juan su hermano, tambiés efida barca, que remendaban las redes.
20Y luego los llamé;

...y dejando a su padre Zebedeo en la barca coorluslg¢ros, le siguieron.

Delimitacién: En v.16, puesta|| «  Conservando unidades frasicas con sentido competmntramos seis subdivisiones, que potencialmgnte
en escena Ieoutotdv), Se pueden ser jurisdicciones tematicas. Las divisipuesien a veces coincidir con los versiculos, as/eo.

inicia una nueva secuencial Ademas de la verificacion del sentido completo yrédacion prétasis — apédosis, identificar términps
mencién de un escenarid conductores (ver tabla N° 9) ayuda a determinaufanomia tematica de cada subdivision.

(Oiaooay e Tohhaiog) Al notar que es un nimero par, podemos ir pensandona simetria simple (es decir, sin unidad cBntra
s . g ! Asi, tendriamos, por lo menos inicialmente, dogpsiones, cada una de tres miembros.

Nuevos personajesOcasion: . Si hay simetria, debe haber un principio que instda bilateralidad. En este caso notamos que laar
llamamiento  de  cuatro primera progresion tenemos la expresion del Vasdando junto al mar de Galilea, vio a.,.inientras que
escadores. En v.20b se cierrd - ¢ 5 ;
Ip s e | en el v.19, tenemos la expresifasando de alli un poco mas adelante, vio a...”
a secuencia con & Esto sefiala a la vez los cierres de cada progreSion18 (Y dejando...”) cierra la primera; el v.208y(
consecuencia que se deriva df dejando”), cierra la segunda
la ocasion dgmirbov omicw «  Seguidamente, identificamos las subdivisionestatior de cada progresion. La primera progresiénetidos
atov). En v.21 nueva puestq ]urllsd|cuones tep?atlcas: o o
en escena (entraron). Primera progresm_r)Av(subdl\./l(.ﬂc_ia en dos), andando ve /vllama,_B._ f@gento.

Segunda progresiorA’ (subdividida en dos), ve / llama; B’, seguimient

Las jurisdicciones tematicas son territorios lisgjébs o semanticd$; en donde rige
untérmino conductgrotorgadndole su sentido completo (cf. el térmiegtimonio”, en

Jn 5: 31-40). Es decir que, gracias al trabajo miééumino conductor, conservan una
coherencia y continuidad lineal (unidad) en relac&un discurso, un concepto, un
tema o una idea.

141 A menudo un texto contiene palabras que son difese pero que se relacionan entre si, pues tiemen
comun un elemento significativo particular. Unidagre si, formarun tipo de agrupacion o racima@ue
resulta importante para la demarcacion y unidadrdpasaje (p.e., Lc 22: 14-38, dos grupos de pasali)
en relacién a la realizacién de una comida; 2)etacion al sufrimiento y muerte de Jesus). Cf. WHR@p.
cit., p. 32.
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La identificacion de unidades frasicas, muestreegmite ver el valor estructural de
estas unidades linglisticas llamadas, en térmiebsamhlisis semiologicounidades
paradigmaticas Como expresa Barthes, una de las operacionesardales de la
descomposicién del sintagma (una sustancia subteple descomponeréd, es
“llevar a la luz las unidades paradigmaticas dstesna.***

Términos conductoresBarthes hace una distincion entreidades narrativagaqui,
jurisdiccion tematica y unidades linglisticgscomo sintagmas y palabras (aqui,
términos conductorgs Estas unidades linguisticas sowicadores que sefialan el
contenido de la jurisdiccion tematica (cf. “poztieber”, “agua”, “sacar”, en Jn 4: 7-
15, ver anexo D). En este sentido, inclusionesrgsotipos de repeticiones, seran
elementos clave en la distincion de estos térmynpsr ende, en la delimitacion de
jurisdicciones teméticas.

Aunque los términos conductores son unidades m{iestos dispositivos tienen un
inmenso valor, debido a que represent@seso paradigmas La clase se define, en
términos generales, como un conjunto de magnitgges poseen en comun uno o
varios rasgos distintivos: “un paradigma es unaeclde elementos homogéneos desde
cierto punto de vista** (cf. Mc 2: 18-22,esposo- remiendo de pafio nuevevino
nuevo =Jesls). La genética linguistica original de lositod biblicos es rica en
paradigmas. Las culturas linguisticas que sirviedenmarco en la redaccion de los
textos, le otorga a estas clases un estatuto definconocido en el contexto propio de
estas lenguas. Klinkenberg, por ejemplo, mencia®“giertas clases estan dotadas de
cierta estabilidad en una cultura dada (...) Son fasesulturas las que dan estabilidad
a un paradigma dado.!*

Klinkenberg utiliza también el términarototipo, como una forma mas actualizada de
definir estas unidades: “llamampsototipos—nocion que ya hemos encontrado— a los
elementos que actualizan mejor la definicion queofsece de una clase. En otras
palabras, el prototipo es la entidad que posee&natio grado la cualidad que define la
clase™® (pe., gorrién y mirlo, seran prototipo de ave, tanto como avestruz y
pinglino, que son menos representativos de esta)clBadas por la cultura, las clases
son, por ende, instituidas por una ideold§fa.

142 En linguistica la descomposicién del sintagma ifeiacion concatenada) tiene lugar a través gedeba
de conmutaciofiBARTHES. Elementos de Semiologia, Op. cit., p.d6Nikolai Tubertzkoy).

143BARTHES. Elementos de Semiologia, Op. cit., p665-

144 KLINKENBERG, Jean-Marie. Manual de Semiética GeheBogota: Fundacién Universidad de Bogota
Jorge Tadeo Lozano. 2006. p. 146.

143 |bid., p. 146.

148 pid., p. 146.

147 bid., p. 146-147.
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En linglistica se entiende, mas concretamentelase,cun conjunto de magnitudes que
pueden ser sustituidas en una posicion sintagmgtiea un contexto dado. En este
sentido, clase es sindbnimo pdaradigma En gramatica, el términcdase se encuentra
en concurrencia parcial con el dategorid*® Pueden haber clases morfolégicas, las
partes del discurso; sintacticas o funcionales cenjeto, objeto, predicado, etcétera;
sintagmaticas, como el sintagma nominal, verbeéteta.

Tabla 9

Términos conductore:

Mc 1: 16, Andando junto al mar de Galilea, vio a Simén y ad@s su
hermano, que echaban la red en el mar; porquepesmradores.

17 Y les dijo Jesus: Venid en pos de mi, y haré cpé@isspescadores dd

hombres.

18Y dejando luego sus redes, le siguieron.

19 Pasando de alli un poco méas adelante, vio a Jauphae Zebedeo, y a
Juan su hermano, también ellos en la barca, quenaaban las redes.

20 luego los llamo;

...y dejando a su padre Zebedeo en la barca coorualgros, le siguierc

Al

Al.

Mc 1: 16 Andando junto al mar de Galilea, vio a Simén y
Andrés su hermano, que echaban la red en el megu@ceran
pescadores.

A2. 17 Y les dijo Jesus: Venid en pos de mi, y haré
sedis pescadores de hombres.

B. 18 Y dejando luego sus redes, |
siguieron.

19 Pasando de alli un poco méas adelante, vio a Jakidale
Zebedeo, y a Juan su hermano, también ellos erarleabque
remendaban las redes.

A2. 20Y luego los llamé;

B ...y dejando a su padre Zebedeo en
barca con los jornaleros, le siguieron.

Primera progresion:

Segunda progresion:

Términos conductores:

Una vez identificadas las dos progresionds,
procedemos a verificar las subdivisiones internas.
En el primer miembro, Jesdsio”. En el segundo,
Jesus les dictvenid” y en el tercero, que es el cierrg,
dice qué'le siguieron”.
Ahora, notemos que los dos primeros tienen en comun
el proceso dellamamiento, mientras que el cierre|
expresa eseguimiento

Esto nos lleva a concluir que los dos primerps
conforman la jurisdiccién tematicA (subdividida en
A1l-A 2,y el tercero conforma la jurisdiccior|
teméaticaB.

La misma relacién se da en la segunda progresion:| E
el primer miembro Jesuwio”; en el segundo Jesu
“los llam6” y en el tercero, que es el cierre, dice gyie
“le siguieron”.
Aqui también notamos que los dos primeros tienen|en
comun el proceso ddlamamiento, mientras que el
cierre expresa eleguimiento Esto nos lleva a concluir|
que los dos primeros conforman la jurisdiccign
tematicaA’ (subdividida erA 1' — A 2'), y el tercero
conforma la jurisdiccion tematicaB' (para la
organizacion de la estructura, \&1. configuraciéon de
la simetrig.

Asi tenemos como términos conductores, en la pamg
progresionA, ve / llama (amamientg — B, siguen
(seguimientd; en la segundaA’, ve / llama
(lamamientg —B’, siguen g$eguimient).

=

En algunos textos se necesitara dete@ngos entre los términos conductores, para
proceder en la identificacién de Jurisdiccionesatiras. En ocasiones no sera clara la
ciudadania conceptuade una unidad sintagmética (términos o frases)lees, el
lugar tematico al que pertenece o en el que rigea Bsto, asi como en ocasiones los
términos conductores son una guia para delimitasdicciones tematicas, tener en
cuenta las jurisdicciones tematicas sera Util phasficar la ciudadania conceptual de
los mismos (ver anexo E).

148 GREIMAS; COURTES. Op. cit., p. 55.
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2. Integracion: correlacion y cohesion

Hemos visto que, como primer paso metodoldgicontierpretacion, la identificacion de
simetrias al nivel de la superficie cumple un papal importante en la bisqueda de la
comprension y de la descripcion del funcionamiefga@onjuntos y sentidos textuales mas
complejos. Para que esto sea posible, es imprdsigintb perder de vista la dinamica y
relacion de sus diferentes partes. Si el procescatgnentacion se ha desarrollado
adecuadamente, habra permitido identificajelsintactico de superficiepor medio de él,

lo que podriamos llamar eje semantico de superficiEstos ejes constituyen glincipio

de integracion progresivgue, en cuanto orden de encadenamiento, nos poddréara a
la cohesion literaria del texto, es decir, su mamaadediscursivizacion

Greimas y Courtés explican que los procedimiengdiscursivizacion de un texto son los
gue estan “llamados a cubrir —con la semanticauss@- la distancia que separa a la
sintaxis y la semantica narrativas (que constituglemvel de superficie de las estructuras
semidticas), de la representaciéemantico-sintacticalel texto.**® Esta configuracién
semantico-sintactica del texto, es como la unidatirenaria, que han engendrado ya la
enunciacion y el recorrido generativo, del senfidafundo. Por ello, Greimas y Courtés
dicen que esta configuracion semantico-sintacficeede servir de nivel profundo a las
estructuras linguisticas de superficie (en serdidomskiano).

Nos encontramos entonces en una etapa fundampotd, descomponer los textos no
constituye el objetivo del método estructural, sine, por medio de ella, lo que se busca es
descubrir elefecto de sentido del conjuntpie constituye un relato determinado. Weren
explica que después que se han determinado susdjneniendo en cuenta su forma y
contenido, se plantea la cuestion de como se a@aniernamente el texto; es decir, la
organizacion del discurso. “Para trazar sus adw@ohes internas, debemos fijarnos
basicamente en los mismos fendmenos a los queaslodi al ocuparnos de la
demarcacion” (bajo el principio del recorrido geai®s): “cambios en los protagonistas,
variaciones de espacio y tiempo, coincidencias ferelcias en la utilizacion del
vocabulario, contrastes y oposicioné®”

2.1.Configuracion de la simetria

Esta es la instancia en la que, como dice Krigatizamos la “presentacién gréafica de la
estructura.**! Sin embargo, aqui es necesario recordar lo queasgicho a manera de
precaucién, sobre la tarea metodoldgica de ideatifon de simetrias: los textos no deben
ser abordados bajo una compulsién inflexible pathforzosamente simetrias en ellos.

149 GREIMAS; COURTES, Op. cit., p. 125.
1OWEREN, Op. cit., p. 44.

151 KRUGER. Una aproximacién estructural a Lucas O, cit.,
http://www.claiweb.org/ribla/ribla53/una%20aproximian.html
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Para el proceso de identificacion, debemos seguirehdo presente por un lado, el
principio de repeticiony el deequivalencia(correspondencia). Por otro lado, en cuanto al
arreglo del esquema, podemos preconcebirla (selggroeedimiento comudn), como una
enumeracion (entendida esta mas bien como liteeacion, es decir, como una
clasificacion alfabética).

Es muy importante estar atentos, para percibirtgpaede simetria comporta la estructura:
simple (par o quiasmica);oncéntrica(impar), escalonadaparalelismo externo) mixta.
Para el arreglo del esquema, pueden tomarse etaduosrsiguientes criterios:

« A partir del proceso de segmentacion, disponer
en forma de lista las jurisdicciones tematicas.

Tabla 10
+ Identificar desde los extremos de la lista haLl Configuracién de la simetria

adentro, los posibles pares de miembr

correlativos. Si se toma en cuenta el texto grieg= ;
. , .. 09 A Mc 3: 7 ...Y de Judea8 de Jerusalén, ¢
(o hebreo) es mucho mejor: podran distinguifs Kiumea, del olro lado del Jordén, y de I
importantes  correlaciones de  gramatic , o _
, . . , . ...oyendo cuan grandes cosas hacia, grandes muitityde
semantica y sintactica. vinieron a é19 Y dijo a sus discipulos que le tuviesen siempfe

lista la barca, a causa del gentio, para que oprimiesen.

10. Porque habia sanado a muchos; de manera quecpoeto

M EStrUCturarIOS Simétricamente y C|aSificaI’| DY cuantos tenian plagas caian sobre él.
alfabéticamente. LOS miembl’OS de |a prog res é 11.Y los espiritus inmundos, al verle, se postrabdante de
inferior se diStinguen de |OS miembrOS de I él, y daban voces, diciendo: Tu eres el Hijo desDi@ Mas él

q les reprendia mucho para que no le descubriesen.

progresion superior con el signo primag.e., | | 13. Después subié al monte, ..
A—A),

. Esta estructuracion dependerd del tipo |d * o an oty e ne areicires me i o b,
simetria que tenga el texto. Si s#nplg se Swon
disponen las dos progresiones en 6rdeh B ivasdes ineron 2 69 dio oo |
inversos, de afuera hacia adentro por pareg S etea el gontio, parm e nere oprmissmn |
miembros correlativos. Si esoncéntricg se X. 10 Porque habia sanado 4
disponen las dos progresiones en oOrden tocatle. cuantos tenfan plaga

cafan sobre él.

inversos, de afuera hacia adentro por pares

B. 11 Y los espiritus inmundos, al verle, sg

miembros correlativos, hasta llegar al miembr postiaban_delante de él, y daban vocds,
central K). Si esescalonada sedisponen los Cepranta Much para e 1o o sesccbrieasn)

miembros de las dos progresiones en orden| a. 13 Después subi6 al monte, .
paralelos (véase tabla N° 9, p. 55).
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2.2.Andlisis de la simetria
2.2.1. Relacion entre segmentacion e integracion

Krliger propone como un paso siguiente a la cordigan de la estructura, la descripcion
de la simetria, para realizar finalmente, la ewitirade los resultadds? Aqui también es
importante tomar en cuenta el tipo de simetriaaumeporta la estructura. En la lengua del
relato, el segundo proceso importante es la inté&gra“lo que ha sido separado a un cierto
nivel (una secuencia por ejemplo) se vuelve a lanimayoria de las veces en un nivel
superior (secuencia de un alto grado jerarquiagnifgtado total de una dispersion de
indicios, accién de una clase de personajgé)’a complejidad de un relato, como ilustra
Barthes, puede compararse con la de un organigeapaz de integrar los movimientos de
retroceso y los saltos hacia delante.

Asi, de los diversos procesos de integracion, s@uge el texto a su unidad inhererdel
nivel de segmentacion / estructuracion — al nivelrdegracion / relacionDe esta manera,
la integracion permite revertir la segmentaciéom ebobjetivo de divisar el funcionamiento
de conjunto. Barthes plantea que la integracionrniie orientar la comprension de
elementos discontinuos, continuos y heterogéned¥. Desde la lingiiistica estructural y
en términos de Todorov, “el sentido (o la funci@® un elemento de la obra es su
posibilidad de entrar en correlacién con otros el#iws de esta obra y con la obra en su
totalidad.™*° Esto es muy necesario, debido a queriasoestructuragcampos semanticos
gue gozan de autonomia), pueden estar relaciordaarias formas con otras unidades
textuales. De ahi la importancia de la segmentaciélimitando las pericopas y a su vez,
identificando dentro de ellas las jurisdiccionendécas.

2.2.2. Relacién entre lectura morfosintactica y analisisrgtrico

Es importante mencionar la relacién que existeedatiectura morfosintacticglogica de
encadenamiento lineal) y ahnalisis simétrico(légica de encadenamiento bilateral) del
texto. La lectura morfosintactica corresponde aldatura lineal que practicamos
regularmente, en uso de las reglas y las relacigirzsaticales propias del ejercicio lector.
El analisis simétrico corresponde al ejercicio dsparacion bilateral que realizamos entre
las progresiones y sus miembros, en uso de l@siostpropios de este método (véase tabla
11).

152 |hid., http://www.claiweb.org/ribla/ribla53/una%20aproximian.html

153 BARTHES; GREIMAS; BREMOND; GRITTI; MORIN; METZ; TOOROV; GENETTE, Op. cit., p. 41.
154 1bid., p. 41.

155 Cf. TYNIANOV, luri. Antologia del Formalismo Ruspel Grupo de Baijtin, polémica, historia y teoria
literaria. Madrid: Editorial Fundamentos. 1993obre la Evolucién Literaria’ p. 252 y ss.
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Todas las pericopas dispuestas en estructuragiseséie han de leer consecutivamente en
sentido morfosintactico. Sélo que, en virtud derdadn de ser de las configuraciones
simétricas, esta lectura se realiza de forma atircon el analisis simétrico, lo cual tiene
como fin iluminar, mediante la comparacion bilaktel@ connotaciones semanticas de los
elementos que componen el sentido de conjunto declato determinadt’® De esta
manera es posible aprehender, mediante la dinatricalaciones que producen sentido, el
contenido nocional, conceptual, proposicional egatial>’ de un relato biblico.

Recordemos que la historia es una abstracciontgxe (en una determinada disposicion
estructural), su enunciacion. Como arreglo escréb,texto comunica lo narrado
imprimiendo un sentido de tal manera que, no sdlmrina, sino que genera reflexion. Este
proceso, desde la perspectiva semiotica, es eltadsude una relacion de junciones
(conjunciones y disyunciongs® lo cual las simetrias expresan de forma muy eapeni
su desplazamiento bilateral de correspondenciaso Eealmente, conduce al fin
comunicativo, el cual consiste en comprender elarsd semantico que los textos biblicos
como unidad y producto final transmitéet.

2.2.3. Algunos criterios para el proceso de integraciomnalisis de las simetrias

Una vez hecha esta observacion, veamos algunagiagitgenerales para realizar la
integracion / relaciorde una estructura simétrica. Segun Weren, es paséflalar también
varias técnicas que indican la manera en que aeioahn las unidades textuaté$.

* Recorrido del andlisis:en las simetrias simple y concéntrica, el seguitoiede
miembros se realiza espiral Si es escalonada, el seguimiento de miembrosadiea
en formaparalela El recorrido se inicia con la lectura lineal deda uno de los
miembros de la primera progresion, analizandolespavativamente con cada uno de
los miembros de la progresion inferior (el elemegmtofundizador y explicativo de la
simetrid®?), seglin corresponda.

156 Cf. GARCES BETANCUR, Op. cit., p. 2.

157 Cf. DE ZUBIRIA SAMPER, Miguel. Pedagogias del 8ig{XI: Mentefactos |. Capitulos 4, 5,6y 7.

158 GARCES BETANCUR, Op. cit., p. 7.

159 cf. GARCES BETANCUR, Op. cit., p. 6-7.

160 A diferencia de lantercalacién que designa, a nivel discursivo, la insercién dealato dentro de otro
mas extenso, lambricacién corresponde atncabalgamientale dos secuencias narrativas, de las cuales, la
primera se encuentra prolongada (en el plano dedotenidos vertidos, por ejemplo) sobre una pdetéa
segunda (cuya articulacion sintactica, por ejemgpl@da también manifiesta y, relativamente, aut@)oef.

WEREN. p. 45:GREIMAS; COURTES, Op. cit., p. 215.

161 KRUGER, René. Una aproximacién estructural a LdedsOp. cit.,
http://www.claiweb.org/ribla/ribla53/una%20aproximian.html
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* En la lectura lineal de las dos progresiones, l@osd son comprendidos
denotativamente (eta historia narradg. En el analisis simétrico, los datos se
expanden en su dimensidn connotativa (drideoria significada.

» En el caso de las simetrias simples el recorriduite con la lectura del Gltimo par de
miembros (verificando clausulas concluyentes). Hn caso de las simetrias
concéntricas, el proceso llega a su climax con ielmforo central. Las simetrias
escalonadas concluyen con el analisis del ultimo dea miembros. Si la simetria
escalonada es conceéntrica, el proceso llega dreaxckon la sentencia expresada en el
miembro central.

e En ocasiones, habrd pericopas que cercan la simmdri una introduccion y una
conclusion (cf. Mc 1: 40-45, tabla 23). En la sirfeeitoncéntrica el miembro central
(X) sobresale como nucleo de la estructura (por loergd expresa la sentencia
concluyente). Es la sintesis o la esencia concegeubps elementos (y sus relaciones)
expresados en las progresiones superior e infdrg®.puntos pivote en las simetrias
concéntricas nos permiten ver de manera objetival@lse encuentra el énfasis del
texto®? También funciona como el punto tlansformaciénque genera la bilateralidad
general entre las dos progresiones (al interida geogresion, la bilateralidad particular
de los miembros, puede darse en varias clasesadeores).

* Ejes de lenguajepara Saussuré? |a relacién que une los términos lingiiisticos pued
desarrollarse en dos planos, cada uno de los cgafessra sus propios valores. Estos
dos planos corresponden a dos formas de actividaatai(esta generalizacion la
tomara también Jakobson). El primero, el dediméagmas(enunciadoso sintagmas
narrativos subyacentes en estructuras de secuencia; laHaisada’®®), corresponde a
una combinacion de signos que constituye la catiabéada (tiene como soporte la
extension, que en el lenguaje articulado, es liagakversible).

» El segundo plano es el de Esociaciones“fuera del discurso (plano sintagmatico) las
unidades que tienen algo en comun se asocianreer@ria y forman de esta manera
grupos en los que dominan relaciones diversasinpos asociativds® El plano
sintagmatico y asociativo estan intimamente ligatbs

182\WEREN, Op. cit., p. 45-46.
163 DE SAUSSURE, Op. cit., p. 147.

164 4| a noci6én de sintagma no sélo se aplica a lashpak, sino también a los grupos de palabras, a las
unidades complejas de toda dimension y especial@a compuestas, derivadas, miembros de oracion,
oraciones enteras).” DE SAUSSURE, Op. cit., p. 148.

165 BARTHES. Elementos de Semiologia, Op. cit., p. Bfh. Saussure, laonexién sintagmatica esin
praesentia se apoya en dos o méas términos igualmente pessentuna serie efectiva. Por el contrario, la
conexion asociativaune términosn absentiaen una serie mnemanica virtual” (DE SAUSSURE, €, p.
148).
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* Relaciones:en una expresion cada palabra mantiene relaciametas demas. A estas
relaciones se les llam&laciones sintagméaticasla nocién de relacion sintagmatica
apunta, pues, al conjunto de vinculos que unidadesfiestas mantienen entre si en un
enunciado particular. Estas relaciones sintagnstioperan en eleje de la
combinaciér’.*®’ Los términos conductores, empleando términos deh&sm son
unidades de caractertegrador (indicios).**® No son simples palabras, haciendo parte
del recorrido generativo, tienen un valor semanticaconceptual. Por ello, son
necesarios para el sentido de la historean{ten a un significadocaracteroldgicos,
informativos, notaciones ambientales, etcétérh).

* La dimension paradigmética de los términos condastgermite comprender la
relacibn semantico-estructural que hay entre jiotsohes tematicas y términos
conductores (asi como la relacion general entreptagresiones). Esta relacion, es
como la que se da entre lo que Barthes llamafulasiones(que implican logelata
metonimicos funcionalidad del hacer) y losndicios (los relata metaféricos
funcionalidad del ser)’°

 Primera busqueda de analogias u oposiciones I\asatformadas por conceptos
sinbnimos o anténimos significativos (por lo gehesastantivos y verbos; en menor
escala, adjetivos). Como sucede con los paraletispuede haber sinonimia, antitesis,
sintesis. Las unidades (mayores 0 menores) puedetbién complementarse,
explicarse, profundizarse, negarse, anularse, ieseinincluirse, excluirse, implicarse,
desarrollarse.

166 | as relaciones sintagmaticas son relacionesen Hjelmselv,contigiiidad en Jakobsongontrastesen
Martinet. Las relaciones sistematicas son correlaciones en Hjelmslev, similaridades en Jakobson,
oposicioneen Martinet (BARTHES. Elementos de Semiologia, €Xp. p. 61-62).

157 KLINKENBERG, Op. cit., p. 142.

188 E| relato tiene lingtiisticamente mivel de descripciéry una frase puede ser descrita a diversos niveles
(fonético, fonoldgico, gramatical, contextual) emaurelacién jerarquica (ningun nivel puede pordd s
producir sentido), y los niveles trabajan como apemes. Hay dos tipos de relacionesstribucionales(en

un mismo nivel), entegrativas(de un nivel a otroBARTHES; GREIMAS; BREMOND; GRITTI; MORIN;
METZ; TODOROV; GENETTE, Op. cit., p. 13-14. BENVENISTE, Emile. Problemas de Lingistica
General.

159 No es posible reducir las Funciones a accionab@s} y los indicios a cualidades (adjetivos), peray
acciones que son indicativas, al sgnosde un caracter, de una atmésfera, etcétera. Fexie indicios
deberian, segun Barthes, permitir una cierta atasibn de los relatos (funcionales, como los cogent
populares; indiciales, como las novelas psicol@jica

"0 BARTHES; GREIMAS; BREMOND; GRITTI; MORIN; METZ; TODOROV; GENETTE, Op. cit., p. 18-
19.
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En algunas ocasiones pueden hallarse también pon@sncias de formas gramaticales
y sintacticas (p.e., aoristo — aoristo, futuro tuffa),'’* e indudablemente, semanticas:
Los elementos de un enunciado presentan una nelaolierente con otros, guardando
entre si relacionesasociativas o paradigmaticagyo bebo... bebidas potables
agua/suero/leche, etcétera; a su vez leche puede parte de otro paradigma, a saber,
lacteo3. La nocion de relacion paradigmatica apunta exsnal conjunto de los
vinculos que las unidades no manifiestas guardame esh, fuera de un enunciado
particulal™® (cf. estar pegad® unido a.., en la cadena de paralelismos y miembros

constitutivos, véase tabla 27).

Tabla 11
Lectura morfosintactica y analisis simétrico (Jn 4:3-43)

Jn 4: 1 (pericopa anterior) Cuando, pues, el Sefior entendié qlie] D'. 23 Mas la hora viene, y ahora es, cuando los verdadetoradores
los fariseos habian oido decir: JesUs hace y lsaotés discipulos adoraran al Padre en espiritu y en verdad; poubién el Padre
que Juar? (aunque JesUs no bautizaba, sino sus discipulos), tales adoradores busca que le add2dDios es Espiritu; y los que]
A. 3 sali6 (partié) de Judea, y se fue otra vez a Gall Y le le adoran, en espiritu y en verdad es necesariadpren.

era necesario pasar por Samaria. C 2'. 25 Le dijo la mujer: Sé que ha de venir el Mesiaamido el
B 1. 5Vino, pues, a una ciudad de Samaria llamada Sigatg a Cristo; cuando él venga nos declarara todas lassc2@ Jesus le

la heredad que Jacob dio a su hijo J6s#. estaba alli el dijo: Yo soy, el que habla contigo.

pozo de Jacob. Entonces Jesus, cansado del casaisentd C 1. 27 En esto vinieron sus discipulos, y se maravilladen que

asi junto al pozo. Era como la hora sexta/ino una mujer hablaba con una mujer; sin embargo, ninguno dijQué&;

de Samaria a sacar agua; y JesUs le dijo: Dameler.B preguntas? o, ¢Qué hablas con ed&Entonces la mujer dej6 sy

Pues sus discipulos habian ido a la ciudad a congwa cantaro, y fue a la ciudad, y dijo a los homb2&sVenid, ved a un

comer. hombre que me ha dicho todo cuanto he hecho. ¢fdoésee el
B 2. 9 La mujer samaritana le dijo: ¢C6mo tl, siendogudie Cristo?30 Entonces salieron de la ciudad, y vinieron a él.

pides a mi de beber, que soy mujer samaritana2@®qudios B 3'. 31 Entre tanto, los discipulos le rogaban, dicieritiabi, come32

y samaritanos no se tratan entrel§iRespondi6 Jesus y I¢ El les dijo: Yo tengo una comida que comer, queotros no

dijo: Si conocieras el don de Dios, y quién esus tg dice: sabéis.33 Entonces los discipulos decian unos a otros: gheah

Dame de beber; ta le pedirias, y él te daria agea v traido alguien de comeB2 Jesus les dijo: Mi comida es que haga
B 3. 11 La mujer le dijo: Sefior, no tienes con qué sacarlal la voluntad del que me envid, y que acabe su @&gNo decis

pozo es hondo. ¢De dénde, pues, tienes el agu& L®a vosotros: Aun faltan cuatro meses para que llegusidga? He

¢Acaso eres tu mayor que nuestro padre Jacob, audio aqui os digo: Alzad vuestros ojos y mirad los casnpmrque ya

este pozo, del cual bebieron él, sus hijos y suad@s?13 estan blancos para la siega.

Respondi6é Jesus y le dijo: Cualquiera que bebiereesia B 2. 36 Y el que siega recibe salario, y recoge fruto pada eterna,

agua, volvera a tener sedt mas el que bebiere del agua qye para que el que siembra goce juntamente con elsaga.37

yo le daré, no tendra sed jamas; sino que el ageayq le Porque en esto es verdadero el dicho: Uno es diguwra, y otro

daré serd en él una fuente de agua que salte fdaa |v es el que sieg88 Yo os he enviado a segar lo que vosotros ho

eternal5 La mujer le dijo: Sefior, dame esa agua, para qu labrasteis; otros labraron, y vosotros habéis datem sus labores.

no tenga yo sed, ni venga aqui a sacarla. B 1'. 39 Y muchos de los samaritanos de aquella ciudaccooayen él
C1. 16 JesUs le dijo: Ve, llama a tu marido, y ven ata. por la palabra de la mujer, que daba testimoni@udito: Me dijo

Respondié la mujer y dijo: No tengo marido. Jesislijo: todo lo que he hechd0 Entonces vinieron los samaritanos a élly

Bien has dicho: No tengo maridd8 porque cinco maridos le rogaron que se quedase con ellos; y se queiddoalidias4l Y

has tenido, y el que ahora tienes no es tu maestm has creyeron muchos mas por la palabra det2ly decian a la mujer:

dicho con verdad. Ya no creemos solamente por tu dicho, porque nmsatismos
C 2. 19Le dijo la mujer: Sefior, me parece que tu erefetao hemos oido, y sabemos que verdaderamente éstSalvador del
D. 20 Nuestros padres adoraron en este monte, y vosiéicis mundo, el Cristo.

que en Jerusalén es el lugar donde se debe adbrdesus le A'. 43 Dos dias después, sali6 (salir fuera) de alli & #uGalilea

dijo: Mujer, créeme, que la hora viene cuando nieste (unidad compartida

monte ni en Jerusalén adoraréis al Padre.
X.  22Vosotros adorais lo que no sabéis; nosotros adorartoque sabemos; porque la salvacién viene dgudgos

"1 KRUGER. Una aproximacion estructural a Lucas O, cit.,
http://www.claiweb.org/ribla/ribla53/una%20aproximian.html

172 KLINKENBERG, Op. cit., p. 145.

62



La historia narrada La historia significada
(dimension denotativp (dimension connotativia
A: A El recorrido generativo y las relacionep
. A Jesus (el Sefior) le es necesario pagd Dos dias después sale y va a Galilgd sintagmaticas de la cadena narrativa, nps
por Samaria (vv.3-4). (unidad compartidav.43). permiten identificar las siguienteg
connotaciones semanticas:
B1 Bl
. El pozo de Jacob, en la heredad qyid A-A"
Jacob dio a José (vv.5-6). . Muchos samaritanos de aquella ciuda . Necesidad de desarrollar susion.
. JesUs cansado, se sienta como a la hp creyeron en él por la palabra de la mujgr

sexta (v.6). (testimonio: me dijo todo). Vinieron a é| | B1-B 1"

. Una mujer de Samaria viene por agup, y le rogaron que se quedase con elgs| *  Analogia de Jesis como fuente de agpa

JesUs le pide de beber (v.7). Creyeron muchos méas por su palabfg viva.

. Sus discipulos habian ido a comprar d¢g (vv.39-40). . La hora de saciar la sed (la de Jesus [de

comer (v.8). . Dijeron a la mujer que ya no creiap hacer discipulos; la de los samaritanos fle

solamente por su dicho, ellos mismds beber a Jesus).
oyeron y supieron que verdaderamend * La mujer es testimonio de JesUs para Ips
era el Salvador del mundo, el Cristp suyos. Por medio de ella muchos sqn
(vv.41-42). saciados.

B2 B 2: B2-B2:

. Judios y samaritanos no se tratan entrd { -« El que siega recibe salario y recoge frujo| ¢ Jesus recibe recompensa por segar. |El

(v.9). para vida eterna (el que siembra se goz fruto es saciar la sed de la samaritarfa.

. Si la mujer conociera el que da el doh juntamente con el que siega, v.36). Juntos se gozan.
(Jesus), le pediria de beber, El le dafi +  Dicho, uno es el que siembra, y otro esfe] *+  JesUs participa a sus discipulos de segar
agua viva (v.10). que siega. Jesus dice que les ha enviado lo que otro labro.
segar lo que no labraron; otros labraron|y] Samaritanos reciben lo que en primefa
ellos entraron en sus labores (vv.37-38) instancia debi6é ser para los judios que
sembraron.
B3 B 3:
. Segln la mujer Jesls no tiene con qyif -« Discipulos le ruegan que coma, Jesfi§ B3-B3"
sacarla (v.11). dice, tengo una comida que comer, qiig * Los discipulos no saben cual es la
. ¢Es JesUs mayor que Jacob que dio|d vosotros no sabéis. Discipulos de comida de JesUs. La mujer al cregr
pozo del cual bebieron...? (v.12). preguntan por alguien que le haya traidd satisface la sed de Jesus: Obra [la
. Jesus responde que al beber de esa ap de comer. JesUs dice mi comida es hage voluntad del que le envi6.

se volvera a tener sed (v.13). Mas el qlid la voluntad del que me envi6, y acabar $y JesUs es mayor que Jacob por saciarf la

bebiere del agua que yo le daré, no tendfr: obra. sed.

sed jamas (v.14, fuente de agua para vip{ * Pregunta ¢no decis aun faltan cuaffd o Es tiempo de mirar que hay necesidad fle

eterna). meses para la siega? JesUs dice: alial Jesus.

. Muijer le pide de esta agua para no tene| vuestros ojos y mirad los campos ya

sed ni venir a sacarla (v.15). estan blancos para la siega (vv.31-35). ci1-Cc1:

. Los de la casa se asombran mucho
c1 . . ? 1 Discipul il d hab (¢6abuaoav), de que Jesls obra en otrds
. Jesus le habla de su marido (vv.16-18). Ccl)sncﬁlgoriu'?gr f(\:lézf?\)/l' aron de que habla (dislti,ntos a ellos) la voluntad del que It

. La mujer dej6 su céantaro, va a la ciuda envio. . .
y dice a los hombres: un hombre que mg : Dejar el cantaro es signo de habgr
ha dicho, ¢no sera éste el Cristq?| calmado la §ed. .
Hombres salen y vienen a El (vw.28-30)) : Deja el cantaro pero hecha cantarp,
vuelve a los suyos con el agua de vida
co co eterna.
. A la mujer le parece que JesUs es profgt{ Mujer dice saber sobre la venida d¢l .
(wv.19). Mesias que declarar4 todas las codal c2-cz: ) .
(v.25). . La mujer reconoce al Mesias, en el qe
. JesUs dice: Yo soy, el que habla contigo| enCL’Jentra re_velauor], y creeen Bl
(v.26). . Jesus profetiza de si mismo.
D: D" D-D:
. Mujer dice que en este monte adoraron . Mas la hora viene, y ahora es, cuando Ipg ‘ El encuentro C’ey‘?!“e con el Mesias es|el

que judios dicen que es en Jerusalén [e| verdaderos adoradores adoraran al Pafir] lugar de la adoracion. .

donde se debe adorar (v.20). en espiritu y en verdad, adoradores qud *©  E! momento en el que se recibe el agjia

. Jesus dice que la hora viene cuando nif busca el Padre (v.23). Dios es Espiritu, 9 de vida eterna (al saciarse mutuamentej la
este monte ni en Jerusalén adoraran|d necesario adorarle en espiritu y en verdp sed), es la hora de la adoracion.

Padre (v.21). (v.24). . Reconocer a Jesus como el Mesias esfun
acto auténtico de adoracion (en espirituly
en verdad).

X:  Samaritanos adoran lo que no saben; judios adooaguie saben, porque la salvacion viene de los fuli®2):

Los judios tienen un conocimiento que da sentido adoracién y de alli vino Jesus, para saciagdade los samaritanos que también adoraban pe
parecer sin el conocimiento que JesuUs profeta desravela, calmando su sed y dandoles vida eterna
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Busqueda mas afinada de correspondencias, formaolasmotivos y contenidos
emparentados u opuestos, explicaciones de los @mmiaeiados en la primera mitad de
la simetria, respuesta a preguntas planteadas,limienio de promesas, etcétéfa.
Las partes también encuentran corresponder&ia- (A’), en lugares, conceptos,
personajes, acciones (verbos). Aqui es importaetiioar los recorridos figurativos.
En Jn 4: 3-43 por ejemplo, la mujer samaritana @sigoo blanco de Salvacion
(receptora del testimonio) y luego es hecha diszifportadora del testimonio).

Sistemas y cédigogsta es una instancia cumbre en al andlisis aestalicte superficie.
A pesar de que las simetrias son recursos de ewuditi no debemos olvidar que
participan del recorrido generativo y en este dentconstituyen significacion. El
sistema — cédigees un nivel de significacion que puede percibileatro de las
relaciones mas complejas que pueden detectarsed@méimica interna de las simetrias.

En términos de Klinkenberg, “el sistema consisteurnconjunto de diferencias que
oponen unidades de la misma naturaleza y del mestaiuto. Un sistema elemental
comportard entonces por lo menos dos unidadess Bgtssiciones pueden actuar en el
plano del significante o en el plano del significadEn otras palabras, ser fisicas o
conceptuales”™ (pe., rojo vs. verde, como cédigo de transito)taEsoposiciones
corresponden a otras oposiciones, que son porrse, panceptuales (paso prohibido
VS. paso permitido).

El cédigo: el codigo es la asociacion de dos sistemas desdifenaturaleza: un sistema
significado y un sistema significante (pe., rojo verde — paso prohibido vs. paso
permitido). Asi, “uncédigo elementahcluird por tanto un minimo de cuatro unidades”
(c6digo minimo)-"

Ahora, es muy importante notar que en términos aliificacion, representaciones
enunciadagies decir, explicitas en el texto), pueden seftalabién representaciones
no enunciadases decir, implicitas en el texto (p.e., no ayulmnque estan con el
esposgimplica que, los que ayunan, es porgoeestan con el espgseestido viejo /
odre viejo —se rompeimplica que, vestido nuevo / odre nuewmse rompgevéase tabla
12). Sumado a esto, Klinkenberg apunta que “lddesmamidtica prevé que puede haber
un sigﬂtg cero: en otras palabrda, ausencia (aparente) de signo es también un
signo.’

I KRUGER, René. Una aproximacién estructural a LdedsOp. cit.,
http://www.claiweb.org/ribla/ribla53/una%20aproximian.html

17 KLINKENBERG, Op. cit., p. 138.

175 |pid., p. 139.

178 |pid., p. 139.
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Tabla 12
Sistemas y codigos

Sistema significadd fisico[No (rojo) /vs/ si (verde)] sistema significantd conceptua[prohibido /vs/ permitido].
Signo cero:Representaciones enunciadas implica representasinaenunciadas.

Mc 2: 18-22
Vv.18-19: No ayunar ¢nunciad® /vs/ si ayunargnunciadg.
Implica: Estar con esposerfunciadd /vs/ no estar con esposwm(enunciadp
Conclusién: Con el esposo no ayunan(nciada.

V.21: Remiendo de pafio nuevo en vestido viejouficiadd /vs/ remiendo de pafio nuevo en vestido nuewo |(
enunciadg.

Implica: Tirar del vestido y romper el vestido; peor rot(@aunciadd /vs/ no tira del vestido y ni rompe ¢
vestido (o enunciadh

Conclusién: Remiendo de pafio nuevo tira de lo viejo, peoreognunciada.

V. 22: Vino nuevo en odres viejosrfunciadd /vs/ vino nuevo en odres nuevo® (enunciadp

Implica: Vino se derrama y se rompen los odmsufciadd /vs/ vino no se derrama y no se rompen [os
odres fio enunciadp

Conclusién: Vino nuevo en odres nuevasnunciady.

Mc 3: 1; 5; 6 (segun la inclusion y recorrido geneativo).
V. 6: Fariseos salepara destruir(enunciad /vs/ Jesus entqaara restaurar(derivada,v.1, cf. v.5b).

Implica: Fariseos duros de coraz@n(nciadocf. v.5a) /vs/ Jesus blando de coraztménunciadh

Conclusion: JesUs entra para restaumynciadacf. vv.1; 5b).

Este fendmeno linguistico remite a un universo imsnede posibilidades semioldgicas
sintactico-semanticas, debido a que, como planiekdaberg, lo que se designa a
veces con el nombre de codigo en singular es, pieekecho, un conjunto sistematico
de cddigos minimos, en nimero a veces muy elevado.
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3. De cara al andlisis de profundidad: las significacines

Las anteriores orientaciones metodoldgicas reptasear marco tedrico que este ejercicio
tedrico-practico de interpretacion implementa, paranalisis de estructuras simétricas en
el plano de la superficie. Con ello, lo que se bachdo alcanzar es aprovechar una
herramienta exegética que permita capitalizar deensaadecuada el valor y utilidad de
estas estructuras en el analisis semidtico degdihdicos. A continuacion, se mencionaran
brevemente unos criterios tedricos solaresignificacion de tal forma que, este apartado
sirva como puente y empalme metodolégico para dekarlos andlisis de profundidad
subsiguientes en los niveles narrativo, discurgil@gico-semantico.

De cara a emprender los procedimientos propiosidel de la inmanencia, del andlisis de

la funcion sintagmatica o antropomorfa pasamos ahora a realizar algunas observaciones
sobre lafuncion semiologica Barthes plantea que la temporalidad, expresaganciada

en los textos escritos, se prefia de sentidéumheion-signoda testimonio de este sentido, y
su sistematizacién, aunque es compleja, es tambéesaria’’ En el plano de la
superficie analizamos losintagmas narrativos(palabras y frases) subyacentes en
estructuras de secuencia y sispciacionesEn este punto, el estudio de la significacion
sefiala hacia loxampos asociativd§® que la confluencia de sintagmas narrativos
conforman gignificacion de superficip Un andlisis de profundidad orientar4 su mirada
hacia el universo de Egnificacion de profundidad

3.1.La simetria, enunciacion sintagmatica de sigrestructurales

Como hemos visto, una lectura de simetrias, pegnitidetectando elementos que, siendo
enunciaciones de lo relatado y como consecuentieederrido generativo, entrafiaran un
contenido que madurara un sentido de forma progreaisi, estos elementos se convierten
ensignos En la terminologia saussureana el signo esta westp por ekignificadoy el
significante'’® Aunque aln estemos en el plano de entidades siicis, estas por su
misma constitucion son portadoras de significaciébido a que “la entidad linguistica no
existe mas que gracias a la asociacion del significy del significado™®°

177 Cf. BARTHES. Elementos de Semiologia, Op. cit9.p

178 1pid., p. 61. En Saussure, t@nexién sintagméticaesin praesentia se apoya en dos o mas términos
igualmente presentes en una serie efectiva. Raorgtario, laconexion asociativaune términosn absentia
en una serie mnemonica virtual (DE SAUSSURE, Qp. 148).

179 cf. BARTHES. Elementos de Semiologia. Op. cit4 .

180 SAUSSURE, Op. cit., p. 127.
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Mientras que la enunciacion constituyepklno de la expresigro significadq constituye

el plano de contenid&®* La funcién-signoes, en términos de Klinkenberg,lteucion de
estas relaciones semiologicas entre expresion teeio: “es, pues, una cosa (la locucion)
que esta puesta en vez de otra (el obj§tt'®? En las simetrias se conjugan elementos y
relaciones manifiestas, que cumpliendo un papedl eecorrido generativo, van a cobrar
significados y asi, se constituyen en elementossgtren transformaciones en tatorrido
figurativo.

En esta perspectiva, como elementoscion-signe las locuciones permiten manipular
figurativamente las cosas fuera de su presences pegan un papel de sustituto (p.e.,
dinero — cheque). En el caso de las estructurasfiestas,las unidades narrativas, son
potencialmente unidades semanticagracias al recorrido que las lleva de lo simple a
complejo. Klinkenberg explica este movimiento compa abstraccién esto es, un
instrumento de valor “que le permite a uno trataraduello sobre lo cual no ha tenido
experiencia directat® Es decir, es representacion de lo que no estamqies&’

Por esto, los signos no sirven s6lo como comodsestsios de las realidades que no se
pueden manipular. Sirven también para estableaxiséencia misma de esas realidatfes
(al registrar lingtiisticamente en el plano de laregion la existencia de un algo, se postula
ala v%zt;su no existencia, p@al de estbmago ro malde estomago; caliente — frio; alto —
bajo).

181 cf. BARTHES. Elementos de Semiologia, Op. cit4.
182K LINKENBERG, Op. cit., p. 43-44.
183 bid., p. 44.

184 E[ valor, determinado por el entorno (es decisdaefuera del texto en el que se utiliza) e intievaten
ligado a la nocién de lengua, hace que la lingidste sustraiga a la esfera de la psicologia preiee a la
economia BARTHES. Elementos de Semiologia, Op. cit., p. 55). PaasSure no existe dualidad entre la
diacronia (lo de fuera del texto) y la sincronilarfeerior del texto); se debe a que, en cuan lgistica,

en ambos casos hay que enfrentarse a un sisteaetpidalencias entre dos cosas diferentes, un ggnte y

un significado —fendmeno de la significaciobH SAUSSURE, Op. cit., p. 115). Para que haya signo (
valor econémico) es necesario, por un lado, pddercambiar cosas diferentes (trabajo — salario;
significante — significado), y, por otro, confrontaosas similares (dinero — producto equivalente).
Andlogamente,una palabra puede intercambiarse pama idea (es decir, algo diferente), pero puede
confrontarse con otrgmlabras(es decir, algo similar).

185 KLINKENBERG, Op. cit., p. 48.

18 pid., p. 48.
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La relacion entre la dimension antropomorfa (esulerficie) y la dimension semidtica (en
la profundidad) que subyace en la dinamica promalas simetrias como campos
semanticos, aportan en la exégesis biblica un ioemehcalculable, debido a quson
decodificaciones originales de realidad@hmarcadas en un tiempo y un espagisg no
son directamente las nuestros, sino las que ocupaldexto mismoLas simetrias son en
este sentido, aunque de forma relativa, el desgiesao original del universo de lo
narrado ¢nidadessignificantesen el plano de la enunciaciamidadessignificadosen el
plano del sentido).

3.2.Las simetria, plataforma estructural de sigmidiciones

Klinkenberg habla de esta funcién semiética dicteqde “el signo da testimonio de una
cierta estructuracion del universo (cosas, sensasjo/alores...), valida para determinadas
personas, bajo ciertas circunstancias dadas. &laasmna porcion del universo material (el
universo de los sonidos, de los colores, de lasdsr de los olores) con una porcion del
universo conceptual (el universo de las ideas,aderépresentaciones mentales, de los
afectos, de los valores, de la organizacion delystos).el signo organiza —y estructura-

la vez el universo material y el universo concelptif{ Desglosa en el primero unidades
gue se llamararsignificantes y en el segundo unidades que se llamaignificados
Incluso de forma aislada, un signo se refiere jpues desglose previo, a una organizacién
del mundo en unidades y en categorias. Esta caostat es el fundamento de la
perspectiva estructuralista.

En semiologia, objetos, imagenes, gestos, etcérrlg medida en que son significantes,
remiten a algo que no es decible sino a travésllds, eon la diferencia de que el
significado semiolégico puede remitirse a los sigde la lengu&® Un anélisis del nivel
de profundidad, ya impulsado generativamente debkqdano de la superficie, permitira
descubrir el significado de lo expresado en el @ld@ la estructura; es deadse algoque
aquel que emplea el signo entiende pdf%La significacién puede concebirse como un
proceso. Se trata del acto que une el significamesignificado, acto cuyo producto es el
signo’®® El analisis de profundidad, en uso de las unidaitemgmaticas (umelatum,
descubre aquello a lo que lo estructufdbomo signo remite.

187 KLINKENBERG, Op. cit., p. 50-51.

188 BARTHES. Elementos de Semiologia, Op. cit., p. 45.

189 «| os estoicos distingufan escrupulosamente glvtaoia Aoyikn (la representacién psiquica) el
Tuyxavov (la cosa real) y ehektov (lo decible); el significado no es ni {@vtaoia, ni el tuyxavov; ni
acto de conciencia ni realidad; puede definirse galo en el seno del proceso de significacién (cf.
BARTHES. Elementos de Semiologia, Op. cit., p. 45).

19BARTHES. Elementos de Semiologia, Op. cit., p589-

19 pid., p. 48-49.
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Conclusion:

Como hemos podido ver los relatos biblicos no spa simple relacibn de datos y
acontecimientos. Estando dispuestos en una coafigur estructural (susceptible de
analisis), los relatos enuncian los sentidos gqu@nsédentificables en su plano de
profundidad. Esto pone en evidencia el valor ytigdad que las simetrias cumplen, siendo
un elemento narrativo participante en la generadegnsentido de los textos biblicos. El
marco metodoldgico que hasta aqui se ha desaiioyementa en este sentido, como una
herramienta de interpretacion metalinglistica yedaura inteligente de los relatos biblicos
al nivel de la superficie.

El proposito préactico es que no solo sea util eandlisis de los textos en el plano de la
superficie, sino que ademas siente un punto delpartetodolégico, objetivo e integrador
(es decir, sin perder de vista la dinamica y rélacie sus diferentes partes), para el analisis
gue el método semidtico desarrolla en los nivelespfundidad, en su interés por la
comprension del funcionamiento de conjuntos y adices textuales mas complejos.
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SEGUNDA PARTE: EJERCICIO DE APLICACION PRACTICA

1. Introduccion

William Hendriksen dice que larevedad, vivezg orden son las tres caracteristicas mas
obvias del evangelio de Marcb.Los estudiosos concuerdan en que ciertamente,olarc
es mucho mas conciso que los otros. Ademas derqgraiibolas que son bastante extensas,
estructuralmente Marcos pareciera ser una coleagopequefios relatos; sin embargo, a
pesar de que, segun Delorme, “estamos habitualdes al evangelio a trozos en pequeias
dosis, el evangelio de Marcos conforma un hermasgunto.”® En cuanto a esta
caracteristica, Taylor aporta una pista iluminaddiarcos habria dado cabida a “las
colecciones breves y preexistentes de episodi@ssdis y a un material catequético con el
que él y sus lectores estaban familiarizad8.”

Esto nos lleva a seguir de cerca, lo que segunof,agkrian los limites impuestos al
evangelista por las unidades preexistentes. Imasiesn la preocupacion del mismo
evangelista por conservar intactas estas seccicobse todo las que €l mismo habria
compuesto. La identificacion de simetrias, ayudarraemente en la demarcacion inicial
del texto que analizaremos (por segmentacion)ay\eet, permite ver el valor de conjunto
gue este tiene (por integracién). Como Delorme)drancuentra un valor significativo en
el conjunto de la obra: “aunque este no se adaptedelo de las biografias antiguas (...)
el evangelio de Marcos resulta algo mas que un@ames libros culticos populares de la
comunidad cristiana primitiva. El evangelio quiesgrar, segun se dice 1: 1, como empez06
la buena noticia sobre Jesucristo, Hijo de Dicsryir de esta manera a una finalidad tanto
histérica como religiosa®®

Esta caracteristica de brevedad y bella cohesi@omjento, sumado a que, cada uno de los
primeros once capitulos de Marcos contiene ela@atpor lo menos un milagro (1: 21-28;
29-31; 32-34; 39; 40-45; 2: 1-11; 3: 1-6...), le imnpe al evangelio una dinamica especial,

haciendo de él, como expresa Hendriksen, “el E\ande laaccién? %

192 HENDRIKSEN, William. Comentario al Nuevo Testamento, El Evangelio se§an Marcos. Grand
Rapids (Michigan), EE.UU: Libros Desafio. 1998.%9.1

193 DELORME, Jean. El Evangelio Segiin san Marcos. ESRE(Navarra) — Espafia: Editorial Verbo
Divino. 1990. p. 7.

94TAYLOR, Vincent. Evangelio Segiin san Marcos. MddEdiciones Cristiandad. 1979. p. 122.
195 |pid., p. 122.

19 HENDRIKSEN, Op. cit., p.19.
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La porcion textual que nos ocupa, ya deja ver B Radriguez Carmona llama tres grupos
tipo: los discipulos, la masa y los dirigentes geeresentan respectivamente a su
comunidad y al contexto socio-religioso que la eode religiosidad popular judia y
pagana, por una parte, y el mundo del poder clltetigioso y politico, por otr&’ Las
narraciones cobran una interesante vivacidad asasliltiples relaciones que se dan entre
estos tres grupos. Por otro lado, en opinion deeday Camacho, el que los destinatarios
del evangelio pudieran ser gente sencilla, halethd necesario que Mc se escribiera en
una lengua sin pretensiones literarias, pero de gfiaacia; “de los cuatro evangelios es el
que emplea un griego mas sencillo y poputat.”

2. Esquema general de Marcos 1: 1 — 3: 13a

A continuacion, se presenta el estudio de Mc 1:31 33a, a partir de la identificacion de
estructuras simétricas en el plano de la superfitsee macrorelato esta dividido en: 1) una
seccion introductorigMc 1: 1-20); 2) dos macrosimetriasecion centralMc 1: 21-45;
Mc 2: 1- 3: 7a); y 3) unaonclusién(Mc 3: 7b-13a)*°

2.1.Seccidn introductoria (Mc 1: 1-20)
Esta seccion introductoria esta conformada porayegricopas:

Pericopa N° 1Predicacion del Bautistél: 1-11).

Pericopa N° ZTentacion en el desier{d: 12-13).

Pericopa N° 3Jesus comienza a predicar el Re{tio 14-15).
Pericopa N° 4Jesus llama a los primeros discipulds 16-20).

Algunos estudioso®? ven una unidad en el triptico conformado por ehistério del
Bautista, 1: 1-8; el bautismo de Jesus, 1: 9-14,tgntacion, 1: 12s., lo cual constituye la
introduccion a toda la obra. En opinion de Rodrigd@armona estos tres relatos
constituyen una premisa necesaria para poder canssg objetivo: exponer que la
promesa Evangelio se ha cumplido en Jesus de Nagaeees el Mesias e Hijo de Dios.

197 RODRIGUEZ CARMONA, Antonio. Evangelio de Marcosoi@entarios a la Nueva Biblia de Jerusalén.
Bilbao, Espafia: Editorial Desclée De Brouwer S2@06. p. 11-12.

1% MATEOS, Juan; CAMACHO, Fernando. EI Evangelio derbbs. Analisis lingiiistico y comentario
exegeético Vol. I.: Madrid, Espafia: Ediciones el Ahdro de Cérdoba, S. L.; Fundacién Epsilon. p. 9.

199 Weren habla de varios niveles de demarcacién imitation de un texto biblico. El plantea que “én e
caso de la Biblia, podemos distinguir cinco nivele Una simple sentencia; 2) una pequefia unidad
redondeada (una pericopa); 3) dos o tres perigopéss (cf. el Sermén de la Montafia, Mt 5: 1-8);lat)
totalidad de un libro de la Biblia, y 5) la Bibka su conjunto. Cf. WEREN, Op. cit., p. 29.

200 cf, RODRIGUEZ CARMONA. p. 47;TAYLOR.p. 123.
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Los vv. 14 y 15, estan expresando sumariamenteopbpito del ministerio de Jesus y los
vv. 16-20, la vocacién de los primeros discipuloasracibn que segun Taylor, fue
introducida aqui como preparacion de 1: 27°39.

2.2.Seccion central (Mc 1: 21-45; Mc 2: 1- 3: 7a)
La seccidn central esta compuesta por dos macmtrsas: Mc 1: 21-45y Mc 2: 1 — 3: 7a.

Segun Dideberg y Mourlon, la primera macrosimedsia dividida en dos etapas (1: 21-34;
1: 35-45), conformando una simetria concéntfi¥a:

Primera etapa: A. 1: 21-27, exorcismo espiritu inmundo en Cafarnaum.
1) 1: 21-28, JesUs ensefia ¢n B. 1: 28, fama de JesUs se extiende (Cafarnapm-
Cafarnaum y cura ur region).
endemoniado.
2) 1:29-31, curacion de la suegra de C. 1: 29-31, intervencién en casa de Simpn
Pedro. en Cafarnaum.
3) 1. 32-34, Curaciones numerosas
X. 1:32-34
Segunda etapa:
C. 1: 35-38, fuera de la ciudad en el desierfo.

4) 1. 35-39, Jesus abandora
Cafarnaum en secreto y recorfe B'. 1: 39, preludio de actividad en Galilea.
toda la Galilea.

5) 1:40-45, curacién de un leproso. A'. 1: 40-45, purificacion leproso en Galilea.

Sin embargo, segun la delimitacion de pericopasagrga el proceso de segmentacion
realizado en este trabd®, asi como la identificacién-configuracién de larestura
simétrica, esta seccion se compone de dos etapasuatro pericopas (1:21-31; 1: 32-45),
conformando una simetria simple o quiasmica.

Pericopa N° 5 (12 mprimer milagro, el hombre con espiritu inmundo 21-29a).

Pericopa N° 6 (12 mBegundo milagro, sanidad de la suegra de P¢tir@9b-31).

Pericopa N° 7 (12 m)ercera mencion de milagros y continuacion de ledpracion(1:
32-39).

Pericopa N° 8 (12 mLuarta mencion de milagros, sanidad del lepr{lo40-45).

2LTAYLOR, Op. cit., p. 109.

202 H|DEBERG, Daniel; MOURLON BEERNAERT, Pierre. “Jasge fue a Galilea™; la estructura de Mc 1:
21-45. Selecciones de Teologia San Francisco da.B&limen VII, N° 65-68. 1978. p. 342.

203 | a delimitacion muestra que: 1) los vv. 28-29anstituyen la clausula conclusiva de la pericoga de

hombre con espiritu inmundo; 2) los términos cotmheés “noche”, “sol” (v. 32) — “mafiana”, “oscuro”
(v.35), le otorgan unidad estructural a la seccidmpuesta por los vv. 32-39.
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Tabla 13
Primera macrosimetria Mc 1: 21-45

Primera etapa: A. Pericopa N° 5 (12 mPrimer milagro, el hombre cor
espiritu inmundd1: 21-29a)
1) 1:21-28, Jesus ensefia en Cafarnauym

y cura un endemoniado. B. Pericopa N° 6 (1% m)Segundo milagro,
2) 1: 29-31, curacion de la suegra ge¢ sanidad de la suegra de Pedt: 29b-31)
Pedro.
B'. Pericopa N° 7 (1* mjTercera mencion dg
Segunda etapa: milagros (1: 32-39, con wv.38-39, como

sentencia concluyente y sumario).

3) 1. 32-34, Curaciones numerosas.

4) 1: 35-39, JesuUs abandona CafarnayimA’. Pericopa N° 8 (12 mfuarta mencion de milagros,
y recorre toda la Galilea. sanidad del lepros@l: 40-45)

5) 1:40-45, curacién de un leproso.

En esta seccion se relatan los primeros milagrakesiés en el evangelio, asi como el inicio
del itinerario de la predicacién de Jesus en Catam que se extiende por toda Galilea. La
jurisdiccionB’ (subdividida erB1’ y B2’), esta dispuesta en un paralelismo externo, en el
gue los vv. 38-39 de la progresion inferior, expre¢a sentencia concluyente de esta
macropericopa: el v.38 expresa la razén y taredafmental del ministerio de Jesus,
mientras que el v.39, es un sumario que sintetigzeerario desarrollado hasta este punto.

Luego, tenemos la porcion comprendida entre lofidap 2: 1 — 3: 7a, que relata los cinco
conflictos entre Jesus y las autoridades de Gallsta porcion comprende la segunda
macrosimetria, compuesta por wsructura simétrica concéntricd’* Este macrorelato se
compone de las siguientes cinco pericopas:

Pericopa N° 9 (22 mla curacion del paralitic@2: 1-13).

Pericopa N° 10 (22 mEomer con publicanos y pecadoK@s 13-17).

Pericopa N° 11 (22 m)a cuestion del ayun(®: 18-22).

Pericopa N° 12 (2% miRecoger espigas en sabado para co(@eR3-28).

Pericopa N° 13 (22 m)a curacion del hombre con la mano s€8al-7a).

204 RHOADS, David; DEWEY, Joanna; MICHIE, Donalarcos como RelatoSalamanca: Ediciones
Sigueme. 2002. p. 78.
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Tabla 14
Segunda macrosimetria Mc 2: 1 — 3: 7a

A. Pericopa N° 9 (22 mlea curacion del paraliticg2: 1-13).
B. Pericopa N° 10 (22 momer con publicanos y pecado(@s 13-17)
X. Pericopa N° 11 (22 m)a cuestion del ayun@: 18-22)
B’ Pericopa N° 12 (22 miRecoger espigas en sabado para co(@ef3-28)
A Pericopa N° 13 (22 m)a curacion del hombre con la mano s¢8al-7a)

2.3.Seccidn conclusiva: pericopa N° 14, la multitada orilla del mar (Mc 3: 7b — 13a)

Esta seccion, siendo conclusién de esta unidad Mt — 13a) e introduccion de la
siguiente seccién (posiblemente 3:7-6:13, seguriofdy, permite la imbricacién o
encabalgamiento de estos dos macrorelatos. La datdidn no solo se produce por el
acople narrativo, sino también porque la carga sdozade la primera parte se prolonga en
direccién a la sequndd® En este sentido, esta seccién es de caracterisyneafirmando

la expectativa que despierta Jesus y el seguimdenta gente en respuesta a los itinerarios
de sanidades y exorcismos relatados en la prinmedadt

205 Taylor. Op. cit., p.253.

208 5egun Greimas y Courtés, a diferencia datlercalacion que designa, a nivel discursivo, la insercién de
un relato dentro de otro mas extensojnidricacion corresponde al encabalgamiento de dos secuencias
narrativas, de las cuales, la primera se encugmtiangada (en el plano de los contenidos vertigos,
ejemplo) sobre una parte de la segunda (cuya kxtién sintactica, por ejemplo, queda también niesti v,
relativamente, auténoma). @fbricacion, GREIMAS; COURTES, Op. cit., p. 215.
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CAPITULO 1

SECCION INTRODUCTORIA (Mc 1: 1-20)

1. Pericopa N° 1: Predicacion del Bautista (1: 1-11)

Tabla 15

Pericopa N° 1: Predicacion del Bautista (1: 1-11)

Simetria Concéntrica
1: 1Principio del evangelio déesucristo, Hijo de Dios

B. 2 Como esta escrito en Isafas el profeta: He aquinydo mi
mensajero delante de tu faz, El cual preparardamirno

Delimitacién: Los genitivos de los vwv. 1 y 10-11, funcionan comua
inclusiéon (ademasHijo de Dios — mi Hij9. En v.11 se resuelve I
trayectoria lineal de esta secuencia con el Jocdam escenariddcasion:
el bautismo. El Espiritu desciende; hasta aquiemgael Padre. En v.12

adverbio de tiempoKal €06vg) remite a otra secuencia; el Espiritu
impulsa al nuevo escenario (el desiert@,£onuov).

delante de ti3 Voz del que clama en el desierto: Preparad| e
camino del Sefor; Enderezad sus sendas.
Correlacién Estructural:
C. 4 Bautizaba Juan en el desierto, y predicaba €]
bautismo de arrepentimiento para perdén Hg A-A’
pecados.5 Y salian a él toda la provincia dg . Por genitivo:tot gvoyyehiov ‘Inood Xowotod (v.1) — tod Bdartog,

Judea, y todos los de Jerusalén; y eran bautizal
por él en el rio Jordan, confesando sus pec#&do|
Y Juan estaba vestido de pelo de camello, y te|
un cinto de cuero alrededor de sus lomos; y cor]
langostas y miel silvestre.

X. 7 Y predicaba, diciendo: Viene tra
mi el que es mas poderoso que ya

quien no soy digno de desatdr

encorvado la correa de su calzado.

Q.

N

(v.10), lo significado; youg ovpavovs (v.11), la procedencia.
. Por titulo y relacion con el Padrétod tov @eot (v.1) — O viog pov 6

ayomntog (v.11).

Anuncio del mensajero (v.2) — mencion de el Baa(fst9).
Contraste entre el desierto (v.3) — el Jordan (v.9)

Anuncié del Sefior y un camino para El (w.2-3) sidevino; se
traslada (v.9).

C. 8Yo a la verdad os he bautizado con agua;
c-C:
X' ...pero él os bautizara con Espirity . Mencién del bautismo de Juan, su connotacién yngsiese bautizan
Santo. (vv.4-5) — bautismo de Juan, su signo y quiendmeézan (v.8a).
. Contraste entre el desierto / Jordan (vv.4-5)ageh (v.8a).
B'. 9 Acontecié en aquellos dias, que JesuUs vino de Rarar . Mencién de Juan (w.4; 5) — Juan (en 1ra persaBj, v

Gallilea, y fue bautizado por Juan en el Jordan.

10 Y luego, cuando subia del agua, vio abrirse lobosiey al Espiritu
como paloma que descendia sobrel€lY vino una voz de los cielos qug
decia:Tu eres mi Hijo amadg en ti tengo complacencia.

X —X': Doble desencadenamiento concéntrico.

. X resuelveC, el bautismo connotado (v.7) X resuelveC’, el
bautismo significado (v.8a).

. Se predica del que viene (v.7) — se predica comuidzad el que
viene (v.8b).

Andlisis simétrico:El recorrido de la estructura sefiala las siguiert@siones:

A-A"

 El asunto que atafie fundamentalmente al relatol esvangelio €voyyeriov) “de
Jesucristo.” Aqui se da inicicApyi, v. 1°°) a la enunciacién de este evangelio. La

inclusion que conforman los titulos cristolégicapresados en relacion genitiva (vv. 1
y 11), reafirman este eje tematico, confirmandwiteculacion de Jesucristo con el
Padre. El evangelio es “de” Jesucristo, mientr&sJgsucristo es el Hijo “de” Dios.

27 No hay articulo. Segun A. T. Robertson, es posibkela frase sirviera como titulo o encabezamipata
el parrafo acerca del ministerio del Bautista o c@wmbrescrito para todo el evangelio.
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Es significativo que Jesus presenta una vinculacidm el cielo, mientras que se
describe a la vez subiendo del agua. Esto puede @shdo un marco conceptual al
tema que constituye la ocasion de esta secuehdautsmo (significado por el agua,
cf. v.8 y de procedencia celestial, cf. vv. 8b;.11)

B-B’:

La cita es una relectura de Isaias 40: 3 (cf. Ma)3a la luz del ministerio del Bautista.
Esto lo sefiala como el mensajero profetizado, segimencion por nombre propio en
el v.9.

El mensaje del Bautista se da en el contexto géogrdel desierto (v.3), en contraste
con el Jordan, contexto geogréfico del bautismaesgis (v.9). Esto puede sefialar hacia
un cambio de condicidn del que Jesucristo es fatgdransformacion: un antes y un
después.

El contenido del mensaje del Bautista es la vedielaSefior. Para El se dispone un
camino (vv.2-3) sugiriendo un desplazamiento (urerario) que se expresa luego con

la expresion “vino... de... al...{0¢v... &mo... Tijc... V.9).

c-Cn

El bautismo de Juan es significativo: “predicabdalitismo de arrepentimiento para

perdén de pecados” (v.4). Todos los de Jerusal&ataegen a este bautismo, que esta
tipificado con el signo del “agua” (v.8a).

Nuevamente se produce el contraste entre el dederdan (v.4) y el agua (v.8a), que

es preparatorio a la obra bautismal de Jesus.

Juan y su bautismo (“yo... os he”), son un anticipstgndo expresada su validez: cf.

v.8a,¢yw utv... yo ciertamente.) del bautismo de Jesucristo (v.8b, “él 0s...”).

X — X': Doble desencadenamiento concéntrico.

El miembro central resuelve en una bella disposiaiimétrica lo enunciado en las
jurisdiccionesCy C’

X concluye lo enunciado en la progresion superiexalta al que viene diciendo que es
mas poderoso que el Bautista, mientras Xjueoncluye lo enunciado en la progresion
inferior expresando la superioridad del bautismde®ls frente al del Bautisag(a—
Espiritu Santp

El recorrido generativosefiala urestado inicialen la alusion abesiertoy un estado
posterioren alusion abhgua / rio Jordan Este sistema significado expresa dos sistemas
significantes: 1) bautismo de arrepentimiento pagedon de pecados en el desierto, y
bautizados por él en el rio Jordan, confesandpecsdos; 2) bautismo de Juanr({ agua

y bautismo de Jes(son Espiritu Sanfo
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2. Pericopa N° 2: Tentacion en el desierto (1: 12-13)

Tabla 16
Pericopa N° 2: Tentacion en el desierto (1: 12-13)

Simetria Concéntrica

A. 1: 12Y luego el Espiritu le impulsé al desierto.
X. 13Y estuvo alli en el desierto cuarenta dias, ytereado por Satands, y estaba con las fieras;
A ...y los angeles le servian.

Delimitacion: En v.12, adverbio de tiemp&{1 e06vg) abre la nueva secuencia; el Espiritu le impuissevo escenario (e
desiertostv €gnuov); nuevos personajefcasion la tentacion de Jesus. En v.14, adverbio de oesesa un nuevo tiempd
(Metae 88) y un nuevo recorrido de Jesligrminos conductoresA: le impulsé/ le servian.

Correlacioén Estructural:

A-A"
. Una influencia divinagpéde) sobre El (v.12¢wtdv) — una influencia angelicadgxovouv) sobre El (v.130qitd).
X: Resuelve el asunto de su envio al desit@attntacion y su condicion

. La tentacion es a lo que el Espiritu le impulsa (
. La condicion es sobre lo que los angeles le si(#&n

Analisis simétrico:

En elencadenamiento sintagmatigemos que Jesus habia venido de Nazaret de Gallilea
Jordan (v.9) y Jesus, una vez subeofaivwv) del agua (v.10), en esta pericopa es

“empujado” ¢xpairer) al desierto.

A-A

» Jesus es puesto en el desierto por influenciagjstiii (v.12) Tvetuo adrov.

e Sin embargo, enfrentado a la condicién que estdidmpfue servido §nmxdvouvv) por
los angeles (v.13cdi dyyehor Supnovouy awred.

» La tensidén generada en esta breve porcion, escagpliy resuelta en el v.13, miembro
central:la tentacién(asociada a la iniciativa del Espiritu de impulsall desierto), estar
alli en el desierto cuarenta dias para ser ternfad®&atanés y estar con las fieras. (
Ser servido(asociado a la asistencia de los angeles), ant®ragicion en el desierto
(A).
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El recorrido generativogenerara un corchete escénico conformado por dtlitasp los
angeles, teniendo a Jesus en el medio, en unaiéitude tentacién (Satanas) y riesgo
(fieras). Esta disposicion narrativa muestra qua esperiencia de Jesus no es un evento
fortuito, sino un evento conducido y presidido pas.

3. Pericopa N° 3: Jesus comienza a predicar el Reinb: (14-15)

Tabla 17
Pericopa N° 3: Jesus comienza a predicar el Reinb: (L4-15)

Paralelismo sintético

A. 1:14Después que Juan fue encarcelado, JesuUs vindleaGaedicando el evangelio del reino de
Dios,

B. 15diciendo: El tiempo se ha cumplido, y el reindiies se ha acercado; arrepentios, y creed en|el
evangelio.

Delimitacién: En v.14, conjuncion ilativad¢, ahora bier y adverbio de orderd, ahora bien, por otra
parte; Meta 8¢, después deevocan un nuevo tiemp@casion:lo que Jesus vino a hacefngioomv).

En v.15 se concluye con la exhortacién que se a@eléla ocasidm(otevete). En v.16, inicia una nuevd
secuencia con una nueva accion y la mencion deeenario.

Correlacioén Estructural:

Encadenamiento (A — B)1, Juan encarcelado, Jesus predica: evangeliddesUs dice: arrepentimientp
y creer.

A-B:

. Jesus predica (v.1dyoloowv) — Jesus dice (v.15¢ymv).

. Reino de Dios (v.14is paotieiog 100 @eod) — Reino de Dios (v.15), faciheio ot Oeob).

. Objeto de la predicacién (v.14a): el evangel@afyéhov) — contenido del evangelio
cumplimiento del tiempo sgminomtan 6 »awdg), acercamiento del Reino, arrepentimiento

(uetavoeite) y creer fuotebete).

Unidad textual del paralelismo (A — B):Sintético
. Evangelio (v.14) — arrepentimiento y creer (v.15).

Analisis simétrico:

En elencadenamiento sintagméatisemos que Jesus vuelve a Galilea. El encarcelémien
del Bautista implica un cese de su ministerio, Esto a su vez es el punto en el que, una
vez superada la prueba en el desierto, Jesus vael@alilea (cf. v.9) e inicia su
predicacion.

* La predicacién consiste fundamentalmente en unaagmacion oralA, Jesus predica
(v.14,xmoboomv) — B, Jesus dice (v.15¢ywv), en linea con el Bautista.
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El evangelio guarda intima vinculacién con el Retl@oDios:tiic faotheiog tod Ocob
(v.14) — M Paoreic tod Oeov (v.15). Este genitivo puede estar asociado por
homologacion a los de 1: 1; 1: 11, asi coip@xev (perfecto, activo indicativo de

¢yyllw, acercar, arrimar, aproximar), puede estar asoca@tpbyeton (1: 7, presente

medio/pasivo indicativo d&yxouat, venir, moverse hacia), en relacion de cumplinaient
En ambos casos, habria una connotacion cristologiekcionada con en el
cumplimiento del tiempo.

El evangelio constituye el objeto de la predicadwi4a) — evento que se produce en
un momento especificatdrinowtor 6 xoupdg). El acercamiento del Reino demanda

arrepentimientougtavoeite) Y creer fuotevere).

En elrecorrido generativese hace de esta pericopa una sintesis (en equdpagenitiva)
del principio,“evangelio de Jesucristo, Hijo de DiogV.1) /“mi Hijo amado” (v.11), con,
“evangelio del Reino de Dios(v.14).

El binomio unificador del paralelismo evoca el @mtlo de la predicacion del bautista
(v.4): Evangelio (v.14) — arrepentimiento y creef).

Se hace patente una especie de “relevo” de prewi¢al v.4, predicaba, con v.14,
predicando — v.4, arrepentimiento, perdén e pecanwsv.15, arrepentimiento, creer).
Esta unidad sumaria funciona como una bisagra degacel triptico anterior
(ministerio del Bautista, bautismo y tentaciongigpone el hilo narrativo en direccion
al llamamiento de los primeros discipulos.

4. Pericopa N° 4: Jesus llama a los primeros discipdl: 16-20)

Tabla 18
Pericopa N° 4: Jesus llama a los primeros discipidl: 16-20)

Simetria Escalonada Simple (paralelismo externo irenimico) Delimitacién: En v.16, puesta en escerHe(utotdv), se inicia una

Jurisdiccién tematica: La primera progresion tiene dos jurisdicciong

teméticas: : : ; . o
se cierra la secuencia con la consecuencia querseadle la ocasion
Primera progresion:A (subdividida en dos)andando ve / llamaB: (4eiihBov omiow awrot). En v.21 nueva puesta en escena (entraron).
seguimiento.
Segunda progresion:A’ (subdividida en dos), ve / llamaB’, Correlacién Estructural:
seguimiento.
Al-A1l:
Al 1: 16 Andando junto al mar de Galilea, vio a Simén y al#s su . Jests andaw@ TMeouoardv / Tapdydv) (v.16) — Jesls pasad

Al.

nueva secuencia; menciéon de un escendidoooav tiig Tahhaiag).
Nuevos personajeQcasion:llamamiento de cuatro pescadores. En v.2pb

2]

hermano, que echaban la red en el mar; porquepesaadores.
noofug, v.19).

A2. 17 Y les dijo Jesus: Venid en pos de mi, y haré que| * En el mar (v.16) — en la barca (v.19).

sedis pescadores de hombres. . Jesus ve a unos pescadores echando redes (v.&6jis-\& a unos

gue remiendan redes (v.19).
B. 18 Y dejando luego sus redes, l¢ . Dos hermanos (v.16) — dos hermanos (v.19).
siguieron.
A2-A2"

19 Pasando de alli un poco mas adelante, vio a Jafbale . JesUs dice venid en pos de mi (vaAd, elnev atrrolg/ detre dmicwm
Zebedeo, y a Juan su hermano, también ellos erareabque
remendaban las redes. uov) — Jesus llama (v.28g1... éndleoev airolg).
A2. 20Y luego los llamé; B-B"

Dejan redes / siguen (v.18) — dejan la barca /fesidu. 20b).
B ...y dejando a su padre Zebedeo en [la
barca con los jornaleros, le siguieron.
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Andlisis simétrico:El encadenamiento sintagmaticoos ubica en un nuevo acto, teniendo
el escenario“fnar de Galilea”) como el punto de vinculacion que facilita la imbcion de
las dos partes. La predicacién del evangelio darlada convocacion discipular.

Al-A1l":
« En este paralelismo exterfi,Jests es puesto en movimiento: anda (Teouotiv /

IMopayav, V.16) — Jesus pasao{ moofug, V.19). Esta puesta en escena le otorga
continuidad a la intencion expresada en el v.l4abésciendo coherencia con el
participio presente activipredicando” (xngivoowv).

e La relacion“mar” —“barca”, sefala directamente el perfil de los hombres Jpséis
llama, a saberjpescadores” En el caso del v.16, “pescadores” es un sigmfea
enunciado, mientras que en el caso del v.19, elfgignte no esta enunciado, pero es
una representacion implicita en orden al sistegafgiado, barca” y “redes”.

» EIl verbo “ve” permite enfocarse en el interés gasug tiene sobre los pescadores:
Simén y Andrés su hermano (v.16); Jacobo hijo deedeo y Juan su hermano (v.19).

 Sumado a esto, en el hilo narrativo se destacajantedlas expresionégchaban la
red” (v.16) y “remendaban las redes’(v.19), que estos hombres estan en verdad
comprometidos con su trabajo; que en este casandagalusion al parentesco entre
ellos, es de indole familiae§ehqpov, v.16;adehqpov, v.19).

A2-A2:

* En el recorrido paralelo d& 2 y B se contiene el momento climatico y conclusivoale |
pericopa.

* En la jurisdiccion bilateraA 2, se produce el llamado (v.1¥%gq\ elnev avvoig/ detre

omiom pov — V.20, xal... éndheoev avrolc).

B-B"
* En la jurisdiccion bilateraB, se produce la respuesta al llamado (dejan resigsién,
v.18) — dejan la barca / siguen, v. 20b).

El recorrido generativosefiala que de estar en pos de su trabajo cordas,rse produce
un cambio en el que ahora se disponen en pos ds. Mgtamos entonces una progresion
de tres partes: 1) un acto de movimiento de Jeslimado a un acto de ver potenciales
discipulos (sigue viniendo, v. 16 con 19); 2) unidde Jesus sumado a una afirmacién de
consumacion (v. 17 con 20 a), y 3) la respuestsistible de potenciales discipulos, frente
a las acciones de Jesus (v. 18 con 20 b y c).

208 WENHAM, G. J.; MOTYER, J. A; CARSON, D. A. FRANCR. T. Biblioteca Mundo Hispano, Nuevo
Comentario Biblico Siglo Veintiuno, Antiguo Testame Editorial Mundo Hispano. 2003. Cf. “La Poesfa
la Biblia”.
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Conclusion:

El evangelio de Jesucristo (anunciado por la méftiadel Bautista), que en los signos
“agua” y “cielo” (voz de lo alto) encarna una dirs&m de consumacion profética, apunta a
un curso de transformaciones fundamentales.

* La predicacion, que es el medio fundamental parzgerge estas transformaciones,
conduce al sumergimiento del arrepentimiento ydafesion de pecados (con agua).
Este es el germen (preparacion) del bautismo d&s JdsHijo de Dios (con Espiritu
Santo), quien siendo mayor que el Bautista y smglerdéa prueba del desierto, vuelve a
Galilea y, en continuidad con la predicacion dehrgyelio del Reino de Dios
(arrepentimiento, perddén de pecados y fe), inaudaranstitucion apostolica y
discipular.

» El discipulado, respuesta al llamado de Jesusjdmpkjar de estar en pos del proyecto
personal, para ir en pos del proyecto de Jesus.
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CAPITULO 2
SECCION CENTRAL: MACROSIMETRIAS (Mc 1: 21-45; Mc 2: 1- 3: 7a)

1. Primera macrosimetria: Mc 1: 21-45

Tabla 19
Primera macrosimetria: Mc 1: 21-45

A. Pericopa N° 5 (12 mprimer milagro, el hombre con espiritu inmundo 21-29a.
B. Pericopa N° 6 (12 mBegundo milagro, sanidad de la suegra de P¢tir@9b-31)

B’. Pericopa N° 7 (12 m)ercera mencion de milagros y continuacion de ladfacion(1: 32-39),con wv.35-39, como
clausula conclusiva

A’.  Pericopa N° 8 (12 mCuarta mencion de milagros, sanidad del lep (1: 40-45)

Delimitacién: En el v.21 el verbéentraron” , expresa una nueva puesta en escena. El refereageifieo“Capernaum”, sefiala el
escenario. Tenemos una inclusién que marca lagefiam de esta seccion, conformada con las expessign entraron en
Capernaum”(v.21, Ko eiomogevovron eig Kagagvaotp) Y, “no podria entrar abiertamente en la ciudadV.45, unxén ovrov divaodou

@avepads eig mohv eioedfeiv). Ocasion: Eventos (hombre con espiritu inmundo, suegra dégikeproso) de la primera entrada ¢n
Capernaum (v.21), hasta que sale a los lugaresrtissiv.45), anotacién que cierra la macrosimeldaexpresionjy entrd otra
vez en Capernaumabre la siguiente macrosimetrikod eiofjA0e mowy, 2: 1).

Correlacion Estructural:

A-A:

. Entraron en... (v.21) - no podia entrar... en... (v.45).

. Capernaum, contexto de la sinagoga (v.21) — Gdliea.39), contexto del templo (cf. v.44).

. Habia hombre con espiritu inmundo (v.23) — vienmlbre con lepra (v. 40).

. Ensefiaba y se admiraban de su doctrina / autopid22) — Jesus habla de tal forma que al instanteda lepra (v.42).

. Espiritu da voces, dicen: Santo de Dios (v.24prolgo dice: si quieres... JesUs dice: quiero (v.25).

. Jesus dice al espiritu: callate (v.25), espirita 6a26) — JesuUs habla y se va la lepra (v.42).

. Se asombran, se preguntan por la doctrina queeotarpridad / manda / espiritus obedecen (v.23gsds habla de tal forma
gue al instante el leproso queda limpio (v.42).

. Su fama se difunde (v.28) — JesUs le encarga gilégae se presente con el sacerdote, vv.43-4@bhodivulga de manerg
gue Jesus no puede entrar abiertamente en la qud&).

. Salen de la sinagoga, van a... (v.29a) — se quetimares desiertos, vienen a El (v.45).

B-B"

. Casa de Sim6n con Andrés, Jacobo y Juan (v.29p-pAerta (casa de Simén, v.32).

. Suegra acostada con fiebre (v.30)hablande la suegra (v.30)le traenenfermos y endemoniados (v.32b).

. JesUs se acerca y toma de la mano (v.31), la Eviamtediatamente la deja la fiebre, suegra les $ir.31) — toda la ciudad s¢
agolpa en la puerta (v.33), sana muchos enferrobs, muchos demonios (v.34a), no dejaba hablardelv®nios (v.34b).

CLAUSULA CONCLUSIVA:

. De mafiana, oscuro (v.35) / desierto, ora (v.3&)}vdllan y le dicen: todos te buscan (v.37) / vaanlgjares vecinopara que
predigue también alli; porque para esto he venida38).

. SUMARIO: predicabaen sinagogas, toda Galile@ghabademonios (v.39).
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1.1.Pericopa N° 5 (12 m): Primer milagro, el homhren espiritu inmundo (1: 21-26)

Tabla 20
Pericopa N° 5 (12 m): Primer milagro, el hombre coespiritu inmundo (1: 21-29)

Simetria simple Delimitacion: Inclusiéninmediatamententran (v.21, Kol sionogetoviar... xal
A. 1 21Y entraron en Capernaum; y los did evhtmg) — inmediatamente salerfunidad compartida,v.29, Kot ebémg...

de [G%OSO entrando en la sinagoge, | zerdoviec), limita la pericopa. En v.21 nueva puesta en rescfat
ensenaba.

[

eiomogevovron), €N NUevo escenarieid Kagagvaovy). Ocasion: Ensefianza en |9

B. 22 Y se admiraban de sy sinagoga. El v. 29 cierra la secuencia, reubicasbgraficamente a Jesus y|a
doctrina; porque les ensefiabp | sus discipulos, en la escena siguiente.
como quien tiene autoridad,

no como los escribas. L.
Correlacién Estructural:

C. 23 Pero habia en Ia ,
sinagoga de ellos un A-A"
hombre con espiritu . Inmediatamente entran (v.21, Kal siomogebovtat... x#ol e00éwg) —

ﬂngi@?;r’]d%lfei g;ﬁ \fgfés‘ inmediatamente sal€v.29,Kal evbtac... ¢EeMBOVTES).

tienes con nosotros, Jests | * Capernaum / Mar de Galilea (v.21a) — toda la prosirt alrededor Mar

nazareno? ¢Has venid de Galilea (v.28).

para  destruinos? S4 | . Eptran sinagoga (v21b) — salen sinagoga (v.29).

gli’c')esrl] eres, el Santo dq . Dias de reposo, en la sinagoga, ensefiaba (v.21fuy- pronto se
difundié su fama por toda la provincia (v.28).

C. 25 Pero Jesis le

reprendid, diciendo: B-B’:

iCéllate, y sal de €6 Y *  Se admiran de doctrina (v.2&paxi) — preguntan por doctrina (v.27,
el espiritu  inmundo, .

sacudiéndole con dudah).

violencia, y l_Q'é:jméTdO a «  Ensefia como con autoridad, no como escribas (M&xwv... éEovoiav)
ran voz, salio de el. . . . .
g — se asombran (discutian entre si), por doctrima agoridad manda,

B'. 27 todos se asombraron, d espiritus obedecen (v.2Epvoiav... émrdooet).

tal manera que discutian entr
si, diciendo: ¢Qué es esto

c-cC:
¢Qué nueva doctrina es estq, . P . T
que con autoridad manda aun Uno con espiritu inmundo (v.23) — sale de él elrégsgnmundo (v.25).

los espiritus inmundos, y e . Espiritu inmundo da voces (v.28éxgate) — espiritu inmundo clama 4

E R AR

obedecen? gran voz (V.26xodEav guvv ueyohy).
A 28'Y muy pronto se difundié su fama po »  Espiritu inmundo dice que Jesus Nazareno es eb sinDios (v.24) —
toda la provincia alrededor de Galile8.Al Jesus calla al espiritu inmundo (v.25).
salir de la sinagoga, vinieron a casa de | e Espiritus preguntan ¢has venido para destruirno22)(— espiritu salié
Simén y Andrés, con Jacobo y Juan. de él (v.26).

Analisis simétrico:

En el encadenamiento sintagmatigademos notar como del hecho de la consumacion
profética del acercamiento del Reino de Dios — Behlo, de inmediato se dentradaal
desarrollo de la misién evangélica, ensefidfido la sinagoga. JesUs ensefia de tal forma
gue causa admiracion y refleja su autoridad. Enraste con esto, aparecen en escena por
primera vez los escribas.

209 &5idaoke, esta es una accidén progresiva que tendria enpesti® su comienzo puntual (imperfecto
incoactivo).
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A —

B -

A’

Los términos utilizados expresan que la mision gehca se desarrolla con diligencia:
inmediatamententran(v.21) —inmediatamente salgnw.29).

La labor se desarrolla de tal forma que teniend@uuto de partida en un circulo
pequefio (v.21a, Capernaum / Mar de Galilea), legatenderse en un circulo amplio
(en toda la provincia / alrededor Mar de Galile28Y.

En el contexto de la sinagoga, se establece umasbatentre Jesus y los escribas, que
tiene en el acto de la ensefianza la prueba caali@qv.22).

El impacto que genera Jesus con su ensefianza)y.&dilagros, se hace notorio de tal
forma que adquiere una fama que se difunde porléogi@vincia (v.28).

B’

La presencia de Jesus en la sinagoga es contundergélo por la demostracion de su
poder, sino de su autoridad, por la doctrina quaugx. Esta doctrina (v.22y8ax1)
causo6 admiracion (v.22) e interés (v.27).

La autoridad de JesuUst¢uvoiav) de inmediato establece un contraste con la de los

escribas (v.22). Esto se afirma categoricamentela@xpresion;’y no como...” (xal
oy (C...).

El texto menciona ademas la reaccién de los presé€antre ellos los escribas), quienes
muestran asombro al punto de discutir entre sépaalor de esta doctrina que otorgaba

tal autoridad, que aun podia mandar a los espiritede obedecieron (v.2&ovoiav...

¢MTAOOEL).

c-Cn

Se da lugar a la consumacion de un milagro, lo ceahlta la realidad de la
superioridad de la ensefianza y autoridad de JEshembre con espiritu inmundo no
s6lo aparece en escena (v.23), sino que experirnestgeracion de su condicion por
la obra de Jesus (v.25).

Sumado a que Jesus encuentra un lugar especial €nalgoga, a que su ensefianza
cobra relevancia y a que un hombre endemoniadoeelsohlibre, notamos que los
espiritus inmundos confirman la autoridad de JeB&ts no sélo salen dando voces

(v.23, avérpate — v.26, npdEav govv peyddy), sino que ademas mencionan titulos
cristologicos (v.24).

Los espiritus se anticipan a su suerte preguntghds venido para destruirnos? (v.24),
para luego salir del hombre (v.26). Ante el pronamiento de los espiritus, Jesus les

ordena callarguuoonm,”*°v.25).

21

° puabnm, aoristo primero de imperativo deudéw (enmudece Corresponde a una orden contundente,

empleada como dirigiéndose a una bestimb{ozalatecf. Dt 25: 4).
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En elrecorrido generativgpodemos ver que la narraciéon le va otorgando uneidn a la
doctrina y autoridad de Jesus. Mas adelante se quegaesta fama y autoridad seran
argumentos a favor de acciones y declaracionesegues relatos de conflicto con las
autoridades, seran fuertemente cuestionadas. Liémmie Jesus incluye un interés por
recuperar (notese el contraste entre Jesus y @ia&s en cuanto a la ensefianza en la
sinagoga, v.22) el valor del dia de reposo y leeggpcia sinagogal (cf. 1: 21; 23; 29; 39;
3: 1). Sumado a esto, la obra de Jesus se diada&or de la restauracion del hombre que
es objeto de algun tipo de opresion.

1.2.Pericopa N° 6 (12 m): Segundo milagro, sanidkedla suegra de Pedro (1: 29-31)

Tabla 21
Pericopa N° 6 (12 m): Segundo milagro, sanidad de $uegra de
Pedro (1: 29-31)

Paralelismo sintético

A. 1: 29 Al salir de la sinagoga, vinieron a casa de Simd@mndrés, con Jacobo y JuaB0 Y la
suegra de Simén estaba acostada con fiebre; ygeitdade hablaron de ella.

B. 31Entonces él se acerco, y la tomé de la manogvkntd; e inmediatamente le dejé la fiebre| y
ella les servia.

Delimitacion: En el v.29, la expresi6mmediatamente salefunidad compartidav.29, Kal g0btwc...

$EelBovteg), abre la secuencia. En el v.31 se resuelve kideerdel v.30, cerrando la pericopa. En v.82
indicador de tiempo abre una nueva secuencia.

Correlaciéon Estructural:

Encadenamientol, Jesus viene, le hablan de la mujer acostaldesus se acerca, levanta la mujer.
A-B:
. La suegracostadgxatexerro) con fiebre(v.30)— Jesus la toma y lavantd(xoamoag, v.31).

. A JesUsnseguiddevbenc) le hablande ella(v.30) — JesUs sandrenediatamentés00enc) la deja la
fiebre (v.31).

Unidad textual del paralelismo (A — B):Sintético
. Mujer con fiebre (v.30) — mujer sin fiebre (v.31).

En elencadenamiento sintagmatieste pequefio paralelismo sintético funciona como u
eslabon narrativo, sirviendo de transicion a laisecia siguiente (cf. v.32). Jesus llega con
sus discipulos y se le informa sobre el estadoadauégra de Simon, ante lo cual Jesus
actla. En esta instancia narrativa se hace evidargguiente constante: en 1: 1-11, el
Bautista le sirve a Cristo; en 1: 12-13, los angédesirven a Cristo; en 1: 16-20, los que
Jesus “llam@”, “le siguieron”; en 1: 21-29, los kg&ps inmundos “le obedecen”. Y en esta
pericopa la suegra “les servia”.

85



Analisis simétrico:

A -B:
» EIl objeto de transformacion es el estado de laraudg Simon: Ella se encuentra
acostada(xaréxerro) con fiebre(v.30). El términolevantar (xpamjoag, v.31), expresa

mediante un contraste la transformacion de ladiina
« Asi comoinmediatamentdesis conoce de la situacion de la mujést(g, v.30), El

obra de tal forma quamediatamenté:v0tnc) la deja la fiebre(v.31).

* ElI miembroB concluye resolutivamente el miemb#g haciendo de esta simetria un
paralelismo sintético.

El encadenamiento sintagmético deja dispuestasoladiciones para que la obra de Jesus
presente un mayor alcance y con ello un mayor itopac

1.3.Pericopa N° 7 (12 m): Tercera mencion de milagyy continuacion de la predicacion
(1: 32-39)

Tabla 22
Pericopa N° 7 (12 m): Tercera mencion de milagros
y continuacién de la predicacion (1: 32-39)

Al

Simetria Escalonada Simple (paralelismo externo - siético)

Jurisdicciones tematicas:La primera progresiéon tiene dos jurisdicciond
tematicas.

Primera progresionA, (subdividida en dos): en casa,ieen enfermos y

endemoniados / se agolpd);(subdividida en dospana / exorcisa.

Segunda progresionA’, sale / le buscanB’, intencién de predicar /|

exorcismo.

Al

1: 32 Cuando lleg6 la noche, luego que el sol se pestrajeron
todos los que tenian enfermedades, y a los endadam)i

A2 33y toda la ciudad se agolp6 a la puerta.

B 1. 34 Y san6 a muchos que estaban enferm
de enfermedades,

B 2. ...y ech6 fuera muchos
demonios; y no dejaba habla
a los demonios, porque g
conocian.

35 Levantandose muy de mafiana, siendo ain muy osalid,y se
fue a un lugar desierto, y alli oraba.

A2. 36 Y le buscéd Simén, y los que con él estab@iny
hallandole, le dijeron: Todos te buscan.

B1. 38 El les dijo: Vamos a los lugares vecino!
para que predique también alli; porque pa
esto he venido.
B2. 39 Y predicaba en las
sinagogas de ellos en tod
Galilea, y echaba fuera log
demonios.

Al

Delimitacién: En v.32 indicador de tiempo con adverbiorj:e

orden {Oyiog 6t) abre una nueva secuencia. Se su

personajes. El escenario puede ser la misma caSarda
(cf. v. 36). Se suma una segunda escena que gociain
indicador de tiempo (v.35) y un indicador geogi@afie.35).
Ocasion: Sanidades y exorcismos en la puerta. En v.38
expresa deseo de cambio de lugar; el v.39 cig
sumariamente la secuencia.

Correlacién Estructural:

Al-A1:

. Llega la noche / sol se pone (v.32) — muy de mafia
muy oscuro (v.35).

. Esta en la puerta (casa de Simon, cf. v.29) —aalit
lugar desierto (v.35).

. Actla sanando y exorcizando (v.32) — en lo sec
ora (v.35).
A2-A2"

. La ciudad se agolpa (v.33) — le busca Simén
acompafiantes / todos te buscan (v.36).

B1-B1:
. Sano (v.34a) — predica (v.38).

B2-B2:

. Echa demonios (v.34b) — echa demonios (v.39).

. No deja hablar demonios — le conocen (v.34b) —sJq
predica — sinagogas de ellos (v.39).

an

se
rra

na

eto
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El encadenamiento sintagmaticarticula dos eventos del itinerario de Jesus. &n |
progresion superior del paralelismo se alude arewfgades y demonios. En la progresion
inferior Unicamente a demonios. Sin embargo, antiE®en en comuin y en mutua
correlacion un esquema narrativo: 1) indicadoridmpo (v. 32; 35); 2) un grupo que le
busca (v. 33; 36); 3) un proposito (v. 34 a; 38ralacionando necesidad de sanidad con
necesidad de recibir predicacion); y liberacion dégnonios (v. 34 b; 39). En ambas
progresiones, sobresale el hecho de responderesidades humanas. Las progresiones
resaltan la centralidad de Jesus: en la progrésiem, “la ciudad se agolpa” a la puerta y
los demonios le conocen. En la progres#dr- B’, todos le buscan y los demonios huyen
ante su reprension.

Analisis simétrico:

Al-A1l:

» La labor de Jesus es ardua, tomando todo el dddedgue llega la noche al ponerse el
sol (v.32), hasta que lega la mafiana, siendo agrosauro (v.35).

» El texto muestra como la obra de Jesus, que serdésan un escenario apto para la
comunicacion del Evangelio y la operacion de mdagcf. v.33; 29), involucra el
ejercicio de la oracion, para lo cual también sseh@ecesario un espacio apto para tal
fin (v.35). En este sentido la obra sanadora yrditbera de Jesus que se desarrolla con
las multitudes (v.32), se compara con la quietuduwdéempo de oracién en lo secreto
(v.35).

A2-A2:
» Jesus, de atender situaciones particulares, aboeacientra frente a la necesidad de
muchos que se agolpan a la puerta (v.33 — v.36).

B1-B1:
* En estos miembros se expresan las dos actividaddsles de la mision de Jesus:
sanar (v.34a) y predicar (v.38).

B2-B2:

* Los exorcismos hacen parte de la asistencia ques Jagsta ante las necesidades
humanas (v.34b — v.39). Mientras los demonios deladiar (v.34b), Jesus predica en
las sinagogas (v.39).

» En esta pericopa encontramos, en los vv.35-3%lsula central y la declaracién clave
de la primera macrosimetria: Jesus atrae a “to@o37), su misién busca alcanzar una
determinada cobertura territorial (v.38), con @ @ie realizar la tarea central de su
venida:predicar (v.38).

¢+ También tenemos en esta porcidbn una clausula sanesrila que se menciona,
adicionalmente al acto de predicacion, la libemadi@ los oprimidos por demonios
(v.39).
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En elrecorrido generativova resaltando algunas de las caracteristicas ig@di$icativas
del itinerario de Jesus: es una obra que se reddiZarma intensa, sin perder tiempo. La
preocupaciéon de Jesis no es simplemente comunicaremsaje del Evangelio, sino
responder a las necesidades del hombre. Esta esbtmgue, en virtud de su intensidad y
extension, demanda el ejercicio de la oracion.

1.4.Pericopa N° 8 (12 m): Cuarta mencion de milagjreanidad del leproso (1: 40-45)

Tabla 23
Pericopa N° 8 (12 m): Cuarta mencion de milagrosasidad del leproso (1: 40-45)

Paralelismo antitético Delimitacion: Inclusion, vino (v.40aKou #oyeton mdg amdv) — venian (v.45byal
(secuencia con doble paralelismo) fjoxovro mods avtdv). La conexién entre el primer paralelismo y elsetp esta en
o ) . el v.43.Ocasion: Sanidad del leproso. Inicia en la primera progresion un
Introduccion: 1:40Vino a él... C p prim prog
nuevo personaje: un leproso, en un lugar no meadmn(posiblemente e
A1l un leproso. rogandole: e hincada la templo, cf. v.44); una vez resuelta la tensién de otasioén, se cierrg
’ ---un 1eproso, .g RN || sumariamente con la venida de personas de todéespar45). En 2: 1, un
rodilla, le dijo: Si quieres, puedef | . . . h -
A indicador de movimiento introduce una nueva sedaenc
limpiarme.
. . Correlacion Estructural:
A2 41 'Y JesUs, teniendd

misericordia de él,
extendié la mano y le toco
y le dijo: Quiero, sé limpio.
42 Y asi que él hubo
hablado, al instante la leprq
se fue de aquél, y quedfp

Primer paralelismo (A 1 — A 2) sintético:

Encadenamiento (A 1 — A 2)1, leproso viene y dice a Jestés2 Jesls
misericordioso responde y lo toca / limpia leproso
. Leproso ruega (v.40) — Jesus tiene misericordid fv.

limpio. . Leproso hinca la rodilla (v.40) — Jesus extiend®dao y le toca (v.41).
. Si quieres puedes limpiarme (v.40) — quiero, s@ilinfv.41).
B 1. 43 Entonces le encarg( *  Hombre viene leproso (v.40) — al instante la lesgraa del hombre (v.42).
rigurosamente, y le despidi6 luegia} . e
y le dijo: Mira, no digas a nadie nada, Segundo paralelismo (B 1 — B 2) antitético:

sino ve, muéstrate al sacerdote, [y ) . )
ofrece por tu purificacion lo qud Encadenamiento (B 1 — B 2)1, Jesus le encarga no divulgar2, leproso

Moisés mand6, para testimonio |a | Publica y divulga,Jesls no puede entrar abiertamente / se quedagaresy

ellos. desiertos.
. Jesus le despide (v.43) — el hombre se va (v.45).
B 2. 45 Pero ido él, comenzo 3 . JesUs le encarga que no hable (vv.43-44) — hombbéica y divulga
publicarlo mucho y a (v.45).

divulgar el hecho, de »  JesuUs lo envia a los sacerdotes (v.44) — JesUsaue @ntrar (v.45).
manera que dote, de

manera que) ya JesUs n
podia entrar abiertament

Unidad textual del paralelismo (A — B):antitético

AT are)

en la ciudad, sino que s .Al_LB L o pedi | tar40a) — Jes
quedaba fuera en Io eproso rueganfoaxarav, pedir fervorosamente.40a) — Jesls encargp
lugares desiertos; rigurosamentet(ipowunoduevog, insistir firmementey.43).

. Jesus condesciende (vv.41-42) — el hombre sanadomiesciende (v.45).
Epilogo: ...y venian a él de todas partes.
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Analisis simétrico:

Tenemos aqui un paralelismo antitético, en el qaa cno de los miembros es a su vez un
paralelismo. El primer miembro es un paralelisrmiédico A 1 — A 2), mientras que el
segundo(B 1 — B 2)es un paralelismo antitético. En esta pericopa mada con la

inclusion “vino a él...” — "y venian a él..."} cuya situacion se da probablemente sin
testigos, un leproso es el objeto de transformacion

Primer paralelismo (A 1 — A 2) sintético:

En elencadenamiento sintagmatickel primer miembro del paralelisma @ — A 2), se

desarrolla una dinamica en donde la respuestaiy@sie Jesus constituye la sintesis
resolutiva de la peticion del leproso: el leprosega (v.40) — JesuUs tiene misericordia
(v.41); el leproso hinca la rodilla (v.40) — Jestiiende la mano y le toca (v.41); el leproso
le concede a Jesus segun su deseo el limpiarl@) (v.desus afirma su deseo de limpiarle y
ordena que sea limpio (v.41). De esta manera, mbh® que viene leproso (v.40), queda

limpio (v.42). El hecho de que por un lado, el hoenbbuegue fopoxor@v, pedir

fervorosamente, implorgr y por otro, que sea sanadb instante(s06twe, v.42), puede

poner en evidencia la profunda necesidad del hombper ende, la urgencia de este
milagro.

Segundo paralelismo (B 1 — B 2) antitético:

En elencadenamiento sintagmatidel segundo miembro del paralelisifib1 — B 2) se
desarrolla una dinamica (encadenada a la antegiorjlonde la respuesta negativa del
hombre restaurado constituye la antitesis resaluté/la peticion de Jesus: una vez Jesus le
despide (v.43), el hombre se va (v.45), pero ahteneargo {ufownoduevog, insistir

firmementg de que no hable (vv.43-44), el hombre lo pubjida divulga (v.45). Jesus lo
envia a los sacerdotes (v.44), pero a pesar ddedlas no puede entrar abiertamente en la
ciudad (v.45). Esta relacion sugiere que el quagsedentrar abiertamente en la ciudad,
dependia en cierta manera de que este milagro iguedal anonimato. Pero, lo primero se

public6“de manera que”(®ote), no permitié lo segundo.

Unidad textual del paralelismo (A — B): antitético

La l6gica sintagmética del paralelistAo- B, desarrolla una dinamica antitética en donde
el movimiento negativo del segundo miembro (antenelargo de Jesus el hombre sanado
no condesciende, v.45a), constituye la antitessludva del movimiento positivo del
primero (ante la peticion del leproso Jesus coneede, vv.41-42).
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El recorrido generativomuestra por un lado que JesUs continua despertané El
hombre con necesidad dirige reverentementafetov) una rogativa a Jesus (v.40), cuyo

deseo es el dextender(¢xreivag) su misericordiadmioyyviobelc), la cual despliega el poder

de Jesus. Por otro lado, en contraste con la eatpecpublica que Jesus despierta, notamos
en El un interés paralelo de no quedar en evidemtentando ocultar sus manifestaciones
milagrosas, lo cual, en este texto por lo menosenbace posible. No sélo no puede entrar
abiertamente en la ciudad, sino que ademas, sigoiemdo a El de todas partes (v.45b).

1.5.Correlacion estructural
151 A-A

» El desplazamiento de Jesus va encontrando positdd&l(v.21) y obstaculos (v.45a).

e Se produce la dilatacion de su radio de accionurdeadio pequefio (Capernaum —
sinagoga, v.21), a un radio amplio (toda Galiléay.89 — el templo, cf. v.44).

» Dos hombres con necesidad se constituyen en eoothge transformacion y ocasion
para las manifestaciones milagrosas y ensefianza¥esles (hombre con espiritu
inmundo, v.23 — hombre con lepra, v. 40).

* La doctrina de JesuUs causa admiracion y evidencautridad (v.22; 27). Jesus habla
de tal forma que también, al instante se produssmniilagros (v.42; 42): Jesus dice al
espiritu: callate (v.25), espiritu sale (v.26) si¥habla y se va la lepra (v.42).

» Los personajes declaran de alguna manera, algittasge la Persona de Jesus: los
espiritus dicen que Jesus es el Santo de Dios)(\nfédntras que el leproso apela a la
voluntad de Jesus para encontrar sanidad (v.25).

» Este recorrido hace que la fama de Jesus se difurzi). Sin embargo, Jesus procura
no ser puesto en evidencia (vv.43-44). A pesarllde ®1 obra se da a conocer de tal
forma que Jesus no puede entrar abiertamenteciudiad (v.45).

« El encuentro de Jesls con las personas necesided&d, se da en un moviendo
pendular. En ocasiones El se desplaza hacia ell@9d), pero en otras, ellos se
desplazan hacia El (v.45).

1.52. B-B

* En este par de miembros se ve graficamente la tewhetel itinerario de Jesus: en la
casa de Simdn se desarrolla un cuadro en tornacasaparticular (v.29), mientras que
en la puerta (posiblemente de la misma casa),srdda un cuadro que involucra una
muchedumbre (v32-33).

» La labor de mediacion de otros es importante pardutjar al encuentro entre Jesus,
enfermos y endemoniados. En el caso de la sueggnuen, a Jesus le hablan de ella
(v.30); en el caso de enfermos y endemoniadogssieden a Jesus (v.32b).

« Jesus responde positivamente a la expectativaegtien® sobre El: sana a la suegra de
Simdn (v.31), sana muchos enfermos y exorcisa nsugbmonios (v.34).
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1.5.3. Sentencia conclusiva y sumario narrativo

 En los wv.35-39, encontramos una clausula clava pada la macropericopa. Los
vv.35-37, en un nuevo dia y un ambiente de calmi@gion, Jesus expresa la finalidad
fundamental de su venida (GEehlvba, v.38): “para que predique... porque para
esto he venido{(v.38).

 En el v.39, en una declaracion sumaria se sintetizauatro términos la agenda del
ministerio de Jesus: los términt@nagogas” y “Galilea” sefialan hacia el radio de
accion; mientras que los téermingmedicaba” y “echaba demonios’las prioridades
de su ministerio.

Conclusién primera macrosimetria

El hilo narrativo muestra que, dasus el Hijo de Digsse sigue acercando el Reino de los
cielos. Ha venido para ser proclamado y conocidaretiempo y lugar especificos. La
narracion resalta significativamente, teniendo cdmse la ensefianza y la doctrina, la
autoridad de Jesus; sin embargo, responder a ksidad del hombre ocupa un lugar
prioritario en su itinerario misionero. El dia égoso y la sinagoga (dos de los signos mas
representativos del judaismo), son escenarios amledse hacen manifiestas las
preocupaciones fundamentales del Reino, lo cuak gwara ir mostrando su verdadero
sentido religioso. Esto se desarrolla en contrestela manera como los escribas lo hacen,
a saber, sin la doctrina, autoridad y actitud gyeesa Jesus.

Esta es la razon por la que prontamente, la Perngmi@a de Jesus alcanza un amplio
reconocimiento, demandando cada vez un mayor esfuermpremura. Sin embargo, la
actividad misionera no le roba tiempo a la pieda;su experiencia devocional, Jesus
muestra la importancia de la oracion como sostésudatensa y misericordiosa labor.
Jesus se constituye en respuesta para las profaedasidades humanas, en donde el ser
instruidos en su doctrina, es lo mas important&islao dejara de extender su misericordia
a todo aquel que se acerque en fe y reverencialaaFhisericordia es la expresion de su

voluntad (cf. v.41p¢hw). Por una secreta razén (tal vez moverse con nidgtad en la

realizacion de su obra, cf. v.45a), JesUs procaraater notoria su obra milagrosa. Sin
embargo, se difunde de tal forma que ya no puettareabiertamente en la ciudad, y
siguen viniendo a El de todas partes.
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2. Segunda macrosimetria: Mc 2: 1- 3: 7a

Tabla 24
Segunda macrosimetria: Mc 2: 1- 3: 7a

A. Pericopa N° 9 (22 m)a curacion del paraliticg2: 1-13).
B. Pericopa N° 10 (22 mzomer con publicanos y pecadof@s 13-17)
X. Pericopa N° 11 (22 m)a cuestién del ayun@: 18-22)
B'. Pericopa N° 12 (22 miRecoger espigas en sabado para co(@ep3-28)
A Pericopa N° 13 (22 m)a curacién del hombre con la mano s¢8al-7a)

Delimitacion: La macrosimetria anterior termina con la salidaJégis hacia los lugares desiertos; Jesis no puede
entrar abiertamente en la ciudad (v.45); sin enthadgsis vuelve. En 2: 1, la expresion,entré otra vez en
Capernaum’ nos ubica en un nuevo itinerario, dando con alertura a la segunda macrosimetkai ioi\0e méhv

eic Kamepvaody, 2: 1). En 3: 5, una vez que se responde a léteds los vv.3-4, en w.6-7 se concluye menciondad

reaccion de los fariseos y herodianos contra Jgsabkretiro de JesUs al mar con sus discipuld&jyllevando la
atencion hacia un nuevo recorrido. En 3: 7b, s¢imo@ con la descripcién de esta una nueva sitnacio

Correlacion Estructural:

A-A:

» Jesus entra (otra vez) en Capernaum (2: 1) — @esias(otra vez) en la sinagoga (3: 1).

e Encasa, cuatro bajan por el techo a un paralfic2-4) — en la sinagoga, un hombre con una meca : 1).

e JesUs perdona pecados del paralitico, escribdaftaniporque Jesus perdona pecados (2: 5-7) edbatan parg
ver si en el dia de reposo le sanaria, a fin dempacusarle (3: 2).

« JesUs pregunta ¢por qué cavilan asi, qué es nilgsdi@onar pecados o ponerlo a andar? (2: 8-@saslpone al
hombre en medio y pregunta si es licito en los déaseposo hacer bien, o hacer mal; salvar la adgyitarla,
mientras que ellos callan (3: 3-4).

e JesUs confirma que puede perdonar pecados levantridmbre (que sale delante de todos, 2: 10-1®sds
notando con enojo y tristeza la dureza de sus opnesz sana al hombre (3: 5).

* Se asombran y glorifican a Dios: Nunca hemos vatoosa (2: 12) — Salidos los fariseos, toman gjonson los
herodianos para destruirle (3: 6).

* Volvi6 a salir al mar; y toda la gente venia aydks ensefiaba (2: 13) — Jesus se retird al masudiscipulos, V|
le siguié gran multitud de Galilea... (3: 7).

B-B"

» Jesus hace de Levi un discipulo / JesUs en la ecoesa con muchos publicanos y pecadores (mucho&dsees,
2:14-15) — Jesus por los sembrados un dia deoepoanca (come, cf. v.25) espigas con sus diks§8: 23).

e Escribas y fariseos cuestionan el cuadro con parbis y pecadores (2: 15-16) — fariseos cuestioneumadro con
sus discipulos (no es licito, 2: 24).

e JesUs vino por los enfermos, no por sanos / p@doees, no por justos (2: 17) — Jesus, como Dauska saciar]
la necesidad y el hambre / el dia de reposo pdrangbre, no el hombre para el dia de reposo (28)5-

X:

X sintetiza y resuelve la tension del hilo narratigage se ha expresado Bn- B’ (“estar” / “comer con...” —“licito” /
“ilicito”):

e Discipulos de Juan y fariseos ayunaban, pregum@angé tus discipulos no ayunan? (2: 18).

» JesUs pregunta ¢pueden ayunar mientras esta osrelefisposo? Tienen al esposo, no pueden ayurid)(2

*  Cuando el esposo les sea quitado, ayunaran (2: 20).

* Nadie pone pafio nuevo en vestido viejo (tira déé, peor la rotura, 2: 21).

* Nadie echafxrrel) vino nuevo en odres viejos (rompe los odres,ired e derrama, odres se pierden). El vino

nuevo en odres nuevos se ha de eghatiov, 2: 22).
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2.1.Pericopa N° 9 (22 m): La curacion del paraldi¢2: 1-13)

Tabla 25
Pericopa N° 9 (22 m): La curacion del paralitico (21-13)

Simetria simple
A. 2: 1 Entr6 JesUs otra vez en Capernaum después d
algunos dias; y se oyé que estaba en casa. 4 §
inmediatamente se juntaron muchos, de manera qoe ya
cabian ni aun a la puerta; y les predicaba la palab

B. 3 Entonces vinieron a él unos trayendo un paraliti
que era cargado por cuatd.Y como no podian
acercarse a él a causa de la multitud, descubréron
techo de donde estaba, y haciendo una abertirg
bajaron el lecho en que yacia el paralitico.

o

C.  5Alver Jesus la fe de ellos, dijo al paralitic:

Hijo, tus pecados te son perdonados.

D. 6 Estaban alli sentados algunos de Ips
escribas, los cuales cavilaban en sps
corazones? ¢Por qué habla éste as|?
Blasfemias dice. ¢Quién  puedp
perdonar pecados, sino sélo Dios?

D'. 8 Y conociendo luego JeslUs en dqu
espiritu que cavilaban de esta manera
dentro de si mismos, les dijo: ¢Por qyé
cavilais asi en vuestros corazones?
¢Qué es mas facil, decir al paraliticg:
Tus pecados te son perdonados,
decirle: Levantate, toma tu lecho
anda?

o

10 Pues para que sepais que el Hijo del
Hombre tiene potestad en la tierra pafa
perdonar pecados (dijo al paralitic)l: A ti
te digo: Levantate, toma tu lecho, y vete a fu
casa.

B’. 12 Entonces él se levant6 en seguida, y tomandd
lecho, sali6 delante de todos, de manera ques|,
de manera quetodos se asombraron, y glorificarop
a Dios, diciendo: Nunca hemos visto tal cosa.

A’. 13 Después volvié a salir al mar; y toda la genteiaen
él, y les ensefiaba.

Delimitacién: Inclusion y entré otra vezKal €iofjA0s oy, v.1)
—y sali6 otra vezunidad compartidaKat €£ij\Be by, v.13). En
v.13b la gente viene a Jesus, en el v.14, Jesuesgsaza Kot

nagaywv). En 2: 1, un indicador de movimiento y un nue

escenario, introducen una nueva secuencia. Nuersorge: un
paralitico.Ocasién: curacién del paralitico. Una vez se respond
la tension de la ocasion, JesUs sale de escena euadro narrativo
(v.13), en donde la expresion del v.13b, es unssala sumaria.

Correlacion Estructural:

A-A

. Por aoristo activo indicativo: entr6 otra vezofjA0s o,
v.1) — sali6 otra vezEn\Oe iy, v.13).

. En casa se juntan muchos (vv.1-2) — en el mar kodgente
viene (v.13).

. Por imperfecto activo indicativo: les hablaBad@.ev atroig,

vwv.1-2) — les ensefiab&(daoxev avrtoug, v.13).

B-B"
. Paralitico es traido por cuatro / multitud (vv.3-4hombre se
levanta y sale por si mismo / todos se asombrag)v.

c-cC:

. Jesus (v.5) — Hijo del hombre (v.10).

. Jesls le perdona sus pecados (v.5) — el Hijo dehbte,
potestad perdonar pecados (v.10).

Dice al paralitico gerdén,v.5) — dice al paraliticos@nidad,
v.11).

D"

Escribas cavilan (v.6) — en su espiritu cavilaB)v.

Se preguntan, ¢por qué habla...? ¢quién puede perd
pecados...? (v.7) — JesUs pregunta ¢ por qué...? (Jvéha8é
es mas facil... pecados te son perdonados...? (v.9).

D-

ona

El encadenamiento sintagmatioos conduce a un segundo itinerario en Caperndesis

ha alcanzado un amplio reconocimiento y, una verayada la relevancia de su autoridad,
poder y doctrina, asi como su interés en la predfinay la restauracion del hombre, Jesus
continua con su obra. JesUs ha sido puesto ennevédee tal forma que ya no puede entrar
abiertamente en la ciudad (2: 45); sin embargoCapernaum se da inicio a un nuevo
itinerario: “y entrd otra vez en Capernaun(2: 1). La necesidad del hombre sigue siendo
una constante, sélo que esta vez, ademas de aesacip exorcismos (cf. 3: 11), la
narracion se ocupara del tema del perdon de ledpscgy del seguimiento discipular. Esto
dispone el ambiente en el que se desarrollan Insoctonflictos entre Jesus y las

autoridades de Galilea.
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Analisis simétrico:

A-A"

Jesus entra nuevamente en Capernasigiiifs nahv, Vv.1) y sigue convocando
seguidores (2: 1). Esta vez el escenarifeescasa’. Luego habria de salir otra vez
(££qM0e ey, Vv.13), para ir al mar de Galiléd.

En casa se juntan muchos (vv.1-2), mientras que exar toda la gente viene (v.13).
Las tareas principales de este itinerario gmedicar (imperfecto activo indicativaes
hablaba, ¢éhdhel avroig, v.2b) yensefar(imperfecto activo indicativoles ensefaba,

¢didaonev avrovg, V. 13 b). La expresion de 13b, concluye por wiolae manera
sumaria este periodo, y traslada el hilo narrdiagia un nuevo cuadro.

B-B"

La curacion de enfermos continla siendo el dispositque motiva las
transformaciones. Estas curaciones son un puntortenge en la agenda de Jesus.

En esta ocasion se trata de un paralitico que skhiatroducido por cuatro hombres en
la casa debido a la multitud (vv.3-4).

La secuencia expresa un cambio draméatico al caafrda inmovilidad del hombre
(cuatro hombres lo cargan) con su posterior madli(sale por si mismo), de tal forma
gue todos se asombran (v.12).

c-C_Cn

En la pericopa, Jesus (v.5) en sus propias paladsad Hijo del hombre (v.10).
Jesus ejerce la potestad para perdonar pecadgs ywbn el respaldo de su poder,
confirma que goza de esta potestad para perdocadg@e (v.10).

En el v.5 Jesus, vinculando al paralitico a si misramo su hijo” (w¢xvov), habla
(A&yed) sobre el perdon de sus pecados.

La relacion simétrica homologa pérdonarcon elsanar, 1o cual también se produce
por una declaracion verbakfs. ..., v.10;  éyw, v.11).

Se enfatiza que esta declaracion de sanidad vgiddira aquel que fue considerado
“hijo” (oo, a ti).

D-D-

La situacion despierta de inmediato la inquietudlae escribas, que segun el texto
“cavilaban en sus corazonegV.6). El texto le otorga narrativamente omnisciare

Jesus, diciendo que El conocia en su espititur{ebpon avton), que ellos cavilaban
dentro de si mismogytavroig, V.8).

2

M oot Ty Bdhaooay, a la orilla del mar
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« EI v.7 enuncia dos preguntas retéricas que, emesymiestas implicitas, conforman la
sentencia que resuelve la tensibn generada en tarmos eventos: la particula
interrogativa, ¢por qué?, sefiala hacia la autoriftadesus; mientras que la particula
interrogativa, ¢ quién?, sefiala hacia la Persodasies.

» El choque cognitivoaccion / indulto de Jesus — exclusividad de Da&s cuanto a la
potestad de perdonar pecados, conduce a una silitgsia: blasfemia. Sin embargo

“esta manera” (ottwc) de cavilar no es acertada: la enunciaciémldsfemia implica

la confirmacién de queo es blasfemia

* A las preguntas de los escribas, Jesus contrapsngulasi¢ por qué cavilais asi en
vuestros corazonesqV.8) “¢, Qué es mas facil, decir al paralitico: Tus peoade son
perdonados, o decirle: Levantate, toma tu lechonga® (v.9). Aqui, la particula
interrogativa, ¢ por qué?, sefiala hacia su ignadptiv.10); mientras que la particula
interrogativa, ¢qué es...?, sefiala hacia el podéesies.

El recorrido generativanos permite ver que la multitud, ademas de escuahmedicacion

y la enseflanza de Jesus ahora testifica el mildgirperdon de pecados. El poder para
curar va posicionando a JesuUs en la facultad déopar. Perdonar pecados se encuentra
entre la exposicion de la Palabra y ensefar, ld sugiere estructuralmente que el
contenido de esta predicacién y ensefianza esddmpeéle los pecados. Queda superada la
acusacion de blasfemia, debido a que se confirneaequla Persona de Jesus (Hijo del
Hombre) se unen el poder de curar y la potestgaeddonar pecados, equiparando al Hijo

del Hombre con Dios. Esta obra sobrenatural, quesracil ¢vronwrepov) para el hombre

comun, es declarada verbalmente y sin impedimeigima, a quien Jesus considera su
hijo.

2.2.Pericopa N° 10 (22 m): Comer con publicanosegaores (2: 13-17)

El encadenamiento sintagmatioos traslada a un escenario exteriood v 6dhaooay, a

la orilla del Mar), en donde JesUs ensefia a la gente que vien@igy&b nodg avtov). El
hilo narrativo de esta pericopa (ver tabla 27)ignponiendo a Jesus en movimiento (v.14,
rapdyov??d). Por medio de Levi, hijo de Alfeo, Jesls es muestel escenario en donde se

da lugar a la nueva secuencia en la que, el terhdlateamiento de pecadoresiq
uetavola, a arrepentimientd™) — seguimiento de Jesus, constituye la ocasidathz.

22 rapéywv, participio presente activo aerpdyw, avanzar, pasar al lado

213 geguinRobertson estas palabras no son genuinas en Marcos, persicaparecen en Lc 5: 32. “JesUs
llamaba a los hombres a una nueva vida espiritual que se apartaran del pecado, y, por ende, al
arrepentimiento” (ROBERTSON, A. T. Comentario alxite Griego del Nuevo Testamento. Barcelona,
Espafia: Editorial Clie. 2003. p.81Jaylor apunta que estas palabras son una glosa afiadigat@lde
Marcos, “probablemente por hallarse en el textoLdeas” (TAYLOR, Vincent. Evangelio Segun san
Marcos. Madrid: Ediciones Cristiandad. 1979. p.)231
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Tabla 26
Pericopa N° 10 (22 m): Comer con publicanos y peaaes (2: 13-17)

Simetria concéntrica Delimitacién: El v.13, funcionando como bisagra (unaidad compartidacon la
pericopa anterior), introduce con un adverbio dielrrKal Efr0e naw), la nueva
secuencia narrativa, remitiendo a un nuevo esaeferimar).Ocasion: llamamiento de
Levi / cena con publicanos, pecadores y discipigosstionamientos). El v.17b cierra |
pericopa con una sentencia conclusiva que respoladtension de los cuestionamientol
La siguiente escena (v.18) esta en el mismo cantéxtia cena, pero es otra secuenc
con el tema del ayuno como su ocasién narrativa.

INTRO.: 2: 13 Después volvid
a salir al mar; y toda
la gente venia a él, y
les ensefiaba.

i

A. 14 al pasar, vio a Levi hijo de Alfeo,
sentado al banco de los tributos publicq
y le dijo: Sigueme Y levantandosele
siqui6.

v

Correlacién Estructural:

A—-A"

. Al pasar, JesUs llamagyel ovtd* arolovBel pot) a Levi al seguimiento (v.14) -
B. 15 Aconteci6 que estando JesUs

C a al venir, Jesus llamad¢\éoan) pecadores (v.17b).
la mesa en casa de él, muchgs
n
n

publicanos y pecadores estabg . Levi sentado al banco de los tributos publiceadviov, puesto de recaudacion

también a la mesa juntamente cq

de impuestos.14) — no justosd{xaiovc) sino pecadoresiiaotwiovs, v.17b).
Jesus y sus discipulos;

. Jesus le dicesigueme(axololBel poi, v.14) — JesuUs llama al arrepentimienfo

X.  porque habia muchos qiee (vahtoa. .. gig petavoray, V.17b).
habian sequido

B. 16 Y los escribas y los fariseos
viéndole comer con los publicano:
y con los pecadores, dijeron a los publicanos {ehwvav, cobradores de impuestps pecadores estan con H
discipulos: ¢Qué es esto, que B
come y bebe con los publicanos

Jesusreclinado (xataxetoBar, yacer, reclinarse para comgren la mesa con

(ovvavéxewro, reclinarse juntoy / discipulos (v.15a) — JesUs come cpgxd, en

pecadores?7 Al oir esto Jesus, les compaifiia depublicanos y pecadores / discipulos (v.16).

dijo: Los sanos no tienen . Publicanos y pecadores (v.15a) — los enfermos )vJ&sus (v.15) — médicq

necesidad de médico, sino lop (v.17).

enfermos. . Se afirma que estadraxeiobou / ouvavéxewro) con... (v.15a) — Se cuestiona que
A'. ...No he venido a llamara justos, sino a esté cony(etd, en compafiia de.. (v.16).

pecadores... (...elg upetawvowav, al
arrepentimient).

Respuesta al cuestionamiento (,qué es esto, queonéé y bebe...?)el
seguimientdv.15b).

Analisis simétrico:

A-A"

* El llamamiento de Levi (v.14fyew iy axorovber pou), de quien se menciona su perfil
laboral gehwviov, puesto de recaudacion de impuestigifica con ello el llamamiento
de pecadores (v. 17byoréoor... auogrmlolc). La respuesta inmediata de Levi
(avaotac®™®), muestra la contundencia del llamado.

» Este es el objetivo de la predicacion (cf. 1: 38fjalando asi, lo que busca Jesus en su
recorrido misionero &l pasar(v.14) — he venidpv.17b). Esto se pone en contraste con

un no llamado a justosikaiovg).

24 participio aoristo activo devictauat, saltar, incorporarse sobre los pies
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El llamamiento al seguimientaifolovber — mrorovbnoev, v.14), es un llamado al
arrepentimientodo)éoau. .. gic uetavoray, V.17b).

B-B"

X:

El cuadro expresa una situacion de bastante irdiniélli Jesis aparece en la mesa
reclinado para comer(xotaxeiobon, yacer, reclinarse para comercon publicanos

(rehwvav, cobradores de impuesifos

A los pecadores también se les muestra en estaci$itude intimidad con Jesus
(ovvavérewro, reclinarse juntoy quien esta acompafado también de sus discipulos
(v.15a). Esto es evidente a los ojos de los esciijpee se incomodan al ver a Jesus
comer con etd, en compafiia dgepublicanos y pecadores, que interrogan a los
discipulos por esta situacion (v.16).

Jesus se vale de la metaf@afermos— sanos para sefialar hacia los publicanos y
pecadores (v.15a) — los que se creen justos (v.17).

La tension es evidente y &f) se resuelve el cuestionamiento planteado poibascy
fariseos. La razon por la cual se ha dado lugateiatimo agape (reclinados comen y

beben), privilegio no de pocos sino ‘theuchos” (rolrol, v.16), es que en respuesta al
llamado de Jesus, estos muchos han emprendidogsimsento (xokovtnooy o,
v.15b).

El recorrido generativonos muestra el fruto de la mision eficaz de Jgsiia la cual ha
venido, que, rompiendo lo esperado y aprobado ggoriitoridades religiosas, se dirige a
los mas indignos que en el texto son llamdgesadores”. Estos son enfermos, es decir,
personas que necesitan de médico, el cual es IEs@ésta forma, se implica que los que se
creen justos, al no tener necesidad, no tendrigie pan Jesus. Por esto, el llamado es
también al arrepentimiento (respuesta que demanHaamgelio, cf. 1: 15b), que en este
contexto comienza por reconocer que se es pecatEmmyna por aunarse al cuadro de

intimidad de la cena con Jesugoj.ovbnoav avtd, v.15b). Este cuadro consiste en un acto
de mutua aproximacion intima entre Jesus vy, loiqautos y los pecadores.

2.3.Pericopa N° 11 (22 m): la cuestion del ayuno18-22)

En elencadenamiento sintagmatiootamos que se conserva el contexto de la ceinaaint
pero se produce una nueva situacion (ver tabla 2&8)ra se presenta un contraste en
cuanto a la practica del ayuno, entre los discgpdoJuan y los fariseos, con los discipulos
de Jesus. Los primeros se acercan a JesUs paragatée por la razdén que tendrian sus
discipulos para no ayunar. Este cuestionamientel epie da lugar a los movimientos
narrativos.
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Tabla 27

Pericopa N° 11 (22 m): La cuestion del ayuno (2: 1)

(secuencia con doble paralelismo)

Al

B 1.

Paralelismo sintético

2: 18 Y los discipulos de Juan Y
los de los fariseos ayunaban;

vinieron, y le dijeron: ¢Por qué lo
discipulos de Juan y los de Io
fariseos ayunan, y tus discipulg
no ayunafl

A 2.19 Jests les dijo: ¢Acas
pueden _los que estamle
bodas ayunar mientras est
con_ellos el esposo? Entreg
tanto que_tienen consigo 4§
esposp no pueden ayunar
20 Pero vendran dias cuand
el esposo les sera quitado
entonces en aquellos dig
ayunaran.

21 Nadie poneremiendo de pafio
nuevo en vestido viejo; de otr
manera, el mismo remiendo nue
tira de lo viejo, y se hace peor |
rotura  €onclusién, remiendo
nuevo en vestido nuévo

B 2 22 Y nadie_echasino nuevo
en odres Vviejos; de otrg
manera, el vino nuevo romp
los odres, y el vino s¢
derrama, y
pierden; pero el vino nuevd
en odres nuevos_se ha (
echar

los odres sé

O 0 <

O

w O

h

b

Delimitacién: La conjuncién ilativa “y” vincula esta secuencitaanterior de la cena e
casa de Levi (cuestionamientos), los personajés edlf presentes, pues ven algo en ¢
contexto que suscita las tensiones de esta nueuarsga. En este casodaasiones el
asunto dehyuno(Kol fjoav... vnotevoviec). La pericopa se cierra con la presentacion
dos ejemplos cuyo fin es resolver la tensién pidde Luego, en el v.23, se abre u
nueva secuencia, con un indicador narrativo de pgerKal ¢yéveto, acontecid.
ObservacionesLa correlacion entre los dos paralelismés< B) es analdgica, debido
que, a la tensién generada&nlesus responde analégicamente con dos metafoias
Es decir, es una equivalencia figurada:

Correlacion Estructural:

Primer paralelismo (A 1 — A 2) sintético:

Encadenamiento (A 1 — A 2)1, cuestionamiento por no ayunar2, resuelve con la

imagen de estar con el esposo.

Al-A2:

. Discipulos de Juan y fariseos vienen a Jesus (wH#cipulos de Jesus, estan ¢
JesUs (esposo, v.19).

. Discipulos de Juan y fariseos ayunan (v.18) —plisa$ de Jesus no ayunan (v.19)

. Cuestionan no ayuno (v. 18) — Jesus responde gon@ayuno (v.19).

Conclusién:cuando el esposo les sea quitado, entonces ayuwatan

Segundo paralelismo (B 1 — B 2) sinonimico:

Encadenamiento (B 1 — B 2)1, remiendo nuevo en vestido nuev@, vino nuevo en

odres nuevos.

B 1 (primera analogia, remiendo — pafie B 2 (segunda analogia, vino — odjes

. Nadie, remiendo pafio nuevo (v.21) — Nadie, efhai) vino nuevo (v.22).

. Remiendo pafio nuevo en vestido viejo (v.21) — ecfiras nuevo en odre viejq
(v.22).

. Remiendo nuevo tira de lo viejo (v.21) — vino nuevmpe los odres (v.22).

. Se hace peor la rotura (v.21) — el vino se derrgrfas odres se pierden (v.22).

Conclusién: pero el vino nuevo en odres nuevos se ha de eca).(

Unidad textual del paralelismo (A — B):sintético
A-B:
. Al estar gotv) con el esposao ayuno(A) — remiendo pafio nuevo, vestido nue

no rotura / vino nuevo en odres nuevos se ha de efhgtdov, debe ser puestp
no derramamiento, no rompimiento(B).

Analisis simétrico:

™

de

na

o

Tenemos aqui un paralelismo sintético (mien¥me la segunda macrosimetria), en el que
cada uno de los miembros es a su vez un paralelEhpoimer miembro es un paralelismo

sintético A 1 — A 2), mientras que el segun@ 1 — B 2)es un paralelismo sinonimico. La

secuencia se desarrolla en el contexto de la cea easa de Levi, en esta ocasion, los
cuestionamientos se plantean en torno a la pragécayuno. En este caso, el paralelismo
estructurado eB, responde mediante el uso de dos metaforas adeiteexpresada eh
(equivalencia figurada).
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Primer paralelismo (A 1 — A 2) sintético:

En elencadenamiento sintagmatickel primer miembro del paralelismé @ — A 2), se

desarrolla una dinamica en donde JesUs es cueltiggmaque sus discipulos no ayunan
(v.18), mientras que los discipulos de Juan y &sdos si lo hacen (v.18). La tension
generada en el hilo narrativo es resuelta por Jesisla analogia del esposo y las bodas
(v.19). Los opositores de Jesus cuestionan elapidiscipulos de Jesus no ayunen (v. 18).
La clave resolutiva del problema de ayunar o nonagutiene a Jesus como punto de
referencia: los que ayunan no estan con Jesushidgua se les muestre viniendo a El

(¥oyovrau, v.18), mientras que los discipulos de Jesus nnaydebido a que se encuentran

con El (cf.uet avt@v éouv... ued’ tovtiv éxovot... “esta con ellos el... tienen con ellos al”

v.19). Finalmente Jesus aclara que cuando el edpeseea quitado, entonces ayunaran
(v.20).

Segundo paralelismo (B 1 — B 2) sinonimico:

En elencadenamiento sintagmatidel segundo miembro del paralelisifib1 — B 2) se
desarrolla una dinamica (encadenada a la antenodonde se establece una equivalencia
figurada con el miembro anterior: JesUs presenta rdetaforas e, para responder
analogicamente a la tension generadA en

e Tanto la analogia planteada Bfh como la planteada 82, expresan ufino hacer”:
enBl, se dice quénadie pone remiendo de pafio nuevo en vestido'vigj@21), con la
clausula conclusivdide otra manera, el mismo remiendo nuevo tira devilgo, y se
hace peor la rotura”’ EnB2, “nadie, echa fi¢ile;) vino nuevo en odres viejogl.22),

con la clausula conclusivale otra manera, el vino nuevo rompe los odred, i se
derrama, y los odres se pierden”

» Por otro lado, tanto la analogia plantead@&rcomo la planteada é82, expresan un
“hacer”: en B1 se expresa de forma implicital remiendo nuevo debe ponerse en
vestido nuevoEn B2, se expresa de forma explicitpero el vino nuevo en odres
nuevos se ha de echar.”

Unidad textual del paralelismo (A — B): sintético
* La ldogica sintagmética del paralelismo— B, desarrolla una dindmica sintética en
donde al planteamiento del problema con relaciorayaino que se plantea en el

miembroA, se responde conclusiva y figuradamente con eimento ilustrativo que
se expone mediante las tres analogias expuesthsexto A y B):

1) La analogia del esposo y las bodas, sefiala cé@nnainb conductofestar” (¢omwv),
un estado dao ayuno(A).
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2) La analogia del remiendo pafio nuevgvigpov, nuevo, sin encoggren vestido
viejo, sefiala con el término conductponer; coser” (¢mpdmtel) Una consecuencia
depeor rotura (oyioua, rotura, separaciony.21).

3) La analogia del vino nuevespv) en odres viejos, sefiala con el término conductor

“echar” (BaMel), una consecuencia de rompimienggs€., reventar, despedazar
de los odres y derramamiento del vino (v.22).

Conclusion: Al estar ¢ouwv) con el esposono ayuno (A) — remiendo pafio nuevo,

vestido nuevono rotura / vino nuevo en odres nuevos se ha de eghattfv, debe
ser puesth no derramamiento, no rompimiento(B).

El recorrido generativaestaria apuntando a sefialar gnda mesaen donde se produce el
encuentro intimo con Jesucristtoé que estan de boda$™) no se ayuna(v.19). Es el
escenario en donde se produce la transformacidosdeecadores, en donde se produce el
milagro de Salvaciéri.os que tienen que ayungigue son también el vestido viejo que no
puede resistir el remiendo nuevo y los odres vigjos no pueden resistir el vino nuevo),
son los que no necesitan el médico, los que neenieronsigo al esposo, es decir, a
Jesucristo. Esto hace glgerotura se haga peof2: 21) y los odrese rompan y se echen a
perder(2: 22); es decir, se agrava su realidad de pegasimdenacion. Esto también se
expresa en la afirmacion irénica de Je&ds tienen necesidad de médicd=stos, no seran
llamados (2: 17), pues no se consideran objetabtl@don.

La equivalencia ilustra el hecho salvifico mediamés analogias: 1) Llamar a pecadores
(enfermos), es un acto de Salvacion en el que sstosiechos justos (sanos); 2) Poner un
remiendo de pafio nuevo, es un hecho de Salvacitecal del vestido viejo que lo recibe,

un vestido nuevo; y 3) echar vino nuevo, es un det&alvacion, al hacer de los odres
viejos que lo reciben, odres nuevos. El adjetimaevo”, puede hacer alusién a que

Jesucristo se manifiesta en contraste con la comsigre farisaica de la tradicion de Moisés

(cf. 1: 43-45).

213 4 viot Tot vopgavog, lit., los hijos de la cdmara nupcial
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2.4.Pericopa N° 12 (22 m): Recoger espigas en salpada comer (2: 23-28)

Tabla 28

Pericopa N° 12 (22 m): Recoger espigas en sabadogpeomer (2: 23-28)

A

A

2: 23 Acontecié que al pasar él por lo
sembrados

discipulos
arrancar espigas.

B.

B

28 Por tanto, el Hijo del Hombre es Sefid
aun delia de reposo

Simetria concéntrica

24 Entonces los fariseos le dijeron;
Mira, ¢por qué hacen en el dia d
reposo lo que no es licito?

X.

27 También les dijo: El dia de repos
fue hecho por causa del hombre, y
el hombre por causa del dia d|
reposo.

undia de reposp sus
andando, comenzaron

25 Pero él les dijo: ¢Nuncg)
leisteis lo que hizo David
cuando tuvo necesidad,
sinti6 hambre, ély los que co
él estaban26 cémo entré en
la casa de Dios siendo
Abiatar sumo sacerdote,
comié6 los panes de I
proposicién, de los cuales n
es licito comer sino a los]
sacerdotes, y aun did@s que
con él estabaf?

T o

=

Delimitacion: En el v.23, se abre una nueva secuencia, con ucadal narrativo de
tiempo Kal éyévero, acontecig y un nuevo escenari@casion: arrancar espigas er
dia de reposo (cuestionamientos). En v.28, se Ikesul@ tension con la sentenci
conclusiva de Jesuggre, de manera qye En 3: 1, se remite a otra secuenda(

elof\0e ik, entré de nuevo, otra vez

Correlacién Estructural:

A-A:
El (v.23) — Hijo del Hombre (v.28).
Dia de reposo (v.23) — dia de reposo (v.28).
JesUs pasa por, en dia de reposo (v.23) — HijoHdehbre es Sefior aun
(también del dia de reposo (v.28).

B-B"
. Fariseos le dicen a Jesus (v.24) — JesUs le dixfariseos (v.27).
Pregunta de los fariseos, ¢por qué? (v.24) — respde Jesus, fue hecho por.|.
y no... (v.27).

Los que hacen lo que no seria licito (v.24) — ehlw@, la causa que lo hari
licito (v.27).

X: Resuelve la tensién mediante homologacion corenneacion histérica y escritura
(vv.25-26).
. Leer — legalidad (Escritura).
David — JesUs.
Necesidad — hambre (arrancar espigas).
Casa de Dios — dia de reposo.
Abiatar — autoridad religiosa.
Panes — espigas.
Dar — permision de Jesus.
Los que con él estaban — discipulos.

El encadenamiento sintagmatiams remite nuevamente a un dia de reposo. En esta

ocasion, el cuestionamiento se produce por realizaractividad considerada ilicita en este
dia: Jesus pasa por los sembrados arrancandosspigaus discipulos. En el desenlace de
la tension del cuestionamiento fariseo, Jesus apala prueba escritural e historica, en la
gue busca mostrar que esta actividad no soélo &g, Igino que ademas representa una

imagen adecuada de lo que debe representar gawealdb de Dios el dia de reposo.

Analisis simétrico:

A-A"

e Jesus (v.23), es identificado como el Hijo del Hoe{v.28). Nuevamente, el hombre
JesUs es el personaje comun del que no se pudtarma@&pque se tome ciertas

atribuciones (cf. 2: 5; 10).

» Se hace referencia nuevamente al dia de reposodeutms signos fundamentales del
judaismo. En el v.23 se aporta una réplica que tdeswo “hacer”, mientras que en el

v.28 se estaria expresando su “ser”.
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* En cuanto ahaceren el dia de reposdesus es presentado andando con sus discipulos
(v.23) subrayando una actividad tendiente a superarnecesidachémbre cf. v.25).
Esta autonomia tiene su base en el hecho de dtimalel Hombre, viene a ser Sefior
aun del dia de reposo (v.28).

B-B"

» Esta situacion abre el didlogo entre Jesus y losefss. En el v.24, los fariseos se
dirigen a Jesus; en el v.27, Jesus se dirige fatsgos.

» Los fariseos cuestionan a Jesus pofhawcer” ilegal, refiriéendose a lo que deberia ser
la observancia correcta del dia de repogpof qué...?v.24), ante lo cual Jesus
responde exponiendo la razén“der” del dia de reposo (v.27), estableciendo la base
gue llevaria a la observancia correcta del dizpeso.

 En este sentido, lo que Jesus (siendo el Sefodidelde reposo) hace con sus
discipulos, no seria ilicito (v.24). Esto se debgua JesUs con autoridad y pruebas
biblicas, ha sefialado cudl es la razon de seri@eledreposo (v.27).

X: La tension generada por la acusacion fariseaeatr@usu refutacion en la presentacion
de una prueba contundente. Jesus apela a tresntefede autoridad: 1) la Escritura; 2) la
persona del rey David; y 3) un evento homologo\gneula un referente sagrado, a saber,
el templo (vv.25-26). La homologacion consiste ae gl evento biblico encuentra varios
puntos en comun con la accion realizada por Jesus giscipulos:

* Se habla de una necesidad: pan / hambre — arresyigas / hambre ().

* Se menciona un referente sagrado, casa de Di@sdedeposo.

» Se da la participacién de una autoridad religid&satar — en contraste con los fariseos.

* Se menciona el alimento que sacia la necesidadspaaspigas.

» Se subraya la decision (permision) de David y dgislede “dar” aquello que sacia el
hambre de sus acompariantes.

En elrecorrido generativoremos que Jesus pasa por los sembrados con sipultis, lo
cual es una evidencia de su humanidago’ ); pero no es un hombre cualquiera, El es
Sefior (v. 28), pues no se sujeta servilmente adasbres y a las tradiciones, sino que se
mueve autonomamente desde la correcta (biblicajepaion del shabat, es decir, en
armonia con la voluntad de Dios; sumado a estel seguimiento de sus discipulos se le
reconoce autoridad (v. 23). Esta autoridad, qui@ stiindicio de su sefiorio, se deja ver en
dos aspectos: 1) JesUs avala con su propio ejetapfiractica de una actividad no
autorizada segun la tradicion rabinica en el dieedeso; 2) los hombres que andan con El
en relacion de discipulos, ven a Jesus como figm@rma a seguir en el dia de reposo, por
encima de las autoridades religiosas y de la ti@adi(cf. prescripciones rabinicas para el

shabat®9).

218 Arrancar espigas era una provision para evitdraehbre de los viajeros. El hecho de usar una toz er
condenado, pues seria un robo cosechar mas de lengunecesitaba en el momento. Esta era unacdactivi
permitida en la Ley mosaica (cf. Dt. 23: 25). Erc@htexto de nuestra pericopa, no parece cuessiowear si
este hecho; la acusacién tiene que ver mas bieelatia en el que lo estan haciendo. Lo que esaljaego
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El dia de reposo ofrece a los discipulos el beioefle andar con Jesus y satisfacer su
apetito. Jesus ha venido demostrando su autorigiendestad y poder, lo cual ha permitido
no soélo conceder peso a su predicacion, sino querido ensefiando cual es el valor de la
vida humana, el sentido verdadero de la vida sigalgp ahora, la razon de ser del dia de

reposo. Esto explicaria el uso del adverbio (aguafdmacion)aun”, “también” (xal); €s
decir, Jesus esta ahora demostrando su sefembien” sobre el dia de reposo.

2.5.Pericopa N° 13 (22 m): La curacion del hombmnda mano seca (3: 1-7a)

Tabla 29
Pericopa N° 13 (22 m): La curaciéon del hombre comlmano seca (3: 1-7a)

Delimitacién: Luego de la conclusién de 2: 28, en 3: 1, se poneseena a Jesus all
interior de la sinagoga& eiofiA0e kv, entré de nuevo, otra veanclusién:entré
Jesuqv.1) —Jesus se retirgv.7). Nuevo personaje, que da lugar a una noegaion:
curacion del hombre con la mano seca (acecharizas).5 se responde a la tension
en w.6-7 se concluye mencionando la reaccién defddseos y herodianos contr,
JesuUs. Jesus se retira de escena dirigiéndose abmaus discipulos (v.7a).

Simetria concéntrica

3: 1 Otra vez entrd Jesus en la sinagoga;

<

B. ...y habia alli un hombre que tenia seca una man

C. 2 Y le acechaban para ver si en el dia
reposo le sanaria, a fin de poder acusarle. Correlacién Estructural:
. . A-A"
D. 3 Entonces dijo al hombre que temaelﬂ . Inclusion (por aoristo activo indicativayntré Jestgv.1a,posiblemente con sus
mano seca: Levantate y ponte discipulosgf. v.7) —JesUs se retir6 con sus discipu{es).
medio. Jesls entrap@ra restaurar v.1, cf. v.6) — Fariseos salen para destrjir
X. 4 les dijo: ¢Es licito en los (&modtowoat, V.6).
dias de reposo hacer bier,
o hacer mal; salvar la vida|| B-B’:
o quitarla? Hombre con la mano seca (v.1b) — JesUs restaunaria (v.5b).
D. ...Pero ellos callaban.
c-Cn
C'. 5 Entonces, mirandolos alrededor con enojd No les mueve una posible sanidad, sino un detednihacer en dia de reposp
entristecido por la dureza de sus corazones, (v.2) — dureza de sus corazones (v.5a).
Acechan a JesUs para acusarle (v.2) — JesUs lasmdureza (v.5a).
B’. ...dijo al hombre: Extiende tu mano. Y él |
extendid, y la mano le fue restaurada sana. D-D:
Jesus dice al hombre (v. 3) — ellos callan (v.4b).
6 Y salidos los fariseos, tomaron consejo con Ip| x:

herodianos contra él para destruidleMas Jesus se retird|
al mar con sus discipulos, y le sigui6 gran mudtitle

Planteamiento de un dilema ético moral que, meelianta pregunta retérica,
presenta el argumento de legalidad ante la acealmzlegalidad (v.4a).

Galilea...

Andlisis _simétrico: EI encadenamiento sintagmatjcabica nuevamente a Jesus en la
sinagoga Kot cioi\0e ik, entré de nuevo, otra VezEsta simetria concéntriéesta

enmarcada por una inclusion que rodea un nuevdealebhre el “hacer” legitimo en el dia
de reposo. En esta ocasion, el dispositivo tramsfdor es la pregunta por el valor de la
vida y la curacién del hombre con la mano seca.

era la interpretacion del cuarto mandamiento quhipfa el trabajo en el dia sabado (Ex. 20:8-12). L
tradicién judia menciona treinta y nueve clasestrdbajos prohibidos en el dia sdbado. Segun estas
tradiciones del sabado, los discipulos estabagrediendo la Ley (CARRO, Daniel ; POlgsé Tomas;
ZORZOLI, Rubén O. Comentario Biblico Mundo Hispano, Mateo. IEadicion. El Paso Texas: Editorial
Mundo Hispano. 1993-1997. p. 170-171).

217 cf, WEREN, Wim. Op. cit., p. 47.
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La narracion se desarrolla como una especie de logmdn el que Jesus habla y actla en
medio de las acechanzas. Esto finalmente le acafeehostilidad de sus opositores.

A-A"

Jesus (probablemente con sus discipulos), nuevamamtla sinagoga (3: 1a), se
encuentra ahora ante una nueva mision. Una veZuidacsu obra, se retira con sus
discipulos al mar (v.7).

El hilo narrativo sefiala por implicacion a parti .6 (fariseos salepara destruif'9),

gue Jesus entrd en la sinagoga para restaui@ofeotadn, v.1; cf. v.5b).

B -B"

La condicion de la mano del hombegnoauuévyy, rigida, paralizadav.1b), encuentra
en la obra de JesuUs una superacion extraordiredacfeoradn, restablecer, restaurar,

restituir, v.5b). Jesus orden&xtewvov=") el movimiento de un miembro paralizado. La

expresion,'y la extendi¢”, subraya la contundencia de la orden. En el adgmo) la
mano le es restaurada, siendo bastante evidecvatandencia del milagro.

219

c-Cn

Aunque en el texto sélo Jesus habla, hay una ouiéra silenciosa entre Jesus y sus
opositores (fariseos y herodianos, cf. v.6). Patepde sus opositores, vemos como

acechandole tienen fija su atencion en el procedelesis (pamacusarle rapemoovy,

v.2)**mientras que Jesls silenciosamente también vermja g tristeza la dureza de
sus corazones (v.5a).

Los opositores no ven lo que en verdad esta em jargl fondo de la situacion (no es
importante el bien que un hombre lisiado puedamgcimientras que Jesus se duele al

ver lo que la situacion evidencia en cuanto a ladwidn de sus corazones

(nwomoer).??

D-D=

Los opositores expectantes y segun sus prioridassran el movimiento de Jesus,
quien rompe el silencio y dice al homBtevantate y ponte en medio(¥yeiwoe &ic 10

ugoov, V. 3), mientras que ellos permanecen en silefvcib).

21

8 suupotiov, nombre acusativ@lanificar contra, una decisién de complotar parckr dafio

219 poristo activo imperativo d&cteivo, extender, estirar la mano o brazo

220 |mperfecto activo de indicativo dexpatnpéw, vigilar cuidadosamente

221 Nombre dativo dewpwaig, terquedad, endurecimiento
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X:

» ¢CbOmo se nos conduce al desenlace? Indicandotemddra que se ubique en el medio,
pone sobre la mesa el asunto fundamental, en cadat®galidad de un hacer propio o
digno del dia de reposo. De ahi que le plantes gue le acechan y en general a todos
los asistentes, ¢ es licito en los dias de repassr béen, o hacer mal; salvar la vida, o
quitarla? (v.4a).

» Esta es una pregunta retorica, cuya respuestallseemel medio de la sinagoga:
responder a laecesidad del hombres el argumento de legalidad que Jesus presenta
ante la mirada acusadora de sus opositores.

El recorrido generativosubraya con claridad el concepto de Jesus sobgedces licito
hacer en el dia de reposo. Este es un mensajequmoBe correctivamente a la expectativa
de sus opositores, la cual se centra, con unau@dtisensible y hostil, en una mera
observancia externa de esta celebracion sagrasizs é&presa su interés en la verdadera
razon de ser del dia de reposo, a sahacer bien” y “salvar la vida”. Esto constituye el

centro (cf.to utoov, v.3) no sélo del dia de reposo, sino de la egpera sinagogal. La

pregunta,’¢es licito...?”, debe ser respondida no en apelacion a la teotabinica de las
leyes mosaicas, sino en apelacion a dos valoresfoentales: el bien y la vida (v. 4).

Esta es la preocupacion de Jeslenalar en la sinagoga, en oposicion a las preocupaciones
mostradas por sus opositores, las cuales causaojel y la tristeza de Jesus: 1) que en el
dia de reposo los fariseos solo vivian pendiengelsader el mal (acechar, acusar y tramar
destruccion), y 2) que en el dia de reposo nontesdésaba hacer el bien (como atender las
necesidades y las enfermedades humanas). Antedargga concluyente de Jesus (vv.3-4a),
los fariseos callan (v.4 b), lo cual vuelve a resdla autoridad de Jes(sautoridad que
gueda ratificada por la forma extraordinaria ya&fien que actla sobre la vida del hombre,
y asi, sobre la vida congregacional.

2.6.Correlacion estructural
26.1. A-A

* La autoridad y poder de Jesus le han permitidoupolado una amplia acogida, pero
por otro, han despertado la reaccion hostil deopasitores. Sin embargo, es evidente
la persistencia que Jesus muestra en el desadmbo obra a favor del Reino de Dios.
De ahi que Jesus ento&ra vez(rmahv) en Capernaum (2: 1) gtra vez(zaiwv) en la
sinagoga (3: 1).

» Los escenarios en los que JesuUs actla oscilanlemmenin y lo sagrado; sin embargo,
en los dos tipos de escenarios Jesus se ocupas dsspectos fundamentales de su
agenda: predicar (2: 2; 13) y responder a las amess de los hombres afligidos por
algun tipo de mal. Es el caso del paralitico ecalsa (2: 2-4), y el del hombre con una
mano seca en la sinagoga (3: 1).
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Las curaciones milagrosas son un camino que cora@ug®& de las mas importantes
acciones de JesUs en su trabajo por la extensioRelro de Dios: perdonar los
pecados (2: 5-7). Esto esta vinculado intimamemtela necesidad que el hombre tiene
de encontrar sanidad. Si embargo, estos princgpiesen el parecer de Jesus le otorgan
razén y significado a la vida sinagogal, no seamalen las convicciones de las
autoridades religiosas, lo cual no solo les llevMacuietarse (2: 6), sino que ademas
despiertan en ellos acciones hostiles contra J8s@3.

Las curaciones son los dispositivos que sacanwz Ibs contendidos de la ensefianza
de Jesus, asi como la verdadera identidad, safemty de los que se oponen. Esto da
lugar a los conflictos y con ellos, las sintesisatasivas del itinerario de Jesus. Ante la
cavilacion de los escribas, Jesus les lleva aflaxién (2: 8-9), con dos objetivos:
manifestar su autoridad, perdonar los pecados gndgt sanidad a los enfermos. En
virtud de que perdonar y sanar no es propio de ambhe comudn, se afirma su
autoridad. En ejercicio de esta autoridad y ansélehcio de sus opositores, Jesus lleva
la atencién al punto central de la vida sinagogdkeldia de reposo: hacer el bien y
salvar la vida (3: 3-4).

Jesus confirma su potestad para perdonar pecadosutizientes y extraordinarias
pruebas (2: 10-12), y también, entristecido porinkensibilidad y maldad de los
fariseos, confirma su poder expresando graficamesue preocupacion por la
restauracion fisica de los hombres su poder (3: 5).

Sus palabras y sus obras despiertan de una u atraranla reaccion de los testigos.
Estan los que se asombran y glorifican a Dios reciendo jamas haber visto tal cosa
(2: 12), y estan los que arremeten contra Jesigndo consejo para destruirle (3: 6).
En medio de todo el revuelo que genera su imprastenrecorrido, Jesus sigue
andando por la orilla del mar con sus discipulbsgyando a la gente de Galilea y
ensefiando su palabra (2: 13; 3: 7).

26.2. B-PB

La manifestacion de la autoridad (religiosa), pigqde perdonar pecados) y poder
(para sanar) de Jesus, suscita el asunto del segtindiscipular. Llamanda muchos
de cuestionada reputacion y reclinAndose con pdos comer en un cuadro de evidente
intimidad, Jesus representa el misterio del artapento y el discipulado (2: 14-15).
Este cuadro de intimidad, en el que sus seguid@a@@an su apetito es totalmente digno
de ser extrapolado al contexto del dia de repasa3(25).

Asi, el llamado para andar con Jesus, es a laavepdrtunidad de ser cobijados para
bien por la auténtica observancia del dia de repBste concepto le sigue siendo
extrailo a escribas y fariseos, que cuestionanp tehtcuadro con publicanos y
pecadores en el escenario de la casa de Levi ¢26)15como el cuadro con sus
discipulos en el escenario de los sembrados (2: 24)

Pero Jesus afirma enfatica e ilustrativamente gue, wio por justos, sino por
pecadores; no por los que estan sanos, sino pqudaecesitan de El como médico (2:
17).
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e Como David, Jesus priorizé responder a la necesydaldhambre de sus seguidores,
aun dentro del marco de lo sagrado. Esto presetalaarmonia con la voluntad de Dios
revelada en las Escrituras, comprobando asi quiaetle reposo fue hecho para el
hombre, y no el hombre para el dia de reposo (285

26.3. X

* Todas las relaciones intratextuales de esta matgcope, giran y se resuelven en torno
a la esencia y nucleo del Reino de Dios que sedraado en Jesucristestar de bodas
con el esposa”

« Padecen hambre mientras ostentan una aparentesiel&gl, quienes estan privados de
Jesucristo (2: 18a), mientras que los que estarEtam pueden ayunar (2: 18b), sino
deleitarse y saciarse de El en un banquete deidatihton El. Esto responde al por qué
los discipulos de Jesus (gfpor qué...?v.18) son libres del legalismo vy la religiosidad
sin sentido, esto es, sin Jesus.

» Por ello, Jesis mismo pregunta, “¢pueden ayunartnrageesta con ellos el esposo?”,
anticipandose a aportar también la respuéstdre tanto que tienen consigo al esposo,
no pueden ayunar{2: 19). Solamente cuando les sea quitagonaran(2: 20). La
expresior‘'sera arrebatado”, puede estar diciendo en tono profético que egratipo
venir a Jesus, en vez de oponérsele (segun lo sxparA y A’), y entrar asi en la
verdadera observancia del reposo y apartarse deecaén flagrante violacion del
sébado.

Tabla 30
Encadenamiento conclusivo de X: la cuestion del aga (2: 18-22)

* A.2:14-15.Los discipulos, Levi, publicanos| « B. 2: 18. Los discipulos de Juan y los de lps
y pecadores, muchos que le habian segu fariseos cuestionan este cuadro.
en la mesecon Jesus.

e A vv. 19-20.Los discipulos de Jes@i® ayunan
e B.v. 16.Escribas y fariseos cuestionan est Los que estan de bodas no ayunan pues estar| con
cuadro. al Esposo (que algun dia les sera quitado).

e C. v. 17. JesuUs responde con la metafd C. vwv. 21; 22.Jesus responde con las metéforas [del
enfermos (sanos) — médico, sefialando 4 remiendo nuevo y el vino nuevo.
relacion pecadores (justos) — Salvador.

=
.

El miembroX de la macrosimetri@$époso — asistentes a las bodas / remiendo pafi@nrueestido nuevo; ving
— odres nuev@spunto resolutivo de los cinco conflictos entesik y las autoridades de Galilea, resuelve el hilo
narrativo del relato en una interesante ensamitiectsral con el miembr8’ (médico — enfermgsEl término
conductor en comun, es el deuaion intima en torno a una comidalLas metéaforas del remiendo y el vino
refuerzan el mensaje expresado en los desarroitesares.
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* Los enfermos que encuentran en JesUs a su médimrogo y misericordioso, son
hechos vestidos y odres nuevos, cuando El, vieme coanifestacion nueva y auténtica
del reposo de Dios a sus vidd®n contraste con la vieja infertilidad de las fzidas
observancias religiosas, que encarnan una tradézjGivocada y legalista en la que se
estan echando a perder (2: 21b; 22b).

Conclusién segunda macrosimetria

La primera macrosimetria muestra como se va ddlsentlo el acercamiento del Reino de
Dios en Jesucristo: édijo de Dios(1: 1; 11) ha dado muestras claras de su autogidad
misericordia. Esta manifestacion del Reino, ha bgutesencia en la vida comun, en la
sinagoga y en la celebracion del dia de reposauld abre la posibilidad de ver su
verdadero valor, en contraste con el conceptodi@thl. E| macrorelato termina con la
dificultad que JesuUs encuentra para entrar abiertiamen la ciudad, mientras que las
gentes le siguen buscando de todas partes.

En la segunda macrosimetria (entrando nuevamerigeaudad) se desarrolla una segunda
etapa del acercamiento del Reino de Dios en Jeswcahora, eHijo del Hombre (2: 10;

28) ratificando su autoridad (religiosa), su padsfpara perdonar pecados), su poder y
misericordia (en la sanidad de los enfermos), haiel®o al dia de reposo y a la vida
sinagogal su verdadero sentido y razfna¢er bien” y “salvar la vida”); esto se
desarrolla en marcado contraste con el endureegidismo tradicional (cf. 3: 2; 5). Asi el
Hijo del Hombre, en la operacion de una obra s@iuzal que no es facil para el hombre
comun, actta en la plenitud del Hijo de Dios (cf28), con la cual son bendecidos los
hijos (cf. 2: 5) y los discipulos (cf. 2: 15).

El advenimiento de Jesus se consuma en la intinddampular, en la que los pecadores,
hallando un camino nuevo de arrepentimiento y feE{@ngelio que les libra del viejo
vestido del legalismo, cf. 1: 14-15), encuentrajuktificacion (cf. 2: 17; 1: 15b). Jesus,
con autoridad y poder reconocidos (cf. 2: 23), &éjadb expreso el lineamiento biblico para
la observancia del dia de reposo (cf. 2: 25), equel los discipulos sacian su hambre,
mientras se gozan en el andar con Jesus. Conudltaqg finalmente reivindicados tanto la
sinagoga, como el dia de reposo, lo cual es unohenhvirtud de que Jesus es Sefior
“también” sobre el dia de reposo. El macro relato termimalaoconfabulacion de los
fariseos y herodianos para destruirle, mientras spieetira al mar con sus discipulos,
seguido de una gran multitud de Galilea.

222 cf, RHOADS; DEWEY. Op. cit., p. 79.
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CAPITULO 3

SECCION CONCLUSIVA (Mc 3: 7b — 13a)

Tabla 31

Pericopa N° 14 (conclusion): La multitud a la orilh del mar (3: 71-13a)

A. 3:7..Y de Judea8 de Jerusalén, dg
Idumea, del otro lado del Jordan, y d
los alrededores de Tiro y de Sidén,

B.

A’.  13Después subi6 al monte...

Simetria concéntrica

...oyendo cuan grandes cosg
hacia, grandes multitude
vinieron a é.9 Y dijo a sus
discipulos que le tuvieser
siempre lista la barca, a caug

del gentio, para que no ¢

oprimiesen.

X. 10 Porque habia
sanado a muchos; dé
manera que  por
tocarle, cuantos
tenian plagas -caian
sobre él.

11 Y los espiritus inmundos, a
verle, se postraban delante de
y daban voces, diciendo: Tu erg
el Hijo de Dios.12 Mas él les
reprendia mucho para que no
descubriesen.

@D

12

%)

Delimitacién: En 3: 6-7, luego de la mencién de la reaccion de [lo
fariseos y herodianos, JesUs se retira de esceaadpsplazarse a uf
nuevo escenario (el mar). En v.7b, se abre un neeadro con un
enunciado narrativo que vincula mediante la con@imty”, una nueva

secuenciaxol and tiig Tovdaiag). Mediante la conjuncion “y"Hal,
v.13a, versiculo eslabén), se cierra la pericamadando la atencion §
un nuevo escenariaif  6gog, al montg. La secuencia que se ab
seguidamente es la de la eleccién de los docel)v.13

D

Correlacion Estructural:

A-A
. Referentes geograficos (vv.7-8a) — referente géiogrév.13a).

B-B"

. Multitudes vienen a El (v.8b) — espiritus inmundws postran
delante de El (v.11).

. Grandes cosas que hace Jesls (v.8b) — al ser d&wenlos
demonios declaran qué Jesus es el Hijo de Dio%)(v.1

. JesUs dice que mantengan preparada una barca mEzmidopa
causa del gentio (v.9) — JesUs reprende los espinmundos
para que no le descubriesen (v.12).

Clausula explicativa (v.10) que justifica la ati@aocde multitudes
(B), y la reaccién de los espiritus inmund@&s){ muchos eran
sanados.

1. Andlisis simétrico

Esta seccion, siendo conclusion del macrorelato XMic-13a) e introduccion del siguiente
(posiblemente 3: 7-6: 13, segun Ta$idr establece un puente por imbricacion, para el
hilo narrativo entre estos dos macrorelatos. Hagtd, Marcos ha mencionado los cinco
conflictos entre Jesus y las autoridades religioBaslizando la primera confrontacion,
Jesus se dirigié al mar; finalizando la ultima,goale la mencion de la reaccién hostil de

los fariseos y herodianos, Jesus se dirije nueveazela playa.

223 Taylor. Op. cit., p.253.
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Esta pericopa tiene un tono sumario, reafirmandexfsectativa que despierta Jesus y el
seguimiento de la gente en respuesta a los itinerde sanidades y exorcismos relatados
en la primera unidad. “Debemos tener presente tabanticipa Hendriksen, “que el

momento para la confrontacién decisiva con lasral#édes religiosas no habia llegado

al]n”.224

A-A"

» De la misma manera como en la primera etapa dersstemnio se difundié su fama por
toda Galilea, vemos cOmo en esta instancia su f&mextiende mucho mas altg:de
Judea, de Jerusalén, de Idumea, del otro lado alelah, y de los alrededores de Tiro y

de Sidén”(vv.7-8a). Luego, JesUs subira al monte, en doadieidn de llamar a si a los
que El quiso (v.13a).

B-B"

» La reaccion de las multitudeg«orovnoav, le siguig v.7; \Bov mpdg attov, vinieron a
El, v.8b), asi como la de los espiritus inmundasdmmrov avtd, Se postran delante
de El v.11), tiene su base en la identidad manifestieddests como Hijo de Dios (cf.
v.11).

 JesUs es reconocido por las multitudes al habérohgrandes cosas (v.8b), mientras
gue los demonios declaran que es el Hijo de Diagergoor El reprendidos (v.11).

* Su obra ha ganado un acogimiento y una atraccipgua Jesus se ve en la necesidad
de pedirle a sus discipulos que tengan preparaadarta por opresion a causa del
gentio (v.9). También se vio interesado en passapmcibido y por ello reprende los
espiritus inmundos para que no le descubrieseB)(v.1

En este miembro de la simetria (v.10), encontrashygor qué”, tanto de la reaccion de
las multitudes B) y de los demoniosB(), como de las medidas preventivédsabia
sanado a muchos; de manera que por tocarle, cuaetoien plagas caian sobre él”

(mutimrewv avt®, “se le echaban encimg”

En elrecorrido generativose expresa como Jesus, Hijo de Dios e Hijo del btemha
extendido significativamente tanto su fama, commlsta sobre las multitudes. De cara a
proseguir con su colosal misién, Jesus constituigs doce para que estén con'glpara
enviarlos a predicar’(3: 14-15). En el cumplimiento del tiempo, el Reithe Dios se ha
acercado en Jesucristo el Hijo de Dios, conviriersl pecadores en discipulos,
conmoviendo y restaurando a multitudes, y postraietiante de El a los demonios.

224 HENDRIKSEN, William. Comentario al Nuevo Testamento, El Evangelio se§an Marcos. Grand
Rapids (Michigan), EE.UU: Libros Desafio. 19981P3.
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El Hijo del Hombre, haciendo grandes cosas y eado su poder irresistible sobre los
demonios, ha confirmado ser el Hijo de Dios (cf8311). Sin embargo, su obra adn no
concluye y es necesario mantener el camino despdfd 1: 45; 3: 12), para seguir
adelante con la predicaciéon del Evangelio del Rdm®ios, que habra de seguir tocando la
vida de los muchos que vengan sobre El (cf. 3: 10).

2. Sintesis del macrorelato

El recorrido generativo del texto sefiala erséacion introductoriaque Jesucristo en el
cumplimiento del tiempo es un hecho histérico yesgal, objeto concluyente del anuncio
profético que Juan el Bautista comunica en su paedin. Jesucristo es cualificado por el
bautismo y la confirmacion del Padre, para volv&adilea y poner en marcha su proyecto,
a saber, el Reino de Dios, en apoyo de la insfituapostdlica y discipular.

En laprimera macrosimetrisse expresa como se acerca el Reino de Dios eoridsu
quien se manifiesta en primer lugar como Hijo desDuna vez presentadas las evidencias
de su autoridad y misericordia. El recorrido getnesgpone en evidencia que el Reino de
Dios trae restauracion en la esfera de lo comunotigiano, asi como en la esfera de lo
sagrado (sinagoga y dia de reposo). Esto se agreseh un acto de salvacion que permite
superar la dificil condicion del hombre y el vatrfadicionalismo religioso. El desarrollo de
este itinerario conlleva que Jesus encuentre dpasig dificultades por parte de las
autoridades religiosas, mientras que las multitleleésiscan y le acogen.

En lasegunda macrosimetrige desarrolla una segunda etapa del acercantiehieino

de Dios en Jesucristo. Jesus, ahora manifestado Etjo del Hombre, entra nuevamente
en la ciudad y en la sinagoga, para ratificar saraad y misericordia. En esta instancia, el
proyecto del Reino, cuya agenda contempla la reagji del verdadero sentido de la
vida sinagogal y del dia de reposo, ha mostradgetabras y hechos qtieacer bien” y
“salvar la vida”, son aspectos prioritarios de la mision de Jesispual representa un
interés que se diferencia draméaticamente con etéstexpresado por parte del duro e
insensible legalismo tradicional.

Este triunfo del ministerio de Jesus, que se dmystien nuevo camino de fe, da lugar a
una respuesta discipular que implica arrepentimigrie. La manifestacion de la autoridad
y poder de Jesus, le hace Sefior, no s6lo sobheiobres y los demonios, sino también del
dia de reposo. En este sentido, Jesus deja rastibi auténtica observancia, asi como la
razén den ser de la experiencia sinagogal. Conta grimera macrosimetria, Jesus, a pesar
del acogimiento, encuentra fuertes y peligrosasiocmmes. Sin embargo, esto no es un
obstéculo definitivo para el desarrollo de su potyelesus sigue adelante con su recorrido,
acompafado por sus discipulos y seguido de unanguiitud de Galilea.

111



En laseccion conclusivase expresa sumariamente como la fama y la obikesles han
alcanzado una amplia extension y difusion. Esténdveiemanda la necesidad de instituir
oficialmente el grupo de los doce, cuyo fin es gbair en el esfuerzo de alcanzar los
objetivos misioneros del Reino: llamar a los pecesl@al arrepentimiento y a la fe en Jesus;
restaurar a muchos y enfrentar a los demonioshkobos sefialan hacia la confirmacion de
gue Jesus es el Hijo del Hombre e Hijo de Diosdeisis expresados en la primera y
segunda macrosimetria respectivamente). Con esdandia literaria, la expectativa queda
abierta, asi como el camino que se extiende pgrarsson la obra pues la misiébn ain no
concluye. La predicacion del Evangelio del Reindites, en virtud del cumplimiento del
tiempo debe proseguir su curso, llegando a los pwicfue para acoger a JesUs vengan
sobre EI.
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2.

CONCLUSIONES

En cuanto a la metodologia

Un hecho aceptado en el ejercicio de la Ciencididgdibes que la Sagrada Escritura
encarna una realidad espiritual, histérica y lifieraSe ha podido estudiar que para ser
comprendida, es necesario el desarrollo y la apficade métodos que exploren
adecuadamente cada uno de estos aspectos comggtuglel texto sagrado.

Se ha descrito como forma y contenido, constitd@ndimensiones constitutivas de la
Sagrada Escritura. El analisis muestra que mediangstilo y la forma literaria se
conforman importantesonjuntos significantesfundamentales en la producciéon de
sentido de los relatos. Este rasgo linguistico m@gpermitido comprender que una
exegesis responsable tomara en cuentartag para acceder aontenidoy al sentido
del texto.

La observacién de la actual investigacion y queha&segéticos, nos ubica en un
paradigma intersubjetivo, en el que la interacdéruna pluralidad de métodos, bajo la
mediacion del intérprete como co-enunciador, perraita mejor comprension de la
Sagrada Escritura.

Se reconoce que, en cuargounciacion las simetrias constituyen una sintaxis de
superficie que da razon de las pautas que gobietaandiversas relaciones
intratextuales. Como recurso propio de la narrabilaica, su estudio demanda la
aplicacion de una metodologia que permita ideatifés y analizarlas. La semiologia,
la linglistica y la semantica, contribuyen en lafiguracion de una metodologia
interpretativa de caracter metalinguistico.

Se ha podido corroborar, cdmo la aplicacion de étodologia descrita, facilita una
lectura bilateral que pone de manifiest@etadenamiento sintagmatigcel recorrido
generativoque las narraciones biblicas desarrollan en su@rdcas intratextuales. Por
ello, ademéas de conducirnos a apreciar la formajwen un determinado relato es
presentado, nos ha permitido identificar los irmicgque en un primer plano estarian
dando razon del contenido y significado del texto.

Por otro lado, hemos visto como aproximarse an@edsion significativa del texto a
partir del analisis de estructuras simétricas, pgermal investigador ubicarse
metodolégicamente de cara al desarrollo de losissmae profundidad del método
estructural.

En cuanto al analisis de Mc 1: 1 — 3: 13a

La aplicacion de la metodologia descrita en elisisafle Mc 1: 1 — 3: 13a, ha permitido
demarcar sus limites, sus subdivisiones y susioginterpretativos:
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El proceso deegmentacidha permitido:

1) Delimitar el texto y subdividirlo en sus pericopamstitutivas (14 pericopas en
total, organizadas en tres secciones).

2) Identificar los indicios o0 demarcadores sintagnuiticde la estructura
semionarrativa del texto.

3) Identificar los tipos de estructura simétrica e @ste macrorelato encuentra su
esquema organizativo de superficie.

El proceso déntegracibnnos ha permitido observar que las simetrias oébteomo
elementos formales significativos, alojan literar@nte los indicios que fundamentan el
sentido del texto. En este sentido se ha podiddifazr:

1) La logica de encadenamiento lineal, esto es, tarsnarrada (mediante la lectura
morfosintactica).

2) La logica de encadenamiento bilateral, esto esstaria significada (mediante el
andlisis simétrico).
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ANEXOS

ANEXO A
Miembro “X”, como sentencia sintética y conclusiva

Sal 119: 41-48

119: 41Vengaa mi tu misericordia, oh Jehov4; Tu salvaciéapforme a tu dicho42 Y daré por respuesta mi
avergonzadarQueen tu palabra he confiado

X. 43 No_quites de mi boca en ningin tiempo la palabra derdad, Porque en tus juicios esper?
Guardaré tu ley siempre, Para siempreefernamente45 Y andaré en libertad Porquebusquétus
mandamientos.

46 Hablaré de tus testimoniodelantede los reyes, Mo me avergonzarél7 Y me regocijaréen tus mandamientos),
Los cualeshe amado48 Alzaré asimismo mis manos a tondamientos que amé& meditaréen tus estatutos.

Sal 119: 105-112

119: 105Lampara es a mis pies tu palabra, l¥mbrera a mi camino.106 Juré y ratifiqué Que guardaré tus justos
juicios.

B. 107Afligido estoy en gran maner&ivificame, oh Jehova, conforme a tu palabra.
X. 108Te ruego, oh Jehovgue te sean agradablédgs sacrificios voluntarios de mi bogay me

ensefiegus juicios.

B'. 109 Mi vida estade continuo en_peligro Masno me he olvidadale tu ley.110 Me pusieron lazdos
impios Peroyo no me desvide tus mandamientos.

111 Por heredad_he tomadtus testimonios para siempré’orque son ef§jozo de mi corazdnll2 Mi corazén
incliné a cumplir tus estatutoBe continug hasta el fin.
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ANEXO B
Simetrias mixtas

Salmo 107:Simetria de anillos simpleA(- B — C — C' — B’ — A), combinada con escalonamiento

simétrico(A-B1-B2-C1-C2-C1'-C2-B1' -B-A).

A1l (vv. 1-3) Dios bueno, para siempre misericordia; hablanddgmidos, congregados.
B 1. (vv. 4-5)Dificultades en el desierto, alma desfallece.
B 2. (vv. 6-7)Ellos claman, Jehova libra y libera de afliccidmige camino derecho a ciudag
habitable.
B 3. (vv. 8-9)Alabar la misericordia de Jehova y sus maraviliacia, llena de
bien.
C1. (vv. 10-12)Algunos en tinieblas, muerte, afliccion y hierrdor

rebeldes a las palabras de Jehov4, aborreciemanséjo. Quebrantd
corazones, cayeron, no hubo ayuda.

c2. (vv. 13-14)Clamaron a Jehova en su angustia, Los librd
aflicciones. Sacé de tinieblas y de muerte, rorppigiones.

C3. (vv. 15-16)Alaben la misericordia, maravillag,

de

con los hijos de los hombres. Quebranté,

desmenuzé.

Cc1. (vv. 17-18) Afligidos insensatos por rebeliobn, maldades, alma

abomind alimento, puertas de la muerte.

c2. (vv.19-20) Clamaron a Jehovéa en su angustia, los libré
aflicciones. Su palabra, sand, libré de su ruina.
C3. (vv. 21-22) Alaben la misericordia, maravillag,

de

con los hijos de los hombres. Ofrezcan sacrificips,

publiguen sus obras.
B1'. (vv. 23-27)Dificultades en el mar, almas se derriten con ¢l ma

B 2. (vv. 28-30)Ellos claman, Jehova libra y libera de afliccioambia tempestad, guia
puerto deseable.

B 3. (vv. 31-41) Alabar la misericordia de Jehovd sus maravillas(en desierto,

sequedales; estéril; menoscabados, abatidos, nreomsple principes, andar

perdidos, vagabundos, sin caminddienes (desierto en estanques, €
manantiales, establece, siembran, plantan, frubendice, multiplican, no
disminuye su ganado; levanta de la miseria, hackipticar las familias).
Llamamiento a exaltar en la congregacion.

Al. (vv. 42-43)Rectos alegrarse; callan los malos; sabio guastgignde las misericordias de Jehova.
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ANEXO C
Paralelismos en la segmentacion de textos sapieriem

> Salmo 19: 7-14

A.

A

» Salmo 29: 1-10

A.

19: 7Laley de Jehova es perfecta, que convierte e;alm

B. El testimonio de Jehova es fiel, que hace satsertillo.8 Los mandamientos de Jehova son rectos,
que alegran el corazén;

C. El precepto de Jehova es puro, que alumbra los ®@jBstemor de Jehova es limpio, qye
permanece para siempre;
D. Los juicios de Jehova son verdad, todos justpsy( verb. Qal, perf., se haf

dispuesto a...).

X. 10 Deseables son mas que el oro, y mas que muchafiodo; Y
dulces méas que miel, y que la que destila del pdrdallu siervo es
ademas amonestado con ellos; En guardarlos hagieyogmtardon.

D. 12 ¢ Quién podra entender sus propios errores? Libdaras que me son ocultos.

13 Preserva también a tu siervo de las soberbiasg@ncias, todo lo que no se

dispone para Dios); Que no se ensefioreen de mi;

C. Entonces seré integro, y estaré limpio de grarliéebe

B’ 14 Sean gratos los dichos de mi boca y la meditad&mi corazon delante de ti,

Oh Jehové4, roca mia, y redentor mio.

29: 1 Tributad a Jehova, oh hijos de los poderosos,@aehova la gloria y el pod& Dad a Jehova la glorig
debida a su nombre; Adorad a Jehova en la hermdsdeasantidad.

B. 3Voz de Jehova sobre las aguas; Truena el Diosodie,glehova sobre las muchas agdagoz de
Jehova con potencia; Voz de Jehova con gloria.

X. 5 Voz de Jehova que quebranta los cedros; Quebdehtd/a los cedros del LibarLos
hizo saltar como becerros; Al Libano y al SiriGmoohijos de bufalos.

X' 7 Voz de Jehova que derrama llamas de fu€g®oz de Jehova que hace temblar |el
desierto; Hace temblar Jehové el desierto de Cades.

B 9 Voz de Jehovéa que desgaja las encinas, Y deswosdaokques; En su templo todo proclama|su
gloria.

10 Jehové preside en el diluvio, Y se sienta Jehowdocrey para siemprél Jehovéa daréd poder a su pueb
Jehové bendecira a su pueblo con paz.

Q
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ANEXO D
Indicadores que sefalan el contenido de una juriscition tematica

B 1.

Jn 4: 5Vino, pues, a una ciudad de Samaria llamada Sigag a la heredad que Jacob dio
a su hijo José& Y estaba alli ebozode Jacob. Entonces JesUs, cansado del camirentse|s
asi junto apozo Era como la hora sextdaVino una mujer de Samaria a saagug y Jesus
le dijo: Dame débeber. 8 Pues sus discipulos habian ido a la ciudad a @mdprcomer.

B 2. 9La mujer samaritana le dijo: ¢ Cémo td, siendogudie pides a mi deeber, que
soy mujer samaritana? Porque judios y samaritamosentratan entre silO
Respondié Jesus y le dijo: Si conocieras el doDide, y quién es el que te dicq
Dame debeber; ti le pedirias, y él te darégua viva

A4

B 3. 11La mujer le dijo: Sefior, no tienes con qué sacgrkl,pozo es hondo.
¢ De dbnde, pues, tienes aua viva? 12 ;Acaso eres td mayor quye
nuestro padre Jacob, que nos dio psi, del cualbebieron él, sus hijos
y sus ganados?3 Respondié Jesus y le dijo: Cualquiera tpebiere de
esta agua, volvera a terexd 14 mas el quéebiere del agua gue vyo le
daré, no tendrésedjamas; sino que glguaque yo le daré sera en él upa
fuente de aguaque salte para vida eterdid La mujer le dijo: Sefior,
dame esagua, para que no tenga ge&d ni venga aqui a sacarla.

118



Rangos entre términos conductores

Por ejemplo, entre los vv. 27 al 35 de Jn 4, pod
haber dos jurisdicciones tematicas.

Jn 4: 27En esto vinieron sudiscipulos y se
maravillaron de que hablaba con unaujer; sin
embargo, ninguno dijo: ¢ Qué preguntas? o, ¢Q
hablas corella? 28 Entonces lanujer dejo su
cantaro, y fue a la ciudad, y dijo a los hombres:
Venid, ved a un hombre goee ha dicho todo
cuanto he hecho. ¢No sera éste el Cri&0?
Entonces salieron de la ciudad, y vinieron a34l.
Entre tanto, logliscipulosle rogaban, diciendo:
Rabi, come32 El lesdijo: Yo tengo una comida qug
comer, quevosotrosno sabéis33 Entonces los
discipulosdecian unos a otros: ¢ Le habra traid|
alguien de comer34 Jesus les dijo: Mi comida e
gue haga la voluntad del que me envié, y que ac
su obra.35 ¢ No decisosotros Aln faltan cuatro
meses para que llegue la siega? He aqui os di
Alzad vuestros ojos y mirad los campos, porque|

estan blancos para la siega,

¢,Cémo  delimitarlas cuando los términ
“discipulos” (v. 27 y 31; 33) y'mujer” (27 y 28;
29) podrian cumplir una funcién conductor
determinando dos resultados diferentes

segmentacion?: (1) w.27; (2) v.28-30, y (3) w.3[L-

35,6 (1) w.27-30 y (vv. 31-35).

Es necesario hallar cual de estos dos términos €|
mayor rango segun el contexto (ver las secuen
narrativas) y a partir de él, realizar la segmeatac|
o delimitacion. En este caso, el término conduc]
de mayor rango serdnujer”, porque es un puntd
pivot entre los actantefdiscipulos” (v. 27) y
“hombres” (v. 28), dando lugar a nuevas secuenc
narrativas.

ANEXO E
Rangos entre términos conductores y ciudadania coggtual
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Es decir, en este desarrollo narrativo el térmi
conductor‘discipulos” es secundario con relacion

“mujer” . Asi, tendremos una jurisdiccién tematiga

en los vv.27-30.
La expresiérfentre tanto” (v. 31), retoma la escen
con los discipulos conformando

narrativa distinta (distintacasior) de la que se da
partir del v. 31 con el mismo término.

la siguiente
jurisdiccion tematica. Ademas el término conductor
“discipulos” del v. 27, hace parte de una secuentig

(¢

tienes no es tu marido; esto has dicho con vertiadle dijo la mujer:
Sefior, me parece que tu eres profd@Nuestros padres adoraron e
este monte, y vosotros decis que en Jerusaléregaeldonde se debs
adorar. 21 Jesus le dijo: Mujer, créeme, que la hora vienanclo ni en

>

voluntad del que me envié, y que acabe su &FaNo decis vosotros]

Jn 4: 16 Jesus le dijo: Ve, llama a tu marido, y ven dcaRespondi6

Jn 4: 31Entre tanto, los discipulos le rogaban, dicienBabi,come
32El les dijo: Yo tengo uneomidaquecomer, que vosotros no sabéid.

Alzad vuestros ojos y mirad los campos, porquesiéneblancos para

eterna, para que el que siembra goce juntamentestqoe siega37
Porque en esto es verdadero el dicho: Uno es ekagmbra, y otro es
el que siega38 Yo os he enviado a segar lo que vosotros no lédisas

Ciudadania conceptual de unidades sintagmaticas

la mujer y dijo: No tengo marido. Jesus le dijoeBihas dicho: No
tengo marido;18 porque cinco maridos has tenido, y el que ahq

este monte ni en Jerusalén adoraréis al Pad

¢A qué jurisdiccion tematica corresponde la expresie dijo la
mujer: Sefior, me parece que tu eres profeta’ 19)? ¢A la
jurisdiccion tematica de vv. 16-18, o a la jurisifinn tematica, vv.
20-24? O ¢a la jurisdiccion, w. 20-217? (porquelger le plantea
un asunto teolégico dificil y esta consulta no Emtearia a una
persona comun, sobre todo tomando en cuenta quanas
conversacion informal). Pero, podria pertenecerva 16-18,
debido a la sorpresa de la mujer ante lo que Jesgspresa, lo
cual un desconocido no habria podido expresar sia
cualificacion profética. En este caso, la expresionforma una
unidad independiente, distinguiéndose asi tressdiagiones
tematicas: (1) w.16-18; (2) v.19, y (3) w.21-22.

33 Entonces los discipulos decian unos a otros: gbeétraido
alguien decomer? 34 Jesus les dijo: Mcomidaes que haga la

Aun faltan cuatro meses para que llegue la siega2ébi os digo:

la siega.36Y el que siega recibe salario, y recoge fruto pada

otros labraron, y vosotros habéis entrado en sbsles.

Otro problema de identificacion de ciudadania cphad en Jn 4,
se da entre los vv. 31-35, en donde la expresigNp decis
vosotros: Aln faltan cuatro meses para que llegusi¢ga? He
aqui os digo: Alzad vuestros ojos y mirad los casnporque ya
estan blancos para la siegalv. 35), puede ser una clausu
explicativa del segmento vv. 31-34 (en donde riggéemino
conductor‘comida”) + v. 35, o el inicio de una nueva secuen
narrativa, v. 35 + vv. 36-38 (en donde rige el iéorconductor
“siega”). Ahora, en este caso optariamos por no dividides
jurisdicciones, pues encontramos un acoplamientor
equivalencia de términos conductoreSOMIDA (v. 33) ~
SIEGA (v. 35), en donde- es: “Mi comida es que haga la
voluntad” / “que acabe su obra’(v. 34) —“la siega” (v. 35).
Asi, la jurisdiccion temética abarca vv. 31-38,damde rige el
término conductor;comida” — “obra” / “segar” / “labores” —
“siega”.

ra
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